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Kokstabu eedalifchana.

I.
Pa schs kan i (гласный буквы).

A, E, И, I, О, У, Ы, Ъ, Э, 10, Я.
а, е, и, i, о, у, ы, э, ю, я.

Starp paichskanecm atrodahö zecti:
а, о, у, ы, 

mihksti:
я, 6, ю, и.

* 1. Paschskanis „i“ zaur isrunafchanu no „и“ naw 
isschkircunS; winsch tcek leetots tikai prccksch zitccm pasch« 
îskaneem un ta pusskana „йи ; p. pr. Mapia Marija, KpÖTinä 
lehns.

2. Paschskanis „ti“ (ять) ir tapat kà „e“ isrunajams; 
p. pr. л'Ьнь, slinkmns, олёнь, brcedis.

3. Paschskanis „з" (оборотное) teek kà „E" tai wabrdâ 
„Eduarts" isrunahts; p. Pr. бтотъ, s ch is.

II.
Lihdsskani (согласный).

Б, В, Г, Д, Ж, 3, К. Л, M, II, П. P, C, T,
■б, В, Г, Д, ж, 3, К, Л, M, H, n, p, c, Tv

Ф, X, Ц, 4, Ш, Щ, 0.
Ф, X, Ц, 4, Ш, Щ, O.

1. Lihdsskanus ccbala:
slidenôS: л, н, p, un neskanôs. Tee neskani sakriht.



6

tnmschskanöS (тупbin) : б, в, г, д, з, ж, un 
skarbskanös (острия): п, ф, к, т, с, ш.

2. Lihdsskanis „e“ teel ka „ф" isrunahtS.

IIL
Pusskani (полуглйсвыя).

ъ, ь, й.
1. Tcc pusskani „ъ“ un ,,ьи nctcek isrunati. Wim 

tik pecrahda: wai lihdsskauiS, pcc ka tcc stahw, skarbi (ъ), woi 
mihksti isrnnajamS; p. pr. бытъ, dsihwc, быть, buht.

2. Taö Pusskaniö „i," stahw wis wairak wahrda 13alà;, 
wahrda widü taö stahw tik pehz wcena prcekschwahrdma wahr- 
bu sastahdijumöS. kuri ar wecnu lihdsskanu beidsahö, sewischki 
prceksch mihkstcem paschskanccm; p. pr. aprinkis, объёмъ. Pce 
preekschwahrda „съ“ palcek „ъ“ ar prceksch zeetccm paschskanccm, 
kä p. pr. съум-Ьть, saprast.

3. Pufskanis „ü" tcck tikai pehz paschskanccm lcetotS; 
p. pr. покбй, mecrs, клей, lihme.

IV.
1. Ja kahds wahrds, woi ari silbc, ar „eu (-b) sahkahs 

stb beidsahs, tad to ta „je" istuna; p. pr. 'Ьхать, braukt; 
n'biiie, dsecdaschana.

2. Paschskaniö „6" ar diktumasihmi teek Pa leclakai dalai. 
ka „jo" un pehz ж, ч, in, щ, ц kà „0" isrunahtS, Prceksch 
eesahzcjecm „е" ar diwahm punktitchm tcck apsihmcta: „ё" 
ковёръ, grihdaS-drehbe: жёлтый, dseltenö.

3. Pafchskani „я" wahrda cesahkumâ un widü tapat ar 
„a" pehz schnahkdamccm lihdsskanccm ж, ч, iu, щ, fab tee 
lehni issaukti teck, ka „е" istuna; p. pr. шалунья, nerahtnc^ 
запрягать, cejuhgt, lasi: шелунья, запревать.
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Paschskani „я“, ja us Ivina diktumasihme stahw, daschös 
ivahrdôs kà ,, jo" ( ö) isruna; p. pr. ея, winaS, потрйсъ, kratija, 
запрягъ, cejuhdsa; lasi: её, потрёсъ, запрёгъ.

4. Ja us paschskana, ,,o“ diktumasihme ncstahw, tob to 
kL „a“ isruna un proti: preeksch apsihmctas silbeö skaidri kà „a‘‘, 
un pchz tahö ganbrihs kà „a„; p. pr. молокб, pcens, рбвно, 
lihdsigs.

5. Tai galotnè „ro“, kas pce wcetnceku-, skaitlu-un sawa- 
dibaS-wahrbcem stahw, teek „r“ kà уви isrunahts; p. pr. тогб, 
ta, одногб, Ivccna.

Tahö galotncs „aro“ im „oro“, ja us tahnr biktumosihmc 
stahw, tcek kà „бва“ issauktas: Les s chahs schmcs tahs kà 
„ава“ isruna, p. pr. простаго, prasta, пятаго, Pcckta.

6. Ja kahbs tumschskanis preeksch weena skarba lihbsskana 
jeb preeksch „ъи un „ъи stahw, tab to tapot, kà winom 
lihbsigo skarbo lihbsskani isruna, P. pr. дубъ, лйвка, бЪгъ, 
родъ, лбжка, разъ, lasi; лупъ, л аква, б'Ькъ, ротъ, лбшка, 
расъ.

V.
Katrs wahrbs sostahw no silbchm. Silbeö iszelahs wai 

nu no wcenkahrschcem paschskanccm un dubult paschskanecm, jeb 
ar no paschskanu- un lihbsskanu- sawccnojumeem, p. Pr. да-iô, 
ай, дав-ка, раз-ббй.

Pce wahrbn salikschanaö silbeö, krcewu walobä schahbi 
likumi ja-ccwchro:

1) Ja wairak lihbsskanu weena zelmuwahrba sagabahö, tab 
wisi lihbsskani Pce nahkamaö silbeö pecber, p. pr. ве-дрб, 
св'Ь-тлб, бу-ква, дб брый, npé-жде, пй-хта, бре-внб. 
Bet ja schi lihbsskantt sagabischanahö ar m, », л, p ecsah- 
kahs, tab peeber minetee lihbsskani Pec preekfchejas silbeö» 
p. pr. вер-ста, яр-мб, ан-баръ, пем-за, дбл-го.
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2) Sastahditös jeb saliktôs wahrdös tcck wisaS dakaS, ja 
tiE katra Par scwi wccnu silbi istaifa, dalitas, p. pr. 
пят-на-дцать, мед-вЬдь, вос-хбдъ, бёз-дна, об-лйть-ся, 
со-лгать.

3) Ja kahdâ wahrdâ diwi wecnadi lihdsskani sagadahS, tab 
weens no scheem pee preekschejas silbcS pecdcr, p. pr. 
Poc-cia, дрбж-жи, мйн-на, cÿai-ма.

4) Ja pufskanis „ь“ starp wairak lihdsskaneem stahw, tad 
winsch silbu ccdalischanu norahda un Pats pee preek­
schejas silbes pecder, p. pr. пись-мб, тбль-ко.

5) Ja kahdâ atwascs-wahrda wairak lihtsskanu sagadah?, 
tad teck pce galotncs pcederigee lihdsskani б, м, h, к, ц, 
in, ск, отв, щ no wineem prcekschä stahwoscheein 
grnntsilbes lihdsskaneem schkirti, p. pr. клад-бище,корч-ма, 
винбв-ный, н-Ьмбц-кШ, сблн-це, попут-чикъ, луч-ше, 
брйт-ски, род-ствб, ям-щйкъ.

6) Lihdsskani пск, ст“, fa ar bokstabi гжд“ ja pchdigee no 
„д“ ir iSzehlufchees, nckad baliti netcck, p. pr. пу-скбй, 
про-стй, стрй-жду, (страдать).

7) Tas pchz bokstabcem б, в, м, n stahwoschs „л“ nckad 
no teem schkirts neteek, p. pr. зе-млй, лю-блю, тб-плено, 
ло-влю.

8) S^wcschâs walodâS lcctotus dnbnltpaschskanus „au, 
eu" kreewu waledä zaur „ав, ау, ев“ issanz uu nckad 
weenu no otra neschkir, p. pr. Ев-рбпа, Eiropa, Лв- 
густъ, Augusts, пбу-са, pause.



pirina dà
Masee bokstabi (стрбчпыя буквы).

H H y, U.
a, e, o, У, и.

K, H

4ta 4M E 4M

us bct NU ne-ne ne

па HO ну НИ-ПИ не
winsch toina toini ne toini ne toina.

O-HÔ o-nâ о-пй ни о-пй ни o-nâ.

Л

mchnesS lihni egles tooi

лу-па ли-пй é-ли йли
toina lehja tooi toina?

о-на ли-ла о-на ли ?

M

mas mihla garam mahmina

Li а-л о ми-ла мй-мо ма-ма
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ne mas ne 
ни-мй-ло

awccksneS 
ма-лй-иа

Mina mil;(а 
о-на ми-ла

toini ni cmi
— о-нй мо-й._

о-на ни-ма-ло не мй-ла — win a пс mas naw mihla./

П,

E ->ге=ж

pa tihrums leepa sahgiS
по по-ле лй-па пй-ла
pilna pamasihLam krahsncs slota toina dschra..
пол-нА мА-л о по ма-лу по-ме-лб о-нй un-ла..

e^wu

о - нй пи-лй-ли лй-пу — lvi ni sahgeja lecpu.

»т, T.

те ma=wa mo=-me

ta duhnaS tab—tub cct
то тй-на то-то ИТ-ТЙ

maksa dambis tapehz baute
плата пло-тй-на по тому лен-та
lahpsta silti siltumS skalojnmi
ло-па-та теп-лб теп-ло-та, по-мб-и.
slota PulkS sirneklu tihklS
мет-ла тол-па па-у-тй-на
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wini
о-нй

maksa ja 
пла-тй-ли

pamasihtam 
ма-ло по мй-лу.

За

H 

о

V Д.

п 
т?/,=б<б

ja mode
да мб-да
kalts mahjä
до-ло-тб до-ма
nmkschkere Ici ja
ÿ-да до-лн-па

lampa
лам-n «i-да

us tureni waijaga
ту-да nà-до
domas flintcs stobrs
ду-ма ду-ло
garums no turenes
дли-нй от-т^-да

läbi 
лад-по.

E-

иа-j

-.За am=ma т-ъ.

ИТ - TÜ ту

SbeÄ

- дй — waijaga us tureni et

, К.

azs miili
6-ко му-Kh,
moka towcris
му-ка кад-ка
kamchr tropi is
по-кй ка-лс ка
pihlc glcemcsis
ут-ка у-лйт-ка

kuhm a 
ку-ма 
us kureni 
ку-да, 
speekis 
пал-па 
no kurencö 
от-ку-да.

logS 
ок-и б 
ja 
ко-лй 
deegs 
нйт-ка
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Ш£Ж— WICH—

нйт-ка топ-iîà — deegS sinalks<

3.

нс=за за—^а зс=ла 4f3=Hû

kasa secma pelni fchaurs
no-за зи-ма з о-л а ÿa-ко
sahle по tahlenes, ecmaukti selts
за-ла йз-да-ли уз-да 30-ЛО-ТО
fkabarga Pakala semi
за-нб за на-за-дй Н113-И0.

наз=^е=на
до - ли - иа низ -ме - на — celeija sema.

са—ла са=#ш с=са=на
tanki fpehks kamanas apse
ей-ЛО сй-ла cä-ни о-сй-на
fuma rats silS lapsene
сум-ма ко-ле-сб сй-пе о-ей
iskapts kuna lapsa tranki
ко-са су-ка ли-cà no-cÿ-да
kahposti fahksch a sara taiminsch
ка-пу-ста сб-ло-ио сле-за ло-сбс-ка.
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'ис=ла
сме та на кис - ла — krcimö skahbs.

В.

Z=Pa ZooL^a a=Za

uhdens brandwihns wihtolö wihnS
во-дй вбд-ка й-ва ви-нб
ja uns alus druwa puhza
нб-во пй-во нй-ва со-вй
brihnumö wilniS alwa sen
ДЙ-ВО вол-нй б-ло-во дав-нб
bode pluhlne luhgschana sen laikeem
лав-ка елй-ва мо-лйт-ва из-дйв-на

ли - ей лу - ка - ва — lapsa wiltiga.

w=ea a=WÛ

rasa roka agri juhra
ро-сй ру-кй рй-но мб-ре
tehwija spalwa pahris rose
pô-ди-на пе-рб пй-ра рб-за
misa rahmiö koks esars
ко-pa рй-ма дб-ре-во б-зе-ро
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gows wahrna flirti in al ka
Ko-pô-ва Bo-pu-iia дур-по дро-nä.
krouis sahle lehnkrchsli
ко-pô-na тра-ва кресла

т p а-в ä 
é-зе-ро 
сер-и a

зе-ле-на — sahle sala.
ма-ло — csars mass.
дii-ка — stirna ir mcscha lop-8.

ъ r.

ми-нб-га.

kails kahja kalus zeksch
го-ЛО ио-га ге-pâ до-ро-га
galwa wara-wihksnc sulaiuis uiahlS
го-ло-ва pâ-ду-га слу-га глй-на

sutinsch

pâ-ду-га кра-сй-ва — wara-wihksnc ska ist a.
го-ло-ва круг-л а — galwa apala.
за-гйд-ка труд-иа — mihkla gruhta.
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baitigi 
рбб-ко 
abi 
б-ба 
PapihrS 
бу-ма-га 
ruhpaö 
за-бб-та

H б

bokstabs 
бук-ва.

bagattf bebefô purws
бо-гб-то нб-бо бо-лб-то
luhpa bahrda pabebcsis
гу-ба бо-ро-дб, б-бла-ко
funs barbs bahba
со-ба-ка ра-би-та 6б-6а
feftbccna bulka palbecwS
суб-бб-та бул-ка спа-ей-б о

ло-за гйб-ка — rihkstc loziga.
нб-бо сй-не — bebef5 fila,
бу-лав-ка ма-ла — fneepabata ma sa.
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ФЙ-га
сал-фёт-ка

слйд-ка — wihge falb а 
б li-ла — salpcte baita.

<Z^=</6 cc=œa

(litti auf 5 arklS saufs
xÿ-до ÿ-xo co-ха сухо
nluscha mal) j i na kreklS aukfti
му-ха ха-та ру-ба ха хо-лбд-но-

wezite blufid flitti
ста-ру-ха пл а-ха плохо.

в

зи-мй хо-лод-нй — seema auffta 
ру-бй-ха но-вй — krekls jaunö 
ста-ру-ха сла-бй wezite pawahja.

cela

« Ц

ca=wu=ya

M ^ihmiö aita
си-нй-ца ли-цб ов-цй ÿ-ли-ца
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duhraina zimds 
ру-ка-вй-ца.

zauna lapsa kehninene skraurba
ку-нйца ли-сй-ца ца-рй-ца ца-ра-пи-на
uhbele wista gudrineeks jaulüte
rôp-ли-ца ку-ри-ца ум-ни-ца мо-ло-дй-ца

ца-рй-ца ми-ло-стй-ва — kchninme schehliga. 
ли-сй-ца хи-трй — lapsa wiltiga.
ов-ца ти-ха — aita lehna.

Ж, Ж, Ч.

46=Л6

krupS peere
жй-ба че-лб
dsiksla kaudse
жй-ла ку-ча
tanks beesa putra
ЖЙр-НО кй-ша
dwehselc ala
ду-ша пе-щб-ра
nafta labida
нб-ша жй-то
f celvn sau saki
же-на cy-nie
rozina ihlens
руч-ка ; шй-ло

Щ Ш. Щ Щ.

па=гца

kaschoks bariba
шу-ба пй-ща
mu Hsu beess mcschö
на-ша ча-ща
dselons muza
жа-ло ббч-ка
ahda drihnums
кб-жа чу-до
pamahte rah tusis
ма-чи-ха рйтуша
lihdaka mudri
щу-ка ЖЙ-ВО

waigs pelkis
ще-ка jÿ-жа

2
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зб-ло-то до-рб-же се-ре-бра — selts dcchrgakö ne kà sudrabs. 
се-ре-бро лег-че зб-ло-та — sudrabs wceglaks ne kà selts, 
мб-ре ве-ли-кб, лу-жа ма-ла — juhra leela, peitis mass, 
ду-ша на ша без-смбрт-на — muhsu dwehsele nemirstama.

leelgabals schehlabas schuhpulis zepure
пуш-ка жа-ло-ба ка-чб-ли шап-ка
tihraki mascha bumbehris groschi
чй-ще ро-гб-жа rpÿ-ша вбж-жи.

А 0.

&и~та

bâstabs е 
ои-та

weezu weezu laiku stahsti rehtiiwschana 
мй-оы а-рие-мб-ти-ка.

про-из-но.ей еи-ту по-дбб-но ф — issauz о kà „f".
у-чй при-лбж-по а-рие-ме-ти-ку ! —eemahzees läbi rehtiuaschanu.

-7Ъ, È. H 9.

/
schis balls seens PelehkS
э-то бЪ-ло C'È-HO ebpo
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schi ehdeens schee braukschana
й-та й-да é-ти йз-дй
rahzens tiziba wafara bchda
р'Ь-па в'Ь-ра Л'Ь-ТО бЪ-дй
plakstinsch upc schwele maina
BÎ.-KO р'Ь-кй сЪ-ра м'Ь-нй
mehrs behrni prcckschnams Zena
M’ïi-pa дЪ-ти c'L-iih цЪ-пй
atbals pntas tapehz incita
é-xo nîî-на no-é-то-му дЪ-вй-ца
riktigi mihkla schkila sweze.
B^.p-HO T'Ù-CTO ИО-Л'Ь-НО свЪ-ча.

'-ma ая=лва=нть=е лм>=та.

ве-снй хо-лод-irfc-e лй-та — pawasara aukstaka, ne kà wasara. 
л'В-то теп-л4-е 6-се-пи — wasara fi Itata ne kà rudens.
мо-ло-кб б'Ь-лб, чер-нй-ла чер-ны — ^eens baltS, tinte inclna. 
à-«а ма-лй, ио про-вбр-на — wahwere masa, bct mudiga.

■Л

-H IO.

ча=та=ю

Я.

Г)

CS lasu laudis autle
я чи-тй-ю лю-ди Hri-ня .
behrns gala kakls dala
ди-тй мя-со nié-я до-ля
gaifchi schurpu buinba file
rip-ко сю-дй я-дрб ЯС-ЛИ

2»
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redsamS, skaidri 
ДВ-HO

lobe 
nÿ-ля

kuhtri 
вй-ло

papehdiS 
пя-тй

wehtra Pirts juhgs taifni
бу-ря бй-ня яр-мб npri-мо
bcdre fei) Ha wahrds mihii
я-ма C'ïi-МЯ й-мя лю-бо
feeta laß fkaidrs oga bloda
слю-на ri-сно я-го-да блю-до
glahsite tschuhska gardlbine laikö
рюм-ка змгЬ-я ш л ri-па врб-мя

né-чи тб--пят-ся дро-вй-ми —- krahfnes fur in a ar maltu.
клю-ква кй-сла- я я-го-да — dsehrwene skcchba oga.
дб-бро-е cép-дце у-ва-жа-ет-ся всй-ми — (abu sirbi wisi jeeni

«SH LI.

/гъ<=<1а ЛЫ-ПС2
Г)

siws pulkstens luhks cil
pii-ба ча-сы ЛЫ-К0 хо-дй
rutle pnpas dahrsi Bl il ons
ка-тй бо-бйх са-ды ды-ня
seepes mihksch nef Kchpas
МЫ-Л0 МЙ-ЛО но-сй! гу-бы
nhsas plikpauris tu juhs
У-СЫ лы-си-на ты вы
rnehs augsti fpahrns Lrbisis
мы вы-сб-ко кры-лб ты-ква
leelmahte nhdrs tnhkstvsch tagad
ба-ры-ия вй-дра ты-ся-ча ны-irh
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<та=мя -наз—

6âm-uîl вы-со-кй, буд-ка низ-кй — tornis angsts, budka fem a. 
мя-со сыт-на-я пй-ща — gala gau sigs ehdcens.
зр-Ь-лы-я елй-вы мяг-ки — gatawas pluhmcs mihkstas.
рб-зы пре-крйе-ные ций-ты — roses skaistas pukes.
вбл-ки хйщ-ные зр'Ь-ри — wilki plchsigi mescha swehri.

< i.

✓2.T- ./ZZZ=ZZZ-./Z

dseedaschana 
п'Ь-iii-c

7Z 

kara rihki 
o-pÿ-æie

lihnija
лй-н1-я

Icljc 
лй-лья

leclums waijaschana. parahdischanahs kara spchks
ве-лй-чье ro-iié-ni-e я-влб-ni-e àp-Mi-я
polizija sinaschana dchle (lehlis) wijole
по-ли-щ-я знй-Hi-e ni-йвка Di-йл-ка

lasi sch ana porzija
чтб-ni-e пбр-щ-я.

x/t-M= Я

л h-л i-я бЪ-лй, рб-за крас-нй — Icljc balta, rose sarkana. 
п^-Hie жй-во-рон-ка npi-ят-но — zihrula dseedaschana mihliga. 
co смбр-Ti-K) пре-кра-щй-ет-ся — ar nahwi beidsahs dwaschas 

ды-хй-Hie wilkschana.
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S, Ъ.

КОЛЬ

grahwis meets uhsaö
/ 

dahwana
p OBI» колъ усъ даръ
is runzis deguns grihda
И 37» KOTI» вост» полъ
soll's rcisa mahja dahrss
шагъ разъ домъ садъ
saglis osols meschs tilts
воръ Дубъ л'Ьсъ мостъ

Peere лобъ.

gailis rceksts kalejs uguns grehks
пЬ-тухъ o-p-fixi» ку-знбцъ по-жаръ
lakats glahse Pils skopS
пла-тбкъ ста-канъ за-мокъ ску-пбй
Weste firniß trots smilkts
жи-лбтъ го-рбхъ бру-сбкт» пе-сбкъ
ods ka saks gans auns
ко-маръ ка-закъ па-стухъ ба-ранъ

dseedatajs п'Ь-вбцъ.

пЪ-ту-хй по-ютъ грбм-ко — gaili dseed skanigi.
же-лй-зо ку-ютъ ку-зне-цы — dsclsi fat taleji. 
я-бло-ки вкус- ные пло-ды — ahbvli smekigi augki. 
ni у-бы мы нб-симъ зи-мб-ю — kaschokns walkojam sccmâ. 
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цв'Ь-ты по-ли-вй-ютъ во-дб-ю — pukes laista ar uhdeni. 
жй-то со-зрЪ-ва-етъ л^-томъ — labiba gatawojahs wa > arâ.

H Ь.

ОМЬ кань

tahlums sirgs breed is tihkls
даль конь лось С'Ьть
lihnis ehna inasalas laiskumS
линь TÈHb корь л'Ьнь
luhfis pawcdecnö sahpes koda
рысь нить боль моль
lift dcvua Icct warsch
бить день лить мЬдь

lahzis lieft gu Ita burkahnö
мед-вйдь но-сйть постель морковь
dsiutars pitschaks sch kin kot altaris
янтарь пе-чйть да-рить ал-тарь
eesahkt rakstiht I a si ht faîne
на-чать пи-сать ч и-тать кб-рень
ku g is uguns kehuiiisch
ко-рйбль о-гбнь ко-рбль.

--но=е.

лб-шадь сйль-ио-е жи-вбт-но-е — sirgs stiprs lv PS. 
мед-в!;дь б-чень сй-ленъ — lahzis w areen stiprs. 
ÿ-горь вкус-на-я ры-ба — jutis smckiga siwö.
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л^ч-ше да-вать, ч-Ьмъ про-ейть — lahati dot, ne ta üchgtees.
день на-чи-на-■ет-ся у-тромъ, — beciia fahkas no rihta.
а о-кйн-чи-ва-ет-ся вб-че-ромъ -- un beidsahS ar Wataru.

ruhktsnauba gredsens liklens
дёнь-ги горь-ко коль-цб судь-ба
tit wehstule zeetllms mahzischana
тбль-ко пись-мб тюрь-мб у-чбнь-е
suga brihw Zuhka ragana
семь-й вбль-но свипь-й в'йдь-ма
sahpigi alksnis kahsas tanepasi
ббль-но бль ха 

putenis
свадь-ба 
выо-га.

пень-кй,

Л1Ы <П^26^Л=ЛШ.

мы пй-шемъ пёрь-я-ми — mchs rakstam ar spalwahm. 
за õ-сенью слй-ду-етъ зи-мй — pehz rudcnS nahk ferma, 
со-ва ле-та-етъ за до-бы-че-ю — puhze skrcen naktî uf

нбчь-ю. laupischanu.
y боль-шйхъ де-рбвь-евъ — leclccnt kokeem leeli sari. 

ббль-mi-e сучь я.
на сучь-яхъ де-рёвъ ро-стутъ — koku sarös aug lapas, 

лйсть-я.

nojauna
съйз-но-ва

fpchlcht
съи-грать

atleeti fludinaschana
объ-Ьд-ки объ-я-влб-нье
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apkampfchana fa jouit rinkis isfkaidroschana

объ-я-Ti-e взъе-рб-шить объ-’Ьздъ объ-я-cné-Hi-e
aisbraukschana skahde cebraukt cebraukschana

отъ-1>здъ изъ-янъ въЬ-хать ВЪ113ДЪ
no behrnil deenahm 
съйз-мала

apchst 
съЬсть

apschstees 
с-Ьсть.

при-че-шй сво-й взъе-рб- — lemme fotouS fojaultuô matus!
шен-пы-е вб-ло-сы !

взъ-Ьздъ нй го-ру тру-денъ — usbraukschana us läinu gruhta. 
кто ра-бб-та-етъ xÿ-до, тотъ - - kas flitti strahda, tas daubs 

чй-сто на-чи-нй-етъ съйз-но-ва reis s ahk no sauna.

—

домъ — въ 
ротъ — въ 
лЪсъ — въ 
садъ — въ 
намъ — къ 
вамъ — къ

домъ 
ротъ 
Л'Ьсъ 
садъ 
намъ 
вамъ

пб-лю — къ пб-лю
мб-рю — къ мб-рю 
ру-кб-ю — съ ру-кб-ю 
пе-рбмъ — съ пе-рбмъ 
то-по-рбмъ — съ то-по-рбмъ

mahja — rnahsâ. 
mute — muté, 
meschs — meschâ. 
dahrsS — dahrsà 
mumS — pce mums, 
sums — pce sums, 
tihrumam — us tihrumu. 
juhrai — us juhru. 
ar roku — ar roku. 
ar spalwu — ar spalwu. 
ar zirwi ar zirwi.
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пдгЬ-ты развб-дятъ въ са-дбхъ pukes audsiua bahrsôs.
ры-бы жи-вутъ въ Bfi-jvb — siwis dsihwo uhdeni. 
ÿ-горь при-над-ле-жйтъ къ — sutis pee siwim peeder.

ры-бамъ
б-сень-ю nâ-да-ютъ лйсть-я — rüdem lapns no kvkeem kriht. 

съ дерёвъ

лбытб — лбытъ
мыть --- мытъ masgaht — masgahtS
взять --- взятъ и cnit — «ernte
дань — дань nodoschanas — nodotS
брать — братъ «ernt — brahlis
рыть — рытъ raft — rafts
шесть — шестъ scschi — meets
столь — столъ tit — galbe
быть — бытъ buht — buhschana
бить — бить fift -Ms
у-голь— у-голъ olge — faftö»

и, Й.

«U; Ш, ^4 â

ай, яй, ой ей, УЙ, 10 й, ■Ьй, эй.
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чаи

Г)

teja paradlhse sch t'unis rccfchana
чай рай са-рай лай
püflcpcn' niehms atraft pants, ola.
тай-по н'Ъ-мбй най-тй яй-цб
bars kauschanahö mans taws
рой бой мой твой
karsch zols wihle upitc
вой-па дюймъ кай-ма ру-чбй
bischu strops tuhbal negantneefv lihpigs
у-лёй сей-чАсъ зло-д-Ьй клёй-ко.

. Г) /

ло-ша-дёй дёр-жатъ въ ко-нйш-няхъ — sirgus tut stalös. 
въ каж-дой лАм-пй бы-ва-етъ свЪ-тйль-ня — katrä lampä hafte, 
у вей-кой птй-цы два кры-лА — tatrani Putnam diwi spahrni. 
npé-жде по-д^-май, а по-тбмъ — papreeksch aphonia, tab

го-во-рй ! rima !
ли-ибй-ка-ми мы ли-шб-емъ — ar lihnijali strihpaö welkam.

ЫЙ. ш, in.

М,£/=С746Ш.
/

gnbrs bumjsch far kaus 1оЬв
умный глу-пый крА-сный дб-брый
Kalts peleks stalts sils
б'Ь-лый С'Ь-рый гбр-дый сй-шй
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nabags mihkstö schaurs plats
НЙ-1ЩЙ мйг-к1й уз-шй ши-рбчпй
nejauks karsts bailigs drvschö
гйд-кШ го-ря-ч1й рбб-кШ СМ'Ь-ЛЫЙ
tihrs wehstnecks mescha kungs stuhrmanis
чистый хо-жа-лый л-Ьс-нй-чгй кбрм-чсй
strabdneekS dseedatajs rahms bahrgs
рабб-ч!й П’1>В-Ч1Й смйр-ный стрб-пй
suultains Wehls agrs kalnains
пе-сча-ный пбзд-нШ ран-н!й го-рй-стый
paklausigs arcksts Ice 18 slahbs
по-слуш-ный хо-лбд-ный ве-лй-Kiü сла-бый
wahzu- kreewu- stiprs rupjsch
нЪ-мбц-юй рус-ск!й кр'Ьп-шй rpÿ-пый

kahrigs жад-иый.

сонъ есть луч-пйй покбй — meegs wislabakà dusa. 
лй-лья npc-Kpâc-ный цв-Ь-тбкъ — lelje skaista puke. 
НЗ-ЛЙШ-1ПЙ жаръ врб-денъ — pahrleeks karstums skahdigs



29

II.
Leelee bokstabi (прописныя буквы).

Kuhtriba -Gihpols LimonS, zitrons Pahrdotawa
Л^-НОСТЬ Лукъ Ли-мбнъ Лбв-ка
Mihlestiba Naschkis Besdelic;a Saules stars
Лю-ббвь Лй-ком-ка, Л4-сточ-ка Лучъ
^Alinkis Lauwa Ledus pagrabs Warde
ЛЪн-тйй Левъ Лед-нйкъ Ля-гу ш-ка.

Лйв-ки бы-вА-ютъ въ каж-домъ — Pahrdotawas ir ikkatrâ 
гб-ро-д-Ь. pilsehtâ.

Лу-чй-ми сблн-ца о-свй-ща------Ar saules ftarecni feme kluhst 
ет-ся зе-мля.------------------------- apgaismota.

Ля-гуш-ки лю-бятъ жить въ — Wardes labpraht rnuklajös 
бо-лб-тахъ. dsi Hw o.

Aulia
Ан-на
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êtahrkiS Abeze Arschina Engelis
А-йстъ Аз-бу-ка Ар-шйнъ Ан-гелъ
Spihkeris Diluants Aptcekis
Ам-баръ Ал-мазъ Ап-тё-ка.

Ар-шй-номъ мй-ря ютъ ма- — ar arschinu mehra drah-
Té-pi-и. nas.

Ал-мйзъ ö-чень до-ро-гбй — Dim ants loti dahrgs akmins.
ка-мень.

Ж, M.

^==^==Л

Marija
/

Wardazis Jelgawa Seepeneeks
Ma-pi-я Мо-збль Мй-та-ва Мы-ло-варъ
Sibcnis êalna Meestinsch Maskawa
Мбл-нья Мо-рбзъ МЬ-стбч-ко Мо-сквй
Muhkis Bunlba Mosus
Мо-нйхъ Мя-чикъ Мо-н-сей.

ши- жм(>=ш^=<4-<й<Е<>.

Му-ку мб-лютъ на мбль-ни- — Nèiltus mat dsirnawâs.
цахъ.

Май есть ве-сбн-шй м'Ь- — Mays pêasaras mehncsis.
сяцъ.
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Jesus Juni Jjabs Juli
1и-сусъ I-юнь I-овъ I-юль
Preesteris Jonas Juhdu seme Jcremijas
I-e-péfi I-б-на I-У-Дб-Я 1-е-ре-м1-я.

1и-сусъ былъ pâc-пятъ на кре-стй — Jesus tapa krustâ sifts. 
I-e-pe-мЬя и I-6-на бй-ли про------Jcremisas un Jonas bija 

põnn.------------------------------------------ praweeschi.

'-.y« 9=<У/О/М/6-

Jahuis Jahseps S^pehle Rasincs
'И-ваиъ I-6-СПФЪ ll-rpa И-зюмъ
Adata Elks Dsirkstele Wahrda decna
И-гбл-ка И-долъ И-скра И-ме-нй-ны.

есть о?/ ъ.

И-зюмъ есть су-шб-ный — Na sines ir schahwetas wihnogas. 
ви-но-градъ.

I-Ö-СИФЪ былъ прб-данъ — Jahseps tika no brahkecm pahrdots. 
брб/гь-я-ми.

И-гбл-ка-ми шыотъ плбть-я — ar adatahm schuhj drchbcs.
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Ж, И.

Newa Niklahws WahzeetiS Noas
Hé-ва Ни-ко-лай Н'Ь-мецъ Ной
Ecsna Brühte EcfakumS Mullis
На-сморкъ Не-вЬ-ста На-ча-ло Не-вЬ-жда
Nedeka Kabsekes Nelaime Tchkehres
Не-д'Ь-ля Но-скй Не-счй-CTi-e Нож-ии-цы.

ww rtme we w=&w=o/c€w= етъ.

He-B'È-жду ии-ктб не у-ва-жй-етъ — Muita nekas ne zccna. 
Ной спас-ся въ ков-чё-гЬ во — Noas glahbahs schirkstâ

врё-мя no-TÖ-na. uhdcns pluhdu laikâ.
На - сморкъ про-ис-хб-дитъ отъ — Eefna zekahs no sasalde- 

про-сту-ды. schanahs.

Kijcwa Ods Desa Karecte
Kî-евъ Ко-маръ Кол-ба-câ Ka-pé-та
Bilde Krufts Kristibas -Schuhpulis
Кар-тй-на Крестъ Кре-стй-ны Ка-чё-ли
Nahlres Putraimi Ze" Pileens
Кра-пй-ва Kpy-nâ Ко-лЬ-но Kân-ля.



33

Kô-Фей при-вб-зятъ из-да-ле-ка —Kafiju atwed no tahlecnes.
Ky-po-nà/г-ки ле-тй-ютъ — Lauka (Tihruma) irbes skrecn 

ста-я-ми. baköS.
Кар-тй-на-ми у-кра-ша-емъ — ar bildehm isgresnojam istabu 

ст'Ё-ны кбм-натъ. -fecnas.

Juhle 
10-ЛЬЯ

Iauncklis Deenas widus puse Jauniba
Ю-но-ша Югъ Ю-ность

Юфтъ JuktS ahda.

ста

Ю-но-ши,по-чи-тай-те ста-ри-кбвъ! —Iaunekli godajeet wetschus! 
Юж-пый в'Ь-теръ теп-л'Ь-е — Deenas widus wehjsch siltaks

чбмъ с'Ь-вер-ный ne kà seemclis.

з
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Gleemesis Swcijneeks
Pâ-ко-ви-на Ры-бйкъ
Rublis Siksne
Рубль Рс-мбпь

Peedurkne 
Ру-кавъ 
Mescha irbe 
Рйб-чикъ

Kumelitcs 
Ро-маш-ка 
NutkS, Nadistins 
РЪдь-ка.

/6 Ш.

Pé-вель ле-жйтъ при мб-р'Ь — Nehwele pce juhras. 
Рубль и-м'Ь-стъ сто Ko-rrïî-екъ — Nubkam simtö kapeiku. 
Рй-га боль-шбй тор-гб-вый — Nihga keela andcles pilsehta.

гб-родъ.

Z; В, В,

Wolga Wainags -Schahiveens êkahde
Вбл-га В'Ь-нбкъ Вы-стр'Ьлъ Вредъ
Masks Kara spehks Wahrti Krahza
Воскъ Вбй-ско Во-ро-та Во-до-пйдъ
Mats Wirsgals Atraitne Spaniö
Вб-лосъ Вер-шй-на Вдо-вй Ве-дрб.

Вбл-га ве-лй-ка-я ргЬ-ка — Wolga lecla upc.
Вру-иу ни-ктб не вЬ-ритъ — Vèclam nekaö netiz.
Bâ-ксо-ю чй-стятъ ca-по-гй — ar wiksi tihra sahbakus.
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Ä Г.

Deews KungS
Го-спбдь
Valss
Гб-лосъ

Kungs Kundse 1 Gads
Го-спо-дйнъ Го-спо-жй Годъ
Duhja, balods Kemme Dobe
Гб-лубь Fpé-беиь Гря-дй

Ligsda Гн-ь-здб.

Гб-лу-би дй-Ki-e, гб-лу-би руч-ные — Baloschi, duhjaS.
Fpé-бнемъ чб-шутъ вб-ло-сы — ar kemmi matus femme.

к

►

»

г

Deews 
Богъ 
Taurinfch 
Ба-боч-ка

Vunga Tamis Bibele
Ба-ра-банъ Вйр-хатъ Вй-блья
Ezescha Brite Dwihni
Во-ро-нй Врйт-ва Влиз-не-цы

Darba deenas Kuilis
Bÿ-дни Вб-ровъ.

3*
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Во-брб-вый м'Ьхъ 6-чень дб-рогъ — Bebra ahda loti dahrga. 
Во-ро-нб-ю бо-ро-н^-ютъ пб-ле — ar ezeschu eze tihrumu.

H 3.

Ehka Ecpirkschana
Здб-н1е За-куп-ка
Kneepe Zetele
За-пбн-ка За-пй-ска

Kihla êlasds
За-лбгъ За-пад-н/t
Swaigsne
ЗвЬ-зда.

Збр-ка-ло по-лбз-на-я вещь — -Spcegelis deriga lceta mahjâ. 
въ дб-м'Ь.

Зем-ля-нй-ка со-зр-Ь-вй-етъ — Semenes paspehi (kluhst gatawas) 
въ I-ю-нЪ. Juni mehnesl.

Brauzcjs Egle Braickt Jkgadus
*1>з-д6къ Ель 'Ь-хать Е-же-гбд-ио
Sâhws Odse Ehst
Ъд-ко Е-хй-дна *Ьсть.
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о--гп^ь.

Е-лб-вы-я дро-вй тре-щАтъ въ — Eglu malka ugunî sprehga.
О-ГН'Ь.

А-дамъ и Е-ва бы-ли йз-гна-ны — Adams un Eewa no para- 
изъ ра-я. dihses tika isdsihti.

Е-горъ есть му-же-ско-е й-мя — Juris ir wihrischka wahrdö.

Eksanls
Э-кза-менъ

Eduarts -Schis
Э-ду-ардъ Э-тотъ

êahmu sala Э-зель.

Mihla
Э-мй-л1-я

■З-М^'НМ '■аютъ ■a&cÿiïa шнОк/W-b.

Э-кза-ме-ны бы-ва-ютъ въ кйж-дой — Eksami ir ikkatra skola.
шко-л-Ь.

Эст-лян-дья мёнь-ше Лиф-лян-дьи — Jgaunija masaka nekâ 
и Кур-лян-дьи. Widseme un Kurseme.
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Kaplone NcrcdsigaiS
Слу-жйн-ка ■ Сл'Г>-пёцъ

EcerS

Nahwe
Смерть 

Сырь.

ZwihbakS 
Cy-xâpb

/ О

Со-ба-ка о-хра-ня-етъ домъ и — Suns apfargu mahju un

ДВОРЪ pagalmu.
Сла-сти врёд-ны для здо-рбвь-я — -S albumi weselivai skahdigi.

H 0.
<0.

Wiltus 
Об-мёнъ 
Gurkls 
О-гу-рёцъ 
Pehrminders 
О-пе-к^нъ

Padebesis ApawS Asaids
О-бла-ко О-бувь О-б'1>дъ
Apgehrbs Gultas dckis Tchws
О-дё-жда О-д'Ь-Я-ло О-тёцъ
Milde Misejums Brille
От-в’Ьтъ О-шйб-ка Оч-кй.

< О / и
E-E-à.

с\ , , V <7 Z <7
U-ло-вомъ лю-дятъ ку-хон-ну-ю — Ar alwu apalwo kehka

по-су-ду. traukuö.
Оч-кй вб-сятъ бли-30-pÿ-Ki-e — Brilles bruhke kaS tahku 

ЛЮ-ДИ. ncrcbf.



39

0е-о-д6-сья есть гб-родъ въ — Teod osia ir Pilsehta Krimes
Кры-м^. Pussala.

Kristus 
Хри-стбсъ 
êmeeschanahS 
Хб-хотъ

Kersvne 
Хер-сбнъ 
MahrrutkS 
ХрЬнъ 

Gudrinceks 
Хи-трёцъ

Apini 
Хм'Ьлъ
Klibs
Хро-мбй 

Audekls 
Холстъ.

Aukstttms 
Хб-лодъ 
Bekcris 
Хл'Ьб-никъ

Хри-стбсъ ро-дйл-ся отъ — Kristus pcedsimis no Jmuprawas
д-Ь-вы Ма-рш. Marijas.

Холстъ д'Ь-ла-ютъ изъ льва — AudckluS tai sa no ïinccin.
Хо-зяй-ка за-бб-тит-ся о хо-зяй- — êaimneczc gahda par

CTB’k saiulneezibu.
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Wehders
Жи-вбтъ.

Dsclsc Slahpes Dsirnu akmins Dsihwiba
Л£е-лЬ-зо Жй-жда ЛСбрновъ ЛСизнь
Klehts Pkawejs Dschrwe Kukainis
ЛСйт-ни-ца Жнецъ Жу-рбвль Л£укъ

Жб-лу-ди ро-стутъ на ду-бу — Sihles (osoltnes) aug osolös.
Жем чугь на-хб-дятъ въ жем-чуж----- Pehrlcs atrod glcemeschu- 

ныхъ pâ-ко-ви-нахъ.--------------------- wahkös.
Ли-ло бы-ва-етъ у кй-ждой — Dselons it ikkatrai bitci.' 

пче-лы.

Familija Wimpelc Pchda Mahrzincv
Фа-мй-лья Флагъ Футъ Фунтъ

Kamsoli Februars
Фу-а>айка Фе-врбль.
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ФЬал-ки цв-Ь-тутъ ве-снб-ю — Wijoles seed pawasarâ. 
Футъ и-мЪ-етъ дв-Ь-нй-дцать дюй-мовъ— Pehdai diwpazmit zolu.

-H П.

Па-влйнъ Пй-русъ Порт-нбй Па-лат-ка
Kwceschi Duhnas Sirncklis Zimds
Пше-нй-ца Пухъ

Wehrdinsch
Пя-такъ

Па-ук’ь 
Krahsne 
Печь,

Пер-чйт-ка

По-кбй npi-я-тенъ по-слЪ тру-д<5въ—Du sa patihkama pehz darda. 
IIÿ-po-ю м!>-ра-ютъ у насъ — Ar puhru pee mums labibu

хл-Ьбъ mehro.
Па-у-кй пря-дутъ па-у-тй-ну — Sirnekli ausch sirneklu tihkllls.

Twere 
г1’верь
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Naditaijs Wchwcris Tirgoschana Trijugs
Тво-рбцъ Ткачъ Тор-гб-вля Трбй-ка

Skurstenis Pihpe
Тру-ба Труб-ка.

Тверь ле-жйтъ при Вбл-гЬ — Twere pce Wolgas upes.
Тво-рёцъ Mi-pa есть Богъ — Pasaulcs raditajs ir Decws. 
Тру-бо-чйстъ чй-ститъ — êkurstcna skrahpis skurstenus 

тру-бы. slauka.

Dneprs Donawa Dons Tehrbata
Днйпръ Ду-най Донъ Дерптъ
Durwis Duhmi Skrotcs Malkas zirtcjs
Дверь Дымъ Дробь Дро-во-сЬкъ

Drangs Ehwergchlis
Дру™ Ду-рйкъ.

Дбрптъ на Эм-ба-х'Ь — Tehrbata pee Embaku-upeö.
На До-ну жи-вутъ ка-за-кй — Pec Don-upcs dsihwo kasaki. 
Дбньги нуж-ны каж-дому — Nauda waijadsiga ikkatram.
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Behninsch
Чер-дйкъ 
Galwas kauss 
Чб-репъ

Чйш-ка 
Tinte 
Чер-нй-ла 
Lasitajs 
Чи-та-тель

Laiwina
Чел-нбкъ
Tintes glahse
Чср пйль-нн-ца

Seke
Чу-лбкъ.

Duka ts 
Чер-вб-нецъ 
Swihni 
Че-шу-я

Чер-вбн-цы д'Ь-ла-ют-ся изъ — Dukatns taisa is sekta.
зб-ло-та.

*6, Ч.

Чер-вй-ла у-по-тре-бля-ют-ся для — Tinti keeta Pee raksti
пись-мй schanas.

Pukes 
ЦвЬ-ты 
Zahrö 
Царь

Basiüza 
Цбр-ковь 
Tfchigans 
Цы-ганъ 
Puku dobe
ЦвЪт-нйкъ

Zihpars 
Цы-Фра 
Zahra waists 
Цар-ство 
Kehdite 
ЦЪ-пбч-ка.

êpriguls 
Ц'Ьпъ 
Zahreue 
Ца-рйца
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Цы-рюль-никъ бр'Ь-етъ 66-ро-ду — Zirulnccks bahrdu nodscn. 
Ц-Ь-пами вы-мо-лк-чи-ва-ютъ — Ar spriguleem labibu kul.

хл'Ьбъ.

Solis Saprans
Шагъ Ша-Франъ
Platums DadsiS
Ши-ри-на Шипъ

Plintes schkehPS
Штыкъ

Tschaumalas 
Ше-лу-ха 
-Skola
Шкб-ла

Sobens 
Шпй-га.

-Schirme 
Шйр-мы 
Mat-adata 
Шпйль-ка

Шй-ло не-об-хо-дй-мо ca- — Jhlens waiiadsigs kurpneekeem.
пбж-ни-камъ.

IIInâ-га нб-сит-ся на л'Ь-вомъ — Sobens kreisôs sahnös teck 
бо-ку. ncfahts.

Гд'1з рб-зы, тамъ и иш-пй — Kur roses, tur ari dadschi.
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-S-kahbenes Stigliza S-chkirba Kuzens
Ща-вёль Ще-гблъ Щель Ще-нокъ
Puzschkchres Skaidas Dcwigs S-ars
Щип-цы Щё-пы Щедръ Ще-тй-на

Lihdazina Щуч-ка.

сиа=жа=ют& со сшъ=ча.

Щип-ца-ыи сни-ма-ютъ — Ar puzschkehrehm swczes nopuze. 
СО СВ'Ь-ЧИ.

Щу-ка про-гла-ты-ва-етъ дру- — Lihdaka zitas süvis norij. 
гйхъ рыбъ.

S-lcpkawa Swinga Patihkams Wakarinas
У-б1й-ца У-гйръ У-гбд-но У-жинъ
Mesglis Etikis Usdofchana Rihts
У-зелъ Ук-сусъ У-рбкъ У-тро

Plctihseris У-тюгъ.
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семь
У-трен-нШ сонъ сла-докъ — Nihta mccgs salds.
У-чй-тель о-бу-чй-етъ у-че------êkolotajs mahza skolneekus. 

ни-кбвъ.
Ут-ки лю-бятъ плй-вать по — Pihles labpraht pa uhdcni peld. 

во-дЬ.

Я, Я.

Ahbcle Bumba, lode Mehle Jehkabs
А-блонь Я-дрб Я-зыкъ Я-ковъ
Mccschi Wanags Osis Janwars
Яч-мёнь Я-стребъ Я-сень Ян-вйрь

Dsinters Enkurs
Ян-тарь Я-корь.

Ян-вйрь есть nép-вый mÎj-сяцъ — Ianwars it pirmais meh- 
въ го-ду. nesis gadâ.

Я-ко-ри не-об-хо-дй-мы при ко-ра------Enkuri pec kuZecm koti- 
бляхъ.--------------------------------------------wajadsigi.

Ядъ при-чи-пя-етъ смерть — G iste padara nahwi.
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ш.
Wecgli pahrmainamn bvkstabu pahrncmschana.

Pakala barfS

3. С.
kasa ifkapts

задъ садъ ко-за ко-сй
fobs supa neososchana teefa
зубъ супъ зудъ судъ
Me tanki fehta, schogs bornes basniza
зй-ла сй-ло за-ббръ со-ббръ
bcriba paboms neoki strihbs
за-вЬтъ со-вЬтъ вздоръ споръ
selts sahlsch rihkste bise
зб-ло-то сб-ло-но ло-зй ко-сй.

О-сень-ю бы-ва-етъ чйс-то — Rudent baubfreif bublains. 
гряз-но,

Зи-мб-ю зем-лй по-кры-та — ©conta feme ar fneegu ap- 
снй-гомъ. klahta.

Cb È-чи д'Ё-ла-ютъ изъ вб-ску — -Swozos tai fa if wa ska un 
и câ-ла. tauicem.

С'Ь-но скй-ши-ва-ютъ ко-сй-ми — -Seenu plauj ar iskaptinr.
Збй-цы бо-яз-лй-вы — Saki bailigi.

Kukainis 
жукъ

Ж. 4. III. Щ,

kaija nerahtniba
чйй-ка ша-лость

leota
вещь
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rudsi stunda platums apscheloschana
рожь часч, ширь по-щй-да
karstums zihschkcns lode puzschkehrcs
жаръ чижъ шаръ щип-цы
nasis gods schuwesa knihpstanga
ножъ честь шве-й кле-щй
schkehrcs baltmaise meets dewigs
нбж-ни-цы ка-лйчъ шестъ щедръ
ugunSgrchks runa schirme lecss
по-жаръ р'Ьчь шйр-мы т6-щ!й
schehl osi n a schiuka plaudis
жаль руч-ка ши-нбкъ лещъ.

Ще-глы п-Ьв-чг-я птй-цы — Stiglitschi ir dseetciji-putni.
У-ку-iué-ni-e змб-й ча-сто — Tschuhskas kodeenö daudsreis 

при-чи-нй-етъ смерть. nahwi pcewelk.
Kâ-ша лю-бй-ма-я пй-ща — Beesa putra behrnu mihtais 

д'Ь-тйй. ehdeens.
Kõ-жи вы-д Ь-лы-ютъ ко-жё- — Ah du gehre germaui.

вни-ки.
На клад-би-щахъ хо-рб-нятъ — Kapschtâs guida miro nu s. 

по-кбй-ни-ковъ.

Ы. И.

bija sita kauza Pina
былъ билъ вылъ ВИЛЪ
secpes mih! sch milonö tramings, mescha-
мы-ЛО МЙ-ЛО ды-ня дй-ко
luhks tool tagad semaki
Л1Я-КО лй-бо ны-нЬ нй-же
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plikgalwis lapsa mitrs bahrinsch
лы сый ли-сй-ца сы-ро си-ро-тй
dehli sils iskaptcs P laus'
сы-нй сй-не кб-сы ко-сй
lu h P as isposti pinekli Zeki
гу-бы гу-бй пу-ты Пу-TÉ
ude ni wcd' siwis zehrt
вб-ды во-дй ры-бы ру-бй
buhschana sifts ka u kt piht
быть битъ выть вить.

НЪ-мы-е не го-во-рятъ — Mehincc ne rima.
Ры-бу лб-вятъ ры-ба-кй — Siwis fer sweisneeki.
У ка-ждой птй-цы есть клювъ — Jkkatram Putnam knahba.
На лй-цахъ ста-ри-кбвъ бы- — Us wozu tauschu Zihmccm 

ва-ютъ мор-щй-ны. grumbas.
Об-вы вй-дятъ нбчь-ю — Pnhzes nakti reds.

а. Я.
muh su aukle pahriö papthdi«
на-ni а ня-ня пй-ра пя-тй
ta pale gruhti sweests gala
та-же тяж-ко мй-сло мй-со
dewejs dsenis kanepil kulstawa mas
да-тель дя-телъ мй-ло ма-ло
clic gifte wchrdsene pihladsiö
адъ ядъ ра-бы-ня ря-бй-на.

Хл'Ь-бй cïi-ютъ на по-лйхъ — Labibu sehj us tihrumeem.
На лу-гйхъ вы-ро-стй-етъ вы- — Us ptawahm aug augsta 

сб-ка-я тра-вй. sahle.
4
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Тра-вб-ю пи-тй-ют-ся мнб-п-я — Ar sahli usturahs daschi 
жи-вбт-ны-я. kustoni.

у. ю.
Panzele laudis loks plezigs
лу-жа ЛЮ-ДИ ДУ-ГЙ Д10-ж1Й
roka glahsite tauki bakis
ру-кй piÔM-ка тукъ тюкъ
luba mihkfch nuhja duzis
лубъ лю-бо ду-бй-на дю-жи-на
trauki wisur kaschoks ronis
no-cÿ-да no-BCiô-ду ту-л^пъ тю-лйнь
tupele madrazis wakarinas deenaS widuö
Tÿ-Фель ТЮ-ФЙХЪ ÿ-жинъ ЮЖ-НЫЙ.

JIÿ-жи про-ис-хб-дятъ отъ до-ждй — PanzeleS no leetus zekahs.
Ла-сточ-ки при-ле-тй-ютъ къ — Besdeligas pee mums pawa- 

намъ ве-снб-ю. sara atskrcen.
Та-бйкъ ню-ха-ютъ и ку-рятъ — Tabaku schnuz un Pihpe.
■Жи-во-пйс-цы ри-су-ютъ кар-тй-ны — Mahlderi Hildes ,nahle.
Ро-дй-те-ли лю-бятъ сво-йхъ — Wezaki sawus behmus mihlo» 

дб-тёй-



likai ja brauzeens cgle
е-двб. б-сли пб-йздъ ель
ebreeriö ehst ja ir
е-врбй ■Ьсть 6-же-ли есть
Juris Leene biskaps apkahrt brauzccnS
Е-гбръ Е-лб-на е-пй-скопъ объ-^здъ
sinafchana mahzischana domas mozischana
знб-ш-с у-чб-Hi-e мн-Ь-Hi-e му-чб-Hi-e.

Го-лбд-ный хб-четъ Ъсть — Jffalkufcham gribahs ehst.
Па-ле-стй-на о-тб-чество — Palcstina ir Ebreëru tehwija. 

е-врб-евъ.
Е-лб-вы-я дро-ва xÿ-же со-снб- — Egîu malka sliktaka nekà 

выхъ. preeschu malka.
У вель-мбжъ бы-вб-етъ мнбго — Leeleem kungcem bauds 

ла-кб-евъ. fulciittu« ..._— ■

--------------

6 -jo; pehz ж, ч, ш, щ, ц=о.
tahschi dfehreens silke fchkehps
бе-рё-ста пить-ё се-лёд-ка конь-ё
lini teisch dsihwe pcenemfchana
лёнъ те-лё-нокъ жить-ё npi-ёмъ
esis dalischana katls uszelschana
ёжъ д-Ь-лёжъ ко-тёлъ подъ-ёмъ.
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zee ts meins sihschu birste
жё-сткШ чёрный шёл-ко-вый щёт-ка
tschuksteschana dseltens zeets, wezs Wehl
шё-потъ жёл-тый чёр-ствый ещё
zcpts kristihts ftaibri rakstihts reh kins
пе-чё-ный кре-щёный чёт-но рас-чётъ.

Пчё-лы при-го-то-влй-ютъ мёдъ — Bites sataisa medu. 
Бе-рё-за ро-стётъ въ лЪ-сйхъ — BehrsS aug meschôs. 
Щёт-ка-ми чй-стятъ плать-е — Ar birstchm drehbes tihra. 
Лёнъ с'Ь-ютъ на по-лйхъ — Linus sehi us tihrumecm. 
Лёдъ есть за-мёрз-ша-я во-дй — Ledus ir sasalis uhdens.

а, я = e.
ncrahtnis nerahtne zcpetis schehlvt
ша-лунъ ша-лупь-я жар-кб-е жалеть
pcirahdischanahS jehrinsch mehle, waloda pauts, ola
а-влб-нье я-гнё-нокъ я-зыкъ яй-цб
dsintars mccschi eejuhgt kraliht
яп-тарь яч-мбнь за-пря-гйть тря-стй.

IIIa-лу-ны маль-чи-ки рЪ- — Nerahtni puikas pagalmâ 
звЯт-ся на дво-p'ïî. trafo.

Ча-сы за-вб-дят-ся клтб-чи- — Pulksteuus uswelk ar at» 
комъ. slehdsinu.

Изъ яч-мб-ня ва-рЯтъ пй-во — No meeschecm bruhwe alu.
Яп-тарь на-хб-дятъ на 6eperÿ — Dsintaru atrod juhrmalâ. 

мб-ря.



a = o.
sile ihs- WesumS lvilka mahte
KO-piJ-TO ко-рот-кб по-вбз-ка вол-чй-ца
läbi kur sch laiks purlvs
xo-po-inö ко-тб-рый по-гб-да бо-лб-то
pecns karsch du sa dahrgs
мо-ло-кб война по-кбй до-ро-гбй
dcrigs sirni sleegsnis bagatajs
по-лбз-но го-рбхъ по-рбгъ бо-гачъ
apkakle wahrti atbilde labpraht
во-рбт-никъ во-ро-тй, от-в^тъ о-хбт-но

Во-ро-ббй малъ, о-рёлъ ве- — Swirbulis mass, ehrgliS leels. 
лйкъ.

О-гур-mit с’Ь-ютъ въ o-ro-pö-дахъ — Gurkus sehj dahrsös.
Здо-рб-вый че-ло-вЬкъ спо-кб-енъ — Wesels zilweks meerigs.
Воль-вбй за-бб-тит-ся о сво-ёмъ — Wahjineeks ruhpcjahs Par 

здо-рбвь>-Ь. sawu weselibu.

аго — ава, аго — бва, го — во.

isgajuschâ — 
про-шлй-го = 
schodeen 
се-гб-дня

gadâ
гб-да 
pa lvi fam 
и то-гб

pawifain 
все-rô 
tapehz 
для то-гб

preeksch wisa 
на всё 
kapehz 
от-че-гб.

У ка-жда-го свой вкусъ — Katvam salva smeke.
При-лсж-паго у-че-ни-ка хвй-лятъ — Uszihtigu skolnceku ustei z.
С то-лы и стуль-я д’Ь-ла-ютъ — Galdus nn krehslus tai fa is 

изъ рйз-на-го дё-ре-ва. daschada koka.
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Хо-тЛ у сл-Ь-пй-го есть гла-за, — Kaut gan neredsigam aziS 
но вй-дйть й-ми онъ не ir, bet redseht winsch 

мб-жетъ. tom ehr ar tahm ncwar.

6 — li в = Ф г = к д = т

osols bode behgschana pilsehta
дубъ лав-ка бЪгъ гб-родъ
korkis sahlite rags laiwa
прбб-ка трйв-ка рОГ'Ь лбд-ка
baitigi asins sncegS brandwihnS
рбб-ко кровь СН’ЬГЪ вбд-ка
pagrabs basniza eenaidnceks Schihds
пб-гребъ цбр-ковь врагъ жидъ.
sahrkis burkans draugs
гробъ мор-кбвь другъ
sehne
грибъ.

Ж = Ш 3 = С

karote rudsi reis saltumS
лбж-ка рожь разъ мо-рбзъ
melt gruhti pawehlcschana stahsts
ложь тЛж-ко при-кйзъ раз-скйзъ
jau robescha wesums
ужъ ру-ббжъ ВОЗЪ
lõpu sehrga
па-дёжъ.

Нй-ня раз-скй-зы-ва-етъ дЪ- — Behrnaukle behrneem pa>aku 
тямъ скйз-ку. stahsta.
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Разъ че-ло-вЬкъ ро-ждй-ет-ся, — Neis zilweks peedsimst, reis 
разъ у-ми-рй-етъ. nomirst.

Пр0б-ка-ми за-ты-кй-ютъ бу- — Ar korkeem buteles ais- 
тйл-ки. korke.

Дубъ ро-стётъ ô-чень вы-сб-ко — OsolS loti äugsti usaug.

es raudu cs maksaju win sch maksa winsch stahw
я плб-чу я пл'.чу ' оиъ стбитъ онъ стойтъ
es pasihschu es pasihstu ' Pils atflehga
я узнйю я узнай зймокъ замбкъ
gana-meitinas gana-puischi mokas milti
пастушки пастуший мука мука
leelaikais lcelaiS auss siws-suppa
бблышй большбй ÿxo уха
logs logi wahrds wahrdi
окнб бкна слбво словй
rokaS rokaS (daudsskaitlî) kahjas kahjas (dausskautlr)
рукй руки ногй нбги.

Въ замк-Ь живутъ люди — Pilî dsihwo taudis.
Замкбмъ запирйютъ двбри — Ar atsl chgu aisslehds du.wis.
У кйждаго человека дв-Ь г^бы— Katra m zilwckam diwaö luhpas



56

V.
K p а т к i я предложбн1я и мбленьк!е 

р а з с к â з ы.

Каждое дерево покрыто корбю. — Изъ дёрева стрбятъ 
мбжду прбчимъ кораблй и лбдки. — На корабляхъ плаваютъ 
пб морю; лбдки употребляются бблЪе всегб па рЪкйхъ, 
озербхъ, и прудбхъ. — Ч'Ьмъ простбрн-Ье кбмнаты, тЪмъ 
чйще въ нихъ вбздухъ. Какъ pù6a безъ водйг, такъ 
челов^къ безъ вбздуха жить не мбжетъ. — ВодЯ упо­
требляется для питьй и для вбрки к^шаньевъ. — Водбю 
обмывается тйкже всйкая нечистотб. — Каждую весну 
дербвья покрываются, лйстьями, котбрые къ бсени опа- 
дбютъ.

На мнбгихъ деревбхъ выростбютъ плоды. — Въ 
нбшихъ странбхъ сймые обыкновбнные плоды; яблоки, 
слйвы, груши и вйшии. — На бляхъ ростутъ шйшки, 
а на дубахъ жёлуди. — Изъ мбковыхъ сбмймъ выжи-

Кратшй, ая. ое, ihfft. предложбте, telfumft. и, un. маленьтй, muss 
разск&зъ, stahsts. каждый, ikkatrö. дерево, kokd. покрыть, а, о, apklahts, -tu. 
кора, misa, изъ, If. строить, buhwcht. между, starp. npoiitt, zitö. корабль, 
я, tilgte, на, us. плавать, brnutt (vkldkht). Möpe, juhra употребляться, 
lertot. болие всего, rotbroulnit. p-bKžf. upe. озеро, esurö. прудъ, bihkiS 
чЪмъ — т-ьмъ, jo—jo. просторный, nchmlgö. комната, istaba. чище, tlhraks. 
въ нихъ, tur. вбздухъ, flaife. какъ, là. такъ, lâ. рыба, siwS. человъкъ, 
zllwtks. жить, bsihwot. мбжетъ, го ar. вод-s, uhdcnö. для, preeksch. питьё, 
dsrhrrrnS. варка, roabrlfdiana. к<шанье, ehdeens. обмываться, nomafgahts tiff. 
BCÄKiü, ая, oe, roîfohds, a. нечистота, uctlhnnuv. каждый, itfatrft, a. весна, 
baroafara. покрываться, abtlabtccß. листъ, lapa, который, ая, ое, kiirsch, та. 
6сень, и, rubfllift, опадать, notrist.

Мнбпе, bauds выростать, äugt, плодъ, auglift, нашъ, а, е, mubfu. 
самый обыкновенный, toifii roairaf. яблоко, ai)bols, слива, pluhmr. rpjuia 
bumbebrift. вишня, îefbcre. ель, и, egte, ростй, äugt, шишка, tfcheekurS. 
жёлудь, и, sihte, маковое св'мя, magonu fehkla. выжимать, Isfpaibiht.
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маютъ масло, котброе употребляется въ пищу. — Въ 
учйлищЬ 5 читъ учитель, а учатся ученики. — На боль­
шей чёрной доскЬ, которая бываетъ въ каждой шкблЪ 
пйтутъ м'Ьломъ, а написанное стираютъ губкою.

Медведи живутъ въ большйхъ, дремучихъ л'Ьсйхъ. 
— Столъ, на котбромъ пйшутъ, называется пйсменнымъ 
столбмъ. — Мбжду зм-Ьями есть ядовйтыя. — ЛЪнйвый 
ученйкъ выхбдитъ изъ учйлища невеждою.

У нЬкоторыхъ домйшнихъ живбтныхъ рост^тъ на 
головй рога; таковы : быкй, корбвы, козы. — Тйкже дйк!я 
живбтныя им'Ьютъ рога; на прим'Ьръ: лосй. — Кто бб- 
ленъ, тотъ принимаетъ л'Ькйрства. — Лекарства пригото- 
влйютъ аптбкари. — Дом&шшй скотъ кбрмятъ зимбю 
с-Ёномъ, а чйсто также и солбмою.

Рыбу лбвятъ сЬтями и удочками. — Въ сЬти попа- 
дйетъ иногда большая рыба. — Во мнбгихъ домйхъ бы- 

масло, eljk. пища, cl)been&. училище, fkola. учить, mahzlht. учитель, я, 
ffoiotnjö учиться, mahzltkkü. ученйкъ, fkolnreks. большой, «я, de, icclutt*, a. 
чёрный, mtliiaia, a. доска, taide, бывать, buhl шкода, fkola. писать, 
raksllht мЪлъ, krlhlS. написанное, kaS usrakstihtS. стирать, nofluuziht. губка, 
fchwaininiv.

Медвъдь, я, liifojie. жить dsthwot. дремуч!й, Ьее(8. л^съ, meschs. столъ, 
galbe, писать, rakiliht называться, tapl faulte, посменный столъ, rakstamaiS- 
galdS. между, starp. есть, ir. ядовитый, ая, ое, giftige, giftiga. ленивый, 
luljtrö. выходить, isnahkt. невежда, mullid.

Некоторые,я, kahvi, kahbav. у, рее. животное, lope. домашшй, mahjaö. 
роста, äugt, голова, gain)a. рогъ, rage, таковы, tahbi, (ir) быкъ, weh,fie. 
корова, goto», коза, kasa. дик1й. mcfd)a. икать, ir. на примьръ, par peemebru. 
лось, я, breebie боленъ, а, о, roabifd). wahja. принимать, cenenit. лекарство, 
sahteb. приготовлять, fataifiljt аптекарь, я, aplcefer 8. скотъ, lo i. кормить, 
barot. зима, (tema оно, seens. часто, baubfreif содома, sal mi.

Рыба, fl mb ловить, led. сьть, и, iiijtlö. удочка, makfchkere. попадать, 
ttfrifl. иногда, bafdjrcif. домъ, inahja. бывать, buht.
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вйетъ на двор-Ь колбдезь. — Ч-Ьмъ глубже колбдезь, тбмъ 
холбдн-Ье въ нёмъ вода. — Чбрви истреблйютъ нередко 
листья и цв'Ьтъ на деревахъ. — Зблото, серебрб и друНе 
металлы добываются изъ земли. — Мнбпе гбры въ Си 
бйри изобйлуютъ зблотомъ. — Мйсо рогйтаго скбта бчень 
питательно.

Когдй сблнце захбдитъ, то начинйетъ смеркйться, а 
потбмъ наступйетъ ночь. — Нередко глупые люди быва- 
ютъ счастлйв-Ье умныхъ людёй. — Благочестйвый чело- 
вЬкъ при кйждомъ своёмъ д^л'Ь возлагяетъ надбжду на 
Ббга. — Богъ премудръ и всевЬдущъ. — Бйбл1я есть 
сймая лучшая кнйга для верующего.

Хриспбне в'бруютъ во Христй. — Пйсха празд­
нуется въ пймять воскресёшя Христбва изъ мёртвыхъ. 
— Пбсл-Ь смбрти т'Ьло нйше истл-Ьвйетъ, но душ б, наша 
безсмбртна. — Ни одйнъ челов'Вкъ не мбжетъ жить в'Ьчно.

дворъ, pagalmd. колбдезь, и, aka. чЬмъ — тЬмъ, jo — jo. холодн-Ье, aiik- 
flohfe, aukstahka. червь, я, ahrvö. истреблять, Ifvostlht. нербдко, ntrrti. 
листь, lapa. цв’Ьтъ. feeb6. дерево, fofo. зблото, feitô. серебро, fudrabS. 
другбй, zilS, zita. довиваться, dabliht. земля, feme, гора, kaiiiS. Сибирь, и, 
êlbilija. изобиловать, biii]al)t6 duht. мйсо, gala, рогбтый, leelk (kam ragl)' 
скотъ, mahjaS lovi, питательно, fvetizlqv.

Когдб, kad солнце, fault, заходить, nolehkt. то, tad. начинаться, 
fabfteeô смеркаться, kiebfia, (metohb) потбмъ, »a torn, наступать, fehltet» 
ночь, и, nakid, глупый, ая, ое, bumjfd). dlimja. счастлйв-Ье, lolmlgûli. )'мный, 
gubriS. благочестивый. beelunhljlgö. челов!къ, zllweks. возлагать, lift, надежда, 

jeribn Богъ. Deetos премудръ, а, о, wlSgubrakaid, a. Есевбдущъ, wldslnatajS. 
б и бл îh , blhbklk. самый лучппй, wldlabakaltz. книга, gialimata. для, preeksch. 
въругопцй, beetuatijlfl«.;

Христеане, Ärifilti latiblö. вгровать, | tlzeht. Христбсъ, Arlslnö. пасха, 
Lkelbeena. праздноваться, swehllpt. память, и, peemliieschana воскресешет 
augfd)oinjcif(t)iii)ûl)b. мёртвый, mironib. пбсл11, rebz. смерть, и, nabwe. тало, 
meefa. истл'Ьвбть, fotiuhbebt. душа', btothfeie безсмсртенъ,а,о, iiemiiftamb, a» 
ни одйнъ, ne toetnö. мбжетъ, Wae. жить, bsihwot. вьчно, muhschigl.
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— Оттогб говорить, что всЪ люди смёртны. — Кладбища 
устраиваются зй городомъ.

Вогъ не оставлйетъ б'Ьдныхъ вдовъ и сирбтъ. — 
Онъ питаетъ каждую птицу на пбл’Ь и каждаго звЪря въ 
л-Ьсу. — Въ Росс1и сахаръ приготовлйютъ изъ свекло­
вицы на сахарныхъ ФЙбрикахъ. — Чай ростётъ въ КитаК 
— Пёрецъ, корйцу и друпя пряности привбзятъ къ намъ 
издалекб.

Кушанья приготовляетъ кухйрка йли пбваръ. — 
ХлЬбъ пекутъ, жаркбе жарятъ, а супъ варятъ. — Вйшни 
созрЬвйютъ раньше, чймъ слйвы. - - Крйши мнбгихъ до- 
мбвъ покрываютъ черепицею. — Часй д'Ьлаетъ и поправ- 
ляетъ часовой мастеръ. — Родйтели любятъ свойхъ 
д^тёЙ. — Д^ти должные слушаться, любйть и уважать, 
свойхъ родйтелей.

оттогб, tavthz. говорить, faziht. что, ka. всъ, wifi, смертенъ, а, о, mîrstamk,. 
о. кладбище, kapfrhta. устрбиваться, tapt retaifibte. за, ahrpuk. гбродъ, 
pilfrhta.

Оставлять, damkst. бедный, ая, Об, nabagS. nabaga, вдова, atraitne^ 
сирота', babra-bkhrnS. онъ, WInfch питать, darot. каждый, Litre, птица 
puine, поле, îiajume. зн-Ьрь, я, fivrhrB. Росс1я, flrmvlja. сахаръ, zukure. 
приготовлять, fatûifil)t. свекловица, flviflr. чай, trja- ростй, äugt. Китай, 
Hinu-fimt. перецъ, plpare. корица, kanchlie. другбй, а'я, öe, fite, zita. 
пряности, dahrgae, bobre sahlce. привозить, atwrst. къ, pkk. издалека, 
по tahlkkiice.

Кхшаньс, cbbccnO. кухарка, pawahrenk. или, jtb пбваръ, pawabre. 
хл’Ьбъ, maise, печь, zept. жаркое, zrpriie. жарить, zept. супъ, iupa. варить, 
wakrlht. вишня, fclbcrt. созревать. gaiawolrre. рбньше, agrali. ч1шъ, kà. 
слива, pluhme. крыша, |umt6- мнбпе, daubs, покрывать, avklabt. черепица, 
daktinsch. часы, pultsteiiie. дтлать, taisiht. поправлять, Isladpiht. часовой, 
мастеръ, bulksteu-talsitaje. родители, wezaki. любить, mihlot. дитя, behri.e. 
должны, waijaga (buhb). слушаться, paklaufitcre. уважать, goda turrht-
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Богатство хорошо, но онб не составлйетъ счйсня 
человека. — Бедный челов'Ькъ нередко бываетъ счаст- 
лйв'Ье богйтаго. — Счастлйвъ тотъ, кто довблевъ свобго 
судьббю. — Нбсл'Ь трудной раббты бтдыхъ npiHTii'he 
всегб. — Жить л'Ьтомъ въ дербвн-Ь пр!ятно и здорово. — 
Воробьй причиняютъ мнбго вреда садамъ и полямь, но 
принбсятъ также и пользу. Они истреблйютъ мнбжество 
врбдныхъ нас^кбмыхъ.

П'бтухъ и куры. Какъ тблько пачнётъ paacBÈ- 
тать, п'Ьтухъ кричйтъ: кикерйку! кикерйку! и будитъ 
куръ. Куры выхбдятъ изъ курятника, и онъ ведётъ ихъ 
на дворъ. Тутъ вс'Ь онй йщутъ себ'Ь пшци — подби- 
рйютъ каждое зёрнышко, кйждую крошку хлЬба. Если 
П'Ьтуху попадётся какбй-лйбо жукъ, йли червякъ, онъ 
тотчйсъ раздробляетъ егб на мйленыпе кусбчки и кри­
чйтъ: глюкъ! глюкъ! По егб збву куры сбегаются и 
проглатываютъ кусбчки. Такъ п-Ьтухъ возится цЪлый 
день. Вбчеромъ онъ опять кричйтъ пбредъ курйтникомъ:

БагЯтство, bagotiba. хорошб, labv, laba, составлять, rabarifjt. счас/пе. 
lohne, бедный, ая, os, nabagb, a. нерт.дко. ncrcti. бывать, buht счастливый, 
laimiflb. богатый, bagatb. тотъ, tab. кто, tab. довбленъ, а, о, rcctccjtgb. 
свой, fatob. судьба, liktcnb. трудный, gruhtS раббта, barbb. бтдыхъ, 
atpnhfchanahb. iipinTuLo всего, wib wairak patthtamb. жить, bflbwot. лт.то 
wafara. въ дерсвнй, us |cmchm. здорбво, torfctigi. воробей, ftoirbuliô. 
вричинЯть, pabarlht. врсдъ, ffuhbc. садъ. babrfb. поле, tibrumb. приносить, 
Veeriest, также, art. польза, labuinb. истреблять, Hbelbfbt. множество, bauds, 
вредный, ffahblgb. насЬкбмое, tufalnib, hilrftb.

Пйтухъ, gailtb. к\рица, wlsta какъ тблько, ttïo • начать, fahticeS. 
разсвйта'ть. gatfma mrtabb. кричать, tieegt. будить, moblnabt. выходить, 
tfiiahtt. изъ, но. курЯтникъ, rotflu bubfn вести, west, дворъ. pagaluib 
тутъ, tê. вей, wifi, wisab. искать, mcllkbt. пища, bariba подбирать, ufiafiht. 
каждый, ая, oe, tatrb, tatra, зёрнышко, graubiufd) крбшка, brufjtna. хл’Ьбъ, 
matse, если, tab. попасться, trabpiteeb, atrast. какой-либо, fabbb. жукъ, 
ïutainib. червЯкъ, tabrplnfd). чбтчасъ, tublit, раздроблять, fazirst. маленьюй, 
mass, maia, кусичекъ, gabalinfd) no, us. зовъ, fautfd)aiia. збШться, 
fabebgt. проглатывать, apiibt. такъ, tâ. возиться, puljlctccb- цглый, wish, 
wtsa. день, я, bccua. вбчеромъ, ivatarâ. опять, altai, передъ, preefd).
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кикерйку! кикерйку! и успокаивается только тогдй, когдё, 
вс* куры посЯдутъ на свой м*ста. ЗатЬмъ онъ самъ 
отправляется на покбй и засыпйетъ до утра.

Гусь и собака. Во дворъ крестьянина прокралась 
лисица и хотела схватйть гуся; но собака заметила 
воровку и прогнала её со дворй. Съ т*хъ поръ гусь 
сталъ оказывать осббенную привязанность къ собак* 
Гд* бы они ни были вм*ст*, гусь всегда паходйлся пбдл* 
собёки. Спустя нисколько врёмени, собака захворала и 
гусь не отходйлъ отъ ней ни днёмъ ни пбчыо. Когдй 
соббка исдбхла, крестьянинъ, котбрый зам*тилъ привязан­
ность г> с я къ собак*, купйлъ другую собйку, нохбжую 
на пёрвую. Этимъ схидствомъ гусь быль обмйнутъ и 
см'(»ло приблизился къ нбвой собак*, но она перекусила 
ему горло.

Тетёрки но гн*здб. На пол*, пбдл* лЬса, Иванъ 
и Осдоръ, крестьянскче мальчики, пашлй тетёркино гн*здб. 

успокаиваться, incriâ botrcô тблько тогда, titat tab. когда, fab. посъсть. 
aifcbtreb мисто, we ta. заттмъ, va tant. самъ. pats, отправляться, no ret, 
покой, buta засыпать, rcmlflt. до, Ithbf утро, rihtS.

Гусь, я, fofo собака, fun®, во, erffd). дворъ, pagalm», mahja. 
крестьянин!.. iemiirrts. прокрасться, relit)ft. хотъть, gribeht. воровка, fagli 
fagltöi прогнать, otibfiht съ. no lit), съ т»хъ поръ, no ta laita, стать 

fabfi. ок зывать. rahbiht. особенный, ib. at®, tbvofcha. привязанность, и, 
laivnlbti къ. ui гд» fur. ни. art. вмтст». kooâ bubbami . всегда, arivren. 
находиться, bun . пбдл’Ь. ver. спустя, I ebz h i сколько, fatjOÖ, da. время 
la fs. захво, r; I.iw 'brgt. отходить, atrrt. ни — ни, net — net. днемъ, 
berna ночью • :î когда, fab. издохнуть, nomirt, nofyrab <t. купить, tirft. 
другой, он os 5tt<', V’a. noxowifi. ilhbflqb llhbfiqa первый, ptrmaiS. этотъ, 
а. о, faits fit сходство, llbbrmafdianahb. обмануть, а, о, avwtlts, ta. СМЕЛО, 
biof'-ht. приблизиться, nrrtiiroimitre0. новый, jaunb, na перекусить, pabrtost. 
гбрло, rlhf г.

Тетёркипо гн»здб, îetrra prietiiS. на, uS. пбле, ttbrumS. подл», tutt)и 
Гее л»съ, nu>ao>. крестьянок^ ыальчикъ, irnuirefa fchn®. Иванъ, JabniS. 
Оёдоръ, ïrobntb. найти, au aft.
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Онй поймбли также и тетёрку, котбрая сидела на 
^йцахъ.

» Возьми ты ййца«, сказбдъ Иванъ вёдору, >а я 
возьму тетёрку ! Яйца стбятъ стблько же, скблько и те­
тёрка«. — »Если такт,«, возразйлъ вёдоръ, «то дай мнЪ 
тетёрку, a ceô'fj возьмй ййца !«

Мёжду мальчиками произошёлъ споръ, а отъ спбра 
дошлб до дрбки. Во врёмя дрйкп, Ивйнъ вйпустилъ изъ 
рукъ тетёрку, а Оёдоръ растопталъ ййца.

И такт, они бба бйли наказаны за свою неуступчи­
вость и зйвисть, и пошлй домбй — съ пустыми руками.

С к в о р é цъ. У садбвника Андрбя былъ скворбцъ, 
котбрый ум11лъ говорйть некоторый словб. Если ктблибо 
звблъ: »Сквбрушка, гд'Ь ты?« то скворбцъ отвЬчблъ каждый 
разъ: »Я зд'Ьсь ! «

Эта птйчка бчень забавляла маленькаго Пбвла, сйна 
сосуда, и онъ чбсто прихбдилъ къ садбвнику.

Однажды Пбвелъ пришёлъ къ Андрбю, когда по­
следив го нб было дбма. Мальчикъ схватйлъ птйчку,

онъ, winfch. поймать, faint, тетёрка, tctcra mahte, тйкже, ari. котбрый, 
ая, ое, klirsch, Inta, сидъть, schdeht. яйцб, raute. — Взять, «ernt, сказать, 
fazlht. а, un стоить, wehrtS, ta buht, стблько, tikpak. сколько. z>k. если, 
ja. возразить, atbtldcht. то, tab. дать, bot. я, cd. себй, few- — Между, 
ftarb. произойти, zclteeS, fahtteeS. споръ, firibbe. отъ, по. дойти, titt, до, 
Ilhds. драка, kauschanahs. во время, laifà. выпустить, Islaist. изъ, is. рука, 
rota, растоптать, fomiht. — И такъ, un ta. оба, abi. быть, bukt, наказ а'нъ, 
а, о, uostrahrehtk, ta. за, par. свой, я, ё, faws, farta, неуступчивость, 
stuhrqalwiba. зависть, и, ffanbtba. пойти, nocet, домой, uS mahjn. пустбй, 
бя, бе, tuffcl), tnkfcha.

Скворбцъ, mclnaie ftrafbe садбвникъ, bahrfnccte. быть, buht, который, 
kurfct). умъть, prast. говорить, ruuaht. некоторые, tahbi, baS. слбво, wahrbS. 
бели, ja. ктб-либо,?а6. звать, fault. сквбрушка, ftrafbl«. ГДK, kur. отвЬчйть, 
atbilbrht. ка'ждый, faire, ra. ЗД'ЬСЬ, fchè. птичка, putiltnfch. забавлять, lustre 
dariht. сынъ, behle. сосьдъ, nabburge. часто, baubf reif, приходить, atiiahkt- 
однажды, roenirelf. послъджй, pehbigaie. дбма, inahjà. мальчикъ, sehne, 
■ехвйтить, fakcrt.
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спрйталъ её въ карманъ, и тблько что хогЬлъ уйтй съ 
нбю домбй, какъ садбвникъ вошёлъ въ кбмнату.

Андрбй хот'1;лъ позабавить мальчика, котбраго онъ 
любйлъ, и вскричалъ: »Сквбрушка, гд-Ь ты?« Въ т^же 
минуту птйчка отвечала въ карман-Ь Павла: >Я зд-Ьсь ! «

Мйленьюй воръ дблженъ былъ возвратйть птйчку, 
и дблгое врбмя пбслЬ тогб не могъ, отъ стыдй, пока­
заться на глазй садбвника.

Дорогая трйвка. ДвЪ служанки, Анна и Кате­
рина, шли въ гбродъ. Каждая изъ нихъ несла на головЬ 
тяжёлую корзйну съ плодбми.

Анна беспрестанно ворчала и вздыхала, но Катерйна 
см'ййлась и шутйла. Анна сказала: »Какъ ты мбжешь быть 
такъ весела ? В-Ьдь твой корзйна такъ же тяжелй, какъ 
мой, да и ты сама не сильнее менй!«

»Я положйла въ мою корзину«, отвЬчйла Кате­
рйна, »такую трйвку, котбрая облегчаетъ каждый трудъ.< 
— »0 бто, должно быть, дорогая травй«, сказала Анна. 
»Я желйла бы тйкже облегчйть ёю свою ношу. Скажй 
мн'Ь, какъ зовутъ бту траву^?«.

Катерйна отвЪчйла: »Эта трйвка — Tepninie, котб­
раго у тебя н’Ьтъ?«. .
спрятать, rcdahst. карманъ, krfcha. только что, tlk ko. уйти, aisret. съ, аг. 
войти, ttlialikk. комната, istoba. хотьть, gribdjt. позабавить, pàsiliiaht 
любить, mihtot. вскричать, refauktreS. воръ, faglie. должеаъ былъ, watjadskja 
возвратить, aldot. долг1Й, IlgS, ga. время, loikS. пбсл» того, pchz tain, стыдъ, 
ïaunô. показаться, parahdîtttü. глазъ, aztz

Дорогбй, ая, бе, dahrgS, да. травка, fab lite, двъ, diwaO. служанка, 
becncflmcita. иттй, ret. гбродъ, pllfeljta. каждый, fatrß, ira. изъ, no. нести, 
nest, голова', galiva. тяжёлый, finagft. корзина, kurwiö. плодъ, augliS. 
беспрестанно, weenumehr. ворчать, «urdeht, kurneht. вздыхать, nopubsteeS 
смеяться, fmeetccB. шутить, yafmeetrcö быть, bubt, вёселъ, а', ö, luftige. 
в11дь. jo. самъ, а, о, pate, pate, сильный, stlprö. положить, eellh. такбй, 
tabbö, ba. облегчать, ativeegiinabt. трудъ, barbe, должнб быть, laikam. 
желать, weblel)t. свой, same, fawa ноша, nafta, звать, sankt, трава', fable, 
терпвше, pazeetlbo. у тебй н-Ьтъ, tew nan.
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Pa kopinahm sanemti wahrdt.
Землй — Seme, 
гора — kalns. 
огне дыша-щая 

wchmeja kalns. 
огонь — uguns. 
дымъ — dilhmi. 
долйна — eeleija. 
камень — akmenS. 
песбкъ — fmilts. 
йзвесть — kalki. 

ropâ — uguni-

зблото — selts, 
серебрб — fudrabs. 
олово — alwa.
свинёцъ swins. 
м15дь — warfch. 
железо — dselse. 
c-Êpa — fehrs, sehwels, 
селйтра — salpeeteris. 
соль — fahls.

Водй — uhdenS. 
мбре — juhra. 
бзеро — esars. 
piicä — upe. 
р1зчка — upite. 
прудъ — dihkis. 
л^'/ка — pelkis. 
усточникъ 1 
ключь ) - 'wots, 
бёрегъ — krafts, 
паръ — suts. 

парохбдъ — futa-kugis.
паровйя машина — futa - ma- 

fchina.
капля — pileeus. 
бблако — padebefis. 
тумйнъ — migla. 
дождь — leetus.
градъ - krusa. 
сн1згъ — sneegs. 
pocâ - rasa, 
йней - salua.

Рыба - si tvs. 
чешуй — swihtti. 
жйбры schaunas. 
рыбья кбсть — asaka. 
пузырь — puhflis. 
niÿita — lihdeka. 
сёмга — lasis. 
ÿropi> - sutis. 
бкунь — users, 
лещъ — plaudis.

I карась — karuhfe.
I сельдъ — silke, 

сомъ — sains, 
осёртъ — store, 
пкрй — ikri. 
ракъ — wehsis. 
лягушка — warde. 
черспйха — brunit rupuzis. 
лодка — laitva, 
веслб — airis.
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рыбёкъ — sweijneeks.
сЬть — tihkls.
живйя pbi6a — dsihwa siws
копчёная рыба — duhmös 

schahweta siws.
сушёная рыба — schahweta 

siws.

солёная рыба — fahlita siws 
корёбль — kugis.
пёрусъ — sehgeliS.
йкорь — enkurs.
канётъ — rihzags.
гёвань — ostê.

L

Нёбо - debefs. 
вв-Ьздё — swaigsne. 
солнце — faule.

I — mehnefis 
мвсяцъ j ' 
восхбдъ сблнца — faules lehk- 

fchana 
захождёте сблнца — saules 

noeefchana.
востбкъ — ri h ta puse, 
зёпадъ — wakara puse. 
сЬверъ — seemelis. 
югъ — pufdeena.
Утро — rihts. 
пблдень — pufdeena. 
пополудни — pehz pusdeenas. 
день — deena. 
вбчеръ — wakars. 
ночь — nakts.
полночь — p usual ts. 
по-полуночи — pehz pufnakts. 
минута — minute.
часъ — stunda. 
неделя — nedela. 
воскресёнье — fwehtdeena. 
понед'Ьльникъ — pirindeena. 
вторит, ь — otrdeena. 
серсдё — treschdeena. 
четвертокъ — zetortdeena. 
потница — peekdeena. 

субббта — sestdeena. 
будни — darbadeenas. 
рождествб Христбво — seemas 

fwehtki.
nâcxa — leeldeenas fwehtki. 
дУховъ день — wafaras fwehtki. 
мёсляница — wastlahwji. 
постъ — gaweni. 
годъ — gads.
м-йсяцъ — mehnesis. 
янвёрь — Jan wars. 
Февраль — Februars, 
марть — Merzs. 
апрель — Aprils, 
май — Mais. 
iiÔHb — Junis, 
поль — Julis, 
ёвгустъ — Augusts, 
сентябрь — Septembers, 
октйбрь — Oktobers, 
нойбрь — Nowembers, 
декабрь — Dezembers, 
жаръ — karstu ms. 
морбзъ — salua, 
бттепель — mihksts laiks. 
гололёдица — atkala. 
лёдъ — ledus.
в-Ьтеръ — wehjsch. 
буря — auka, 
мблшя sibens.

5
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громъ — pehrkons.
громъ гремйтъ — pehrkons.

ruhz, duhz, rihb.
мблн1я сверкйетъ — sibens sib.

утренняя зарй — ri h ta blahsma. 
вечёрпая зарй — wakara blah­

sma.
северное ciënie — baigi.

Пёле — lauks, tihrums. пенькё — kanepes.
пёшня — tihrums. коноплй — kanepaji.
боронё — ezescha. нйтки — beegi.
плу1ъ 1 - »Ns.
coxë J

полотнб ) .> — aubekls холстъ j
с-ймя — fehkla. верёвка — wirwe, walgs.
хл'Ьбъ — labiba. канётъ — rihzags.
рожь — ritbfi. лёнта — baute.
пшепйца — kweeschi. платёкъ — lakats.
овёсъ — ausas. травё — sahle.
ячмёнь — meeschi. С'Ьно — feena.
гречйха — griki. коей — iskapts.
черевйца — lehzas. серит, — zirpe, firpis.
просо — ehrski. косёцъ — plahwejs.
горбхъ — simi. цвйтбкъ — pukite.
бобы — pupas. Ф1алка — wijole.
стебёль — stobrs. василёкъ — fuseklischi, rubsu
солбма — salmi. pu-kcs.
колосъ — wahrpa. ромашка — kumelites.
гумнё — klons, plahns. nÿxa — muhfa.
мёлышца — dsirnawas. комйръ — obs.
мёльникъ — melderis. пчелё — bite.
мукё — milti. мёдъ — mebus.
жернёвъ — b firn и akmins. 
лёнъ — liai.

воскт» - masks.

Л-Ьсъ — meschs. 
садъ — dahrss. 
садбвникъ — dahrsneeks. 
дёрево — koks.
Kopâ — misa, 
верхушка — galotne.

сукъ — sars. 
в'Ьтвь — sarinfch. 
кбрень — fahie. 
дубъ — osols. 
вёрба — wihlols. 
йсень — osis.
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бльха — alkfniS. землянйка — femeneS.
клёнъ — kîawa. дровй — malka.
берёза — behrss. бревнб — ballis.
cociiâ - preede. доскй — dehlis.
ель — egte. шестъ — kahrts, meets.
кустйрникъ — kruhms. пйлка — speeds.
яблоня — ahbele. дубйнка — nuhja.
йблоко — ahbots. смолй — fwekis.
груша — bumbehris. дёготь — deguta.
слива — pluhme. грядй — dobe.
вишня — kirsis. капуста — kahpots.
илодъ — augtis. моркбвь — burkans.
малина — aweeksnes. р-Ьдька — rutks.
сморбдина — Jahnu-ogas. p-fina — rahzenis.
крыжбвникъ — erkschku-ogas. петрушка — petersiljes, pet
черника — melenes. rufchka.
брусника — bruhktenes. лукъ — sihpols.
клюква — dsehrwenes. чеснбкъ — kiploks.

Живбтное — kustons. овцй — aita.
зв'Ьрь — sw е hrs. ягнёнокъ — jehrs.
левъ — tauwa. свиньй — zuhka.
волкъ — Wilks. поросёнокъ — siwens.
медв-Ьдь — lahzis. козй — kasa.
лисйца — lapsa. козёлъ — ahsis.
кунйца — zauna. лбшадь — sirgs. •
заяцъ — sakis. конь — sirgs.
хорёкъ — sefks. собйка funs.
бобръ — bebris. сука — !u на.
б'Ьлка — wahwere. кбшка — kakis.
лось - breedis. котъ — runzis.
cépua - ftirna. мышь — pele.
скотъ — lops. крыса — schurka.
быкъ — bullis. шкура — ahda.
воль — wehrsis. шерсть — Willa.
корбва — gows. вблосъ — mats.
телёнокъ — telsch. мйсо — gala
барйнъ — auns. копыто — nagS.

5*
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кбготь — nags, 
кость — kauls. 
сйло — tanki. 
св-Ьчй — fweze. 
мыло — seepes. 
молокб -- peens.

масло — sweests.
творбгъ — twahraka, baltpeenS 
сыръ — feers.
сливки — kreims.
сметйна — fkahbs kreims.

Птица putns. и'Ьтухъ — gaikis.
орёлъ — ehrglis. цыплёнокъ — zahlis.
йстребъ — wanags. павлйнъ — pahwis.
кбршунъ — lihja. дроздъ — strasds.
совй — puhze. соловбй — lagsdigala.
noponä, — wahrna. вороббй — swirbukis.
вбропъ — kraukls. синйца — sihlite.
сорбка — jchagata. чйжикъ — zihs-kens.
журйвль — dsehrwe. щегблъ — ziglis.
айстъ — stahrks. жаворонокъ — zihrulis.
галка — kowahrna. ласточка — besdekiga.
тётеревъ — teteris. иерб — spalwa.
рйбчикъ — mescha irbe. пбрья — spakwas.
куропатка — lauka irbe. крыло — spahrns.
Утка — pihke. крылья — spahrni.
гусь — soss. яйцо — pants.
курица — wista. гн-Ьздб kigsda, pereklis.

Челов-Ь къ — zilweks. пйлецъ — pirksts.
люди — îaudis. ноготь — nags.
душй — dwehfeke. волосй — mati.
т-Вло — meesa. • ухо — auss.
головй — galwa. уши — ausîs.
шбя — kakis. носъ — deguns.
грудь — kruhts. ротъ — mute.
илечб — plezis, pletfchi. щекй waigs.
рукй — roka. rÿ6a — luhpa.
лбкоть — elkons. подборбдокъ sods.
йога — lahja. бородй — bahrda.
колено — zeki. усы — uhfas.
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зубъ — sobs.
языкъ — mehle, waloda.
гбрло — rihkle.
лёгкая — plaufchi.

сёрдцс — firds. 
печёнка — aknas, 
кйшка — sarna. 
потъ — fweedri.

Плйтье — drehbe, drehbeS. 
одёжда — apgehrbS.
py6âxa — krekls. 
штаны — bikfes. 
чулки — sekes. 
носки — kapsekes. 
сапоги — sahbaki. 
башмакй — kurpes. 
жилётъ — weste, 
пуговица — poga. 
каотйпъ — swnhrki. 
шёйный платбкъ — kalla lakaks, 
шинёль — schinclis.

mÿ6a — kaschoks. 
перчатки — zimdi. 
рукавйцы — duhraini zimdr. 
шлйпа — zepure, gardibine. 
шлйпка — zepurite.
Фурйжка > _ 
шапка J 
чёпчикъ — aube.
пёрстень \

, > — aredsenS.КОЛЬЦО I 
сёрьги — aufkari. 
бйрхатъ — famts.

Рбдственнпкъ — radinceks. 
родственница — radineeze, re­

done.
отёцъ — tehws. 
мать — mahte, 
родйтели — wezaki. 
сынъ — dehlS. 
сыновьй — dehli. 
дочь — meika, 
брать — brahlis. 
брйтья — Lrahli. 
сестрй — mahfa. 
другъ — draugs. 
подруга — draudsene. 
прЫтель — draugs. 
прштельница — draudsene. 
врагъ — eenaidneeks.

непр!йтель — eenaidneeks. 
пепрЬ'ггелышца — eenaidneeze. 
сос’Ьдъ — nahburgs, kaiminsch. 
соседка — nahburdse. 
хозйииъ — saimneeks. 
хозййка — faimneeze. 
господйнъ — lungs, 
госпожа — gaspascha, kundse. 
слугй — sulainis.
служйнка — deenestneeze. 
прйчка — masgataja.
пбваръ — pawahrs. 
кухйрка — pawahrene. 
жйтель I„ , l — eedslwotais. обитатель J
раббтникъ — strahdneeks. 
гбрничпая — istabas meika.
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учйтель — fkolotajs. 
ученйкъ — fkolneeks. 
учеийца — fkolneeze.

благодетель — labdaritajs. 
благодетельница — labdaritaja.

Языкъ — waloda.
pÿccKitt язь'ткъ — kreewu wnloda. 
н-Ьмёцюй языкъ — wahzwalvda. 
разговёръ — farunaschanahs. 
рйчь — tuna. • 
слбво — wahrds.
странйца — lapas puse.
кнйга — grahmata. 
бумйга — papihrs. 
карандйшъ — bleiftiAs. 
перб — spalwa.
м-Ьлъ — krihts.
губка — fchwainmiS.
доскй — tahfele.

скамёйка — benkis. 
чтёше — lasifchana. 
учёше — mahzischanahs. 
наизусть — no galwas. 
счислёше — rehkinaschana^ 
л'Ьность — kuhtriba. 
наказёнхе — strahpe. 
молйтва — luhgschanahs. 
зёвтракъ — brolasts, asaids. 
обйдъ — launags. 
ужинъ — wakarinfch. 
сонь — meegs, sapais, 
прогулка pazeereschana. 
отдохновёше atpuhfchanahs.

CTpoéBiel _ 
здаше 
домъ — mahja. 
зёмокъ — Pils, 
цёрковь — basniza. 
рётуша — ratuhsis. 
лёвка — bode.
учйлище I _ [M(U 
школа
хл'Ьвъ — kuhts. 
конюшня — stallis. 
крыша — jumts. 
трубё — flurstenis. 
прихбжая I _ к 
передняя I 
кухня — kehkis. 
горшёкъ — pods.

котёлъ — kails.
сковородё — panna, 
стулъ — krehfls.
стулья — krehsli.
крёсла — kresls ar lehnehnr. 
столъ — galds.
шкапъ — flapis, 
зёркало — speegelis. 
кровёть — gulta.
постёль — ustaifita gulta. 
полъ — grihda.
потолёкъ — greesti.
печь — krahsns.
дверь — durwis.
okhö — logs.
стеклб — glahse.
стакёнъ — alus glahse.
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рюмка — wihna, glahse. 
ножъ — nasis.
вилка — gafele.
тарёлка talekis, schkihMis.
иорбгъ — fleegfuis. 
стйвни — slehgi.

замбкъ — atflehga.
ключъ — atflehga, flehbsamais. 
лестница — trepes.
дворъ — pagalms. 
колодезь — aka. 
воротй — Mahrti.

Гбродъ — pilsehta. полкбвникъ — palkawneeks.
М'Ьстёчко — meestinsch пол кт» — Pulks.
улица — eeta. столйръ -— bischlers.
плбщадь — plazis. мяснйкъ — meesueeks.
рынокъ — tirgus plazis. портной — flroberis.
губсрнйторъ — gubernators. сапбжникъ — kurpueeks.
епйскопъ — biskaps. кузнёцъ -- kalejs.
монах ъ — muhHis. кузница -- smchbe.
свящённикъ — preesteris. плбтппкъ — plotneeks, buhmanis.
дьячёкъ — schkesteris. трубочйсть — fkurstena flrah-
купёцъ — tirgotajs. pis.
м’Ьщанйнъ — birgeris. картйна — bilde.
ремёсленникь — amatneeks.
ОФицёръ — mirsneeks, ofizeers.

л-Ькарь i 
врачъ 1 — ahrste, bakteris.

Умный — gudrs. 
глупая — bum ja. 
м&лый — mass, 
стйран — weza. 
онъ умёнъ — Win sch gudrs. 
она глупа — Ivina bumja. 
они стйры — wini wezi. 
он-Ь молоды — minas jaunas. 
сйшй — sils.
красный — sarka us. 
чёрный — melus, 
жёлтый — bselteus. 
нбвый — jaune, 
зелёный — falsch. 
сТ.дбй — firms.

далёк! й — tahlsch. 
блйзк>й — tums. 
BbicÕKitt — augsts. 
нйзкШ — sems, 
дорогой — bahrgs. 
дешёвый — lehts. 
тблстый — refus, beefs. 
TÖHKift — teems, smalks. 
р&дк1й — rets, 
глуббюй — bsilsch. 
долпй — garsch. 
KopÖTidft — ihss. 
скорый — schigls. 
л-Ьнйвый — kuhtrs. 
светлый — gaischs.
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мутный — fajuzis. 
стыдливый — launige, 
без стыдный — beskaunigs. 
йсный — laidrs.
тёмный — tumfch. 
лйсковый — laipnigs. 
угрюмый — nelaipnigs. 
красивый — skaists. 
безобразный — nejauks. 
скупой — flops. 

щбдрый — dewigs, 
богйтый — bagats. 
бедный — nabags. 
больной — wajfch. 
здорбвый — roefete, 
весёлый — t iiftigg. 
печальный - nofkumis. 
xopömitt — labe.
худбй — flilts.

читать — laflht.
я читйю — es lasu.
писДть — ralstiht.
ты пйтешь — tu raksti.
говорйть — runaht.
онъ говорить — tvinsch runà. 
делать — dariht.
мы дйлаемъ — mehs daram. 
знать — sinaht.
вы знйете — suhs final.
сид-Ьть — sehdeht.
вставить — zeltees.
né, дать — Trift.
раббтйть — strahbaht.
онъ раббталъ — roinfch strahdaja. 
гулйть — pazeereht.
онй гулйла — roitta pazeereja. 
стойть — stahweht.
онй стойла — toina stahtoeja.
пос'Ьщйть — apmelleht.
мы посещали — mehe apmekle- 

jahm.

пбмнить — atmineht, atgahbah. 
забывйть — aifmirjt
умирать — nomirt. 
призывать — peesaukt.
сказйть — faziht.
покрывать — apklaht.
я буду покрывать — es ap- 

klafchu.
находить — atrast.
онъ будетъ находйть — toinfch 

atradihs.
искать — mekleht.
вы будете искать — juhs me!- 

ïefeet.
умывйться — nomasgatees.
утирйться — noslauzitees.
чесаться — fufateeê.
бойться — bihtees.
хвйстаться — leelitees. 
разставйться — schkirtees. 
упокбиться — apmeerinatees. 
упокбйтесь — apmeeriuajeetees.



ОТД» ВТОРОЙ.
ОПИСАН1Е САМЫХЪ ОВЫКНОВЕННЫХЪ 

ПРЕДМЕТОВЪ.

1) Земля.

ЗемлЯ nénia есть шаръ; но повбрхность бтого inâpa 
Beci 'iâ нербвная. Небольппя возвышёшя землй называются 
холмами, больпп'я же и крутая — горйми. Мбжду горйми 
есть немало вулкановъ йли огнедйшащихъ горъ. Так1’я 
гбры извергйютъ изъ свобй внутренности огбнь съ дймомъ, 
лйву йли горйщую жйдкость, а иногдй тйкже кймни и 
грязь.

Больппя пространства землй, на котбрыхъ не встр-Ь- 
чйется значйтельныхъ возвышбшй, называются равнйнами. 
Если равнйны лежать между горйми, то ихъ именуютъ 
долйиами. Равнйны сух1'я, безлйсныя называются степйми.

Землй, во внутренности свобй, заключаетъ много 
полбзныхъ и драгоц'Ьнныхъ предмбтовъ. Тамъ нахбдятъ,

Отди'лъ. diobala. вторбй, ая, öe, otrP, otra. onnca'Hie, apraksttfchaiia. 
самый обыкповбнный, wlfkkM pasihstainS, aina, предметъ, prrekfchmkIS. землй, 
feme наша, muhfu. шаръ, lobe, но, bet. поверхность, и, wtrfö. бтотъ, fd)t6. 
нербвый, inlthdsenS, na весьма', ghifdji. небольшой, mas, sa. возвышеше, 
paaugstt»afd)ana. называться, nofaukteeS. холмъ, pakalninfd). большой, leelS. 
же, bet. крутом, stahwö. гора, kalnö. между, starp. немало, ne mas. огне- 
дышапрй, ugunSsptawejö извергать, ssfpert, isinest. внутренность, и, eeffd)a. 
огбнь, я, ugun-. дымъ, buhml. горйпцй, begotb, begofd)a. жидкость, », fchkl« 
brumö. иногда', daschu reif, также, ari. камень, я, akmenS. грязь, и, fahrnl.

Пространство, streI)siS. который, kursch. встречаться, atrasteeS. зна­
чительный, läbi leelS. равнина, klaijuinS. à», fab. лежбть, guleht. име- 
нова'ть. fault, долина, leija. сухой, faufs, fa. безлесный, des inescha. степь, 
и, flehe.

Заключать, tureht. мнбго, baitbf. полезный, ая, ое, berigS, ga. драго­
ценный, bahrgS, ga. тамъ, tur. находить, atrast.
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разлйчнаго рбда кбм пи, какъ то: известнйкъ, мрбморъ 
и друве. Изъ известняка приготовляется известь, котбрая 
необходима при постройка камепныхъ здёшй; изъ мрамора 
воздвигбютъ велйчественныя здбн!я, памятники и прбчее. 
Алмйзъ и тому подббпые, бчспь твёрдые, блестяпце 
камни служатъ для украшёшя, и называются кбмнями 
драгоценными. Алмйзъ есть самый твёрдый и самый 
дорогбй кбмень.

Въ земле нахбдятъ тбкже рбзнаго рбда металлы, 
какъ то: зблото, серебрб, мЬдь, жел-Ьзо, блово, свинбцъ, 
и друве.

Зблото есть дорогбй метбллъ, прекраснаго жёлтаго 
цвета. Изъ зблота чеканятъ монёту, дблаготъ кольца, 
сёрьги, ц^пбчки и прбчее; крбм-b того, зблотомъ покры- 
вйютъ (зблотятъ) разныя серёбряныя и медныя вещи. 
Зблото викогдб не ржавйетъ.

Серебрб — метбллъ белаго цвета ; оно гораздо 
дешбвле зблота. Изъ серебра чеканйтъ дбньги, дЬлаютъ 
рбзную столбвую посуду, какъ то: чбйники, мблоч-

разный: различный, daschads. родъ, suga, какъ то, kà. известнйкъ, kalk, 
akmlnâ. мраморъ, marmorö. другой, zlIS. изъ, is. приготовлять, fatatftljt. 
известь, и, kalki, необходимый, waijadsi^V. при, per. постройка. bublucfdiuiia. 
кйменный, uhniHU. здаше, khka. воздвигать, ußcblt, ufbnbivet. величественный, 
branqö, grcfnb. памптпикъ, l>crinIiikfcI)anaS fibmc прбчее, un ta projam. алмбзъ, 
bernante, тому подобный, tain libdstqö. бчень, loti, твёрдый, zectö. блестяпйй, 
fpIbdoschS. служить, dcrnrht. для. brrrffd), bee. украшбше, iqiesnoschana 
isrotafchana. драгоценный камень, dabrgb akminS. дорогбй, baljigö.

Зблото, felt®, серебрб, fubrabö. м'Ьдь, и, taparö, tvaifd). желъзо, bfcl(e. 
блово, alwa. свинбцъ, fwInS.

Прекрасный, ftuiftb. жёлтый. bsrltrnS. цв11тъ, isfkatifchanabS чеканить, 
kalt, монбта, na uba. делать, taifii-t. кольцб, grcbfenö серый, aiifkar«, ц11- 
пбчка, febbitf. крбм’к тогб, bcs tain wcbl- покрывать, apklabt, apliki. золо­
тить, apseltiht. зеребряный, fubraba. мъдный, kapara. вещь, и,teeta, никогда, 
ntfab nr. ржаветь, rubfcl)t.

Б-ьлый, ая, ое, balS, baita, гораздо, baubf. дешевле, lebtakö. дбньги, 
nauba. столовая посуда, galba lertaö. чайникъ, trjkana. молбчникъ, рес= 
natana.
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пики, рюмки, пожй, вйлки, ложки и множество другйхъ. 
вещбй.

М'Ьдь — металлъ желтокраснаго цвЬта. Изъ мйдц 
чекАнятъ дбньги, д^лаютъ самовары, кофбйники, под­
свечники, щипцы, разную кухбнную посуду и друпв 
предмбты.

Свинёцъ бчень тяжёлъ. Изъ негб дЬлаютъ гири на 
часы ружёйныя пули, дробь и прбчее.

Олово похоже на свинёцъ; он б лбгче вс4хъ метАлловъ. 
Изъ блова дклаютъ кружки, тарблки, лбжки и друпя 
вбщи: имъ лудятъ также модную посуду.

Железо есть бчень дешёвый, но вм^ст-Ь и бчень 
полёзный металлъ. Изъ железа д'блаютъ ружья, ключй, 
зАмки, топоры, сЬчки и множество другйхъ полезных?» 
и въ домАшнемъ быту иеобходймыхъ предмбтовъ. Самое 
лучшее и самое твёрдое железо называется стАлью. 
Сталь издаётъ отъ себя йскры, бели её удАрятъ объ 
твёрдый камень. Изъ стАли д'Ьлаютъ ножи, брйтвы, 
нбжницы и прбчее.

КАменный уголь, тор»ъ, с'Ъру и друг!я горю !я т-Ьла

рюмка, wiblia b ferihté. ножъ, nastö. вилка, gnfete. ложка, karotr. множество, 
puirö bnilbf.

Желтокрасный, dieltcli-farkanb. самова'ръ, tcjlnafchlna. ко»6йникъ, ka. 
fljabkano. подсв!чникъ, ïulturlb. щипцы, plizfchkchrcS. кухонная посуда, keh» 
tu trciufl.

Тяжелъ, a, ö, fmagtz, да. гиря, fwarî. часы, pulkstcuö. ружейная пуля, 
lobe, дробь, и. ffrot ей.

Похбжзй, libbfigb. лёгче, weegiakü. всЪ, lvifi. кружка, frubfilc. тарелка, 
talckls лудить, o.alroot.

Есть ir. очень, loti, дешёвый, ая, ос, lehis, tehta, но, bet. вмВсгй, 
tlnklaht. ружьё, siilile, bifc. зймокъ, atflega. топбръ, zirwlö. сь'чка, kablis, 
домашшй бытъ, mahjaS biibfdiana. необходимый, wailadflgö. самый лучпнй, 
tolfu labakuis. самый твёрдый toifu zeetakaiS. сталь, и, tehraudö. издавать, 
ifbot. отъ, is по. ' скра, bsirksiele. ударить, sist. объ, ар. бритва, biite 
fkutawa. ножницы. fclikelueS.

Каменный уголь, akmenS-oglkS. съра, fehwele, fehrö. ГОР>ОЧ1Й, degots, 
begofeba. тъ’ло, leeta weela.
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добывёютъ также изъ землй. Горюч1я Ttzaà принбсятъ 
намъ мнбго пбльзы. ТорФЪ и к&менный $толь замбнйютъ 
дровй и употребляются для тбпки печёй, осббенно же 
въ винок^ренныхъ, стекляныхъ и другйхъ завбдахъ : изъ 
кйменнаго угля, сверхъ тогб, получается газъ, котбрымъ 
освЪщйютъ улицы въ городахъ. C'tpa употребляется на 
приготовлёше пороха, зажигё/гельныхъ спйчекъ и т. д.

2) Вода.

Водбю покрыта бблыпая часть земнбй повёрхности. 
Огромное пространство водй, котброе занимйетъ значй- 
тельную часть Еемлй, называется мбремъ. Морская вода 
им^етъ солёный, горьковатый и протйвный вкусъ, по 
бтому ей не пыотъ ни люди, пи живбтныя. Напрбтивъ 
тогб, озерная, ручная и ключевая вода не им'Ьетъ никакбго 
вк^са и употребляется для питья.

Озеромъ называется значйтельное пространство воды, 
котброе бываетъ окруженб со всЬхъ сторбнъ землёю. 
Если на нйзкомъ мйст-Ь выкопать углублённо, то туда 

добывать, babubt приносить, aimtft, aincft. много, bands, польза, ladliinb. 
заменять, wkttà bcrcljt. дрова, malka, употребляться, lektotS' tapt. топка, 
ïurinafdiium печь, и, kradsnd. особенно, ibpafdii. винокуренный завбдъ, 
brenfubflb. стекляный завбдъ, gtabfdiu zrpliv. сверхъ тогб, brf tarn tocbl. 
получаться, bububtccb. осв-Ьщйть, opgciifmot. улица, cela, гбродъ, pllfcbta. 
на, prcekfch. приготовлёше, snNilstfciMia. пброхъ, blflabk», pulwcpiS. зажи­
гательная спичка, febtocirb kozînfd).

Вода, ubdcnv. покрытъ, а, о, avklabtS, ta. ббльппй, ая, ее, leelafaie, fa. 
часть, и, hala, земнбй, seined огромный, roifat, iccld, la. пространство, firtl)ti6. 
котбрый, futfd). занимать, ccîicnit значительный, läbi leels, la. называться, 
faufIсе6. мбре, jubra. морскбй, jubraö-. имьть, ir (buht). соленый, fablfd). 
la. горьковатый, parubktv. ta. противный, rreetlgft, ga. вкусъ, fmefe. na 
бтому, tapebj. пить, bfert. ни — ни, ne — ne. люди, zllwcki. животное, 
knsionlö. loi 6 ftoebrS. напрбтивъ тогб, tiirprctl. озернбй, cfara*. речной, 

ирей*, ключевбй. atoota-, никакой, netabbfi, ba. питьё, bferfehana.
Озеро, efarb. бывать, Ir. bubt, окружёнъ, б, б, aprlnkots, apdotS. 

сторона, puse, вс-ь, wifi. нйзшй, fcmB, sema, место, weeta. выкопать, ifratL 
углублеше, bfltumb. тудб, tur.
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соберётся водй и, такймъ ббразомъ произойдётъ бзеро. 
Так1'я искуственныя озёра называются прудами. Ключъ 
йли истбчникъ есть то мЬсто, гд-Ь вода вытекйетъ изъ 
землй съ нЪкотбрымъ стремлбшемъ. Ключи соединяются 
bm'Î;ct6 и образуютъ ручьи. Отъ сл1Ян!я ручьёвъ про- 
исхбдятъ p'Ïjhkh. Р'Ьчки образуют?» болышя р'Ьки.

Какъ морскйя, такъ озерная и р'Ьчнйя водй беспре­
рывно превращается въ парй, поднимается на вбздухъ 
и носится там?» въ вйдЬ облакбвъ. Стало быть, бблако 
есть не чтб инбе какъ парь, то есть чуть примйтныя 
кйпельки, пылйнки водЫ. Съ облакбвъ водй пйдаетъ на 
землю тумйномъ, дождёмъ, снЬгомъ йли грйдомъ.

Въ водЪ вбдятся разлйчныя живбгныя, какъ то ; рыбы, 
раки, черепахи, жукй и пр. Изъ рыбъ ббл'Ье другйхъ 
известны : щука, угорь, сёмга, бкунь, лещъ, карйсь, сбльди.

Щука — чрезвычайно прожбрливая рыба. Онй 
Ъстъ лягушекъ, зм!;й, водянЫхъ крысъ, проглйтываетъ 
цЬликбмъ рыбъ, немн б го помбньше себя. Щука вбдится

собраться, fatrafjtccõ. такймъ ббразомъ, tahdâ Wihsê. произойти, zcltteü. 
такое, ая, бе, tulibô, da. искуственный, fkun'ltgü. прудъ, blpflô. ключъ, ис­
тбчникъ, awoltz. вытекать, istezrht. никоторый, kadds, kahva, стремлеше, 
ahtnlm». соединяться, faweeneteeS. BMUCTL, topa, образовать, iftalsiht, zeit, 
ручей, и pi te. cxiàme, fatezefciianah». происходить, zeitttv. ръчка, maja upc. 
большой, ая, öe, tret», kein, или, jev. рЪка, upc.

Безпрерывио, weenuinchr. превращаться, pohrwchrstecö. паръ, iwalkü 
garni«!, подниматься, pazcllec». вбздухъ, gaifô. носиться, ncftceô. тамъ, tiir, 
видъ, parahdifchaiiahü. бблако, padcdesio. стало быть, tad nu. не что, nekaS. 
мнбй, zttd, ta. какъ, ta. то есть, tas ir. чуть, tite, прим ьтный, famanainS. 
капелька, pileenü. пылинка, vuteklihts. падать, trift, тумань, mlgla дождь, 
я, leetus. сн’Ьгъ, fiieegh. градъ, krufa.

Водиться, dftdwot. животное, kaftanis, рыба, slws. ракъ, wehslS. 
черепаха, bruitu nipujiö. жукъ, tutaiuid. бблье, roalrat. извьстепъ, а, о, 
vafthftamS. щука, lihbata. угорь, я, iutiô. сёмга, lasts, бкунь, я, afeiö. лещъ, 
plaubiö. карась, я, kariihfe. сельдь, н, silke.

Чрезвычайно, brihnutn, autum, прожбрливый, ehbetigS, uegaligS. Ъсть, 
cl)ft. лягушка, tvarbe. змЬй, lfchuhska. водяная крыса, uhbeuS feijurfa. про­
глатывать, apriht. ц’Ьликбмъ, wefalu, ufreifi. немного, ne daubs, поменьше, 
masatS, и.
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ВЪ прудбхъ, озербхъ и рЪкйхъ, ростётъ чрезвычайно скбро 
и бывйетъ величинбю съ человека. Мясо еЛ употреблЛется 
въ пйщу свежее, сушенное и солёное.

Угорь похбжъ на зм-Ью. Онъ выхбдитъ иногдб изъ 
воды на збмлю, оеббенно же на зас1>янныя полЛ, гд’Ь 
Йщетъ себ'Ь пйщи. Угорь мбчетъ икру, какъ друпя рыбы, 
но не рождаетъ живыхъ д-Ьтбй. На зиму онъ зарывается 
въ илъ, и спить тамъ до наступления веснй.

Сбльди живутъ ббльшею частно въ глубин!» мбря, и 
тблько для метбшя икрьг, три рбза въ годъ - веенбю, 
лЬтомъ и бсенью, приближаются на короткое врбмя къ 
берегбмъ, или выхбдятъ на мелшя м-Ьста. Но этимъ-то 
врбменемъ пбльзуются рыбакй и вылавливаютъ ихъ въ 
огрбмномъ колйчеств-Ь. Пбйманныхъ сельдей солятъ и 
развбзятъ повсюду.

Смотря по том^, гд-Ь piû6a вбдится — въ морЛхъ, 
озерахъ или р-Ькбхъ, её называют-!» морскбю, озернбю 
йли р-Ьчнбю рыбою.

ростй, äugt, скбро, schtgll. бывать, ir kbuht). величина', leclumö. мАсо, gala, 
употребляться, lectot. пища, tl)bamal6, cl)btii6. евший, ая, oe, trifchk, 
jaune, сушёный, kcàhtS, jchahwehtS. солёный, fnblibtö.

Похбжъ, а, с, lidbsigS. выходить, isucchkt ahrâ. иногда, bcischu rdf. 
оеббенно, thpafchl. засьянный, apfebtô. поле, tlbrumB. искать, mekleht. ме­
тать икру, Игп0 taifl, nahrsikkS. рождать, rabibt. живой, bstbwtz. ДИТ à, behrne. 
вина', seem a- зарываться, rcrattrce. илъ, buhna. спать, guirht. до, ïlljbf. 
наступлбше, fabkfchaual)®. весна, ptlwasara.

Жить, b fl I) lu о t. ббльшею частно, luifu Walrat глубина, bsilumö. ме­
та nie икры, ikru ialfdjnna. лито, wafara. осень, и, rubenO. приближаться, 
pectuwlnatece. короткий, ihf0, fa. время, laite, бёрегъ, krafts, мёл Kitt, fctlö. 
MiîcTo, wecla. врбмн, talks, пользоваться, noivehrot. рыбакъ, fwcljntcte. 
вылавливать, kcrt количество, baubfumô, pull®, barô. пбйманный, fakcrtô, 
ta. солить, faljlil. развозить, west, повсюду, Ivlfapkahrt. — Смотря по 
тому, pchz ta. называть, no fault.
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3) Страны септа, времена года и части дня.

Когдй мы смбтримъ вверхъ, то намъ кажется, что 
надъ нами, далекб въ высота, разстилйется прекрасный, 
голуббй сводъ. Этотъ сводъ называютъ нббомъ. Днёмъ 
мы вйдимъ па нёб* лучезарное сблнце, а нбчью — 
светлый м'бсяцъ и безчйсленное множество зв*здъ.

День начинается утромъ или восхбдомъ сблнца, а 
оканчивается вбчеромъ или захождёшемъ сблнца. Средйна 
дня называется полуднемъ, а средйна нбчи — полуночью. 
Когдй въ пблдень станемъ лицёмъ къ сблнцу, то пёредъ 
нами 6) деть югъ, позадй насъ — с'Ьверъ, съ л*вой стороны 
— востбкъ, а съ прйвой — зйпадъ. Югъ, сЬверъ, востбкъ 
и западъ называются странами свЬта»

Нбчыо назывбютъ время отъ захождён!я до восхбда 
сблнца. День и ночь емЬст* составляютъ с^тки. Семь 
сутокъ называются неделею. Неделя начинается во- 
скресбньемъ; потбмъ слЬдуютъ : понед'Ьльникъ, втбрникъ, 
середа, четвертбкъ (четвбргъ), пятница и субббта. Четыре

Страна, puse. св’Ьтъ, pafaulf. годъ, gabö. часть, и, b ata. день, я, 
berna, когда., fab. смотрьть, ffatiictö. вверхъ, us augfchu. каза'ться, rahblteeS. 
надъ, Duhr, далеки, tatjlu. высота', augstumS. разстилаться, isplallteeö. пре­
красный, jaufô. голубой, filfd), sila, сводъ, apjumö. нббо, bebefs. днёмъ, 
bfeiiaô laika. вйд-Ьть, rebieht. лучезарный, fpibbofd)6, fpihbvfcha. солнце, 
faule, ночь, и, näkib, свътлый, gaifd)6, fdia. мвсяцъ, mehnesiS. бесчислен­
ный, nellftaltainb, ma. множество, pu if 6. зв-Ьзда, swalgsne.

Начинаться, fabfieeb. утро, rîhtè. или, jeb. восхбдъ, lehkfchaua (ufee- 
fdjana). оканчиваться, beigtccö. вечерь, wakarS. захождбше, nocefchaua. 
средина, Wibllö. называться, fault, полдень, я, beeiiatz-WibuS. полночь, и, 
pufiiaklö. когда', fab. стать, apflabtecß. лице, glbmis къ, prêt, передъ, 
precffdjâ. югъ, bccuaS-wibuö. позади, pakalâ. сьверъ, feemeli, съ, по. пра'- 
вый, labale, laba, сторона', puse, востбкъ, rihltz. лъвый, frclfalô, frcifa- 
за'надъ, w a kara puff.

ВмЪст-Ь, kopa, составлять, Isbarlht. iftalfibt- сутки, 21 stuubaS. семь, 
fcptiui. неделя, nebfla. воскресенье, fwehtbeeiia. потбмъ, patain. слъдовать, 
nahkt. понедильникъ, plrinobccna. втбрникъ, otrbcfua. середа, lreschbeeiia. чет­
вертбкъ, jetortbcciia. пйтница, pecftbccna. субббта, feflbcena. четыре, tschftrl, aö. 
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недели состав лйютъ мЬсяцъ, а двЪнйдцать мЬсяцевъ — 
годъ.

Годъ разд'Ьлйется на четыре врбиени, а йменно; 
весну, л'Ьто, бсень и зйму.

Веснбю прирбда пробуждается отъ зймняго сна. 
Тогда вбздухъ станбвится теплее ; трйвы и цвЪтй на- 
чинкютъ показываться ; почки на деревйхъ и кустйрни- 
кахъ увеличиваются и превращаются въ лйстья и цв-Ьткй ; 
птйцы поютъ и вьютъ гнезда по л-Ьсамъ и садймъ ; 
лягушки квйкаютъ, пчёлы жужжать и собирйютъ мёдъ; 
Везд'Ь вйдны жизнь и вес6л!е !

За веснбю слЬдуетъ лЬто. Л-йтомъ бываетъ чйсто 
<5чень жаркая погбда ; хл-Ьбъ на поляхъ созр-ЬвАетъ и 
земледельцы начинаютъ жать бго ; молодыя птички выпол- 
заютъ изъ гн'Ьздъ и учатся летать; отъ врбмени до вре­
мени прохбдятъ проливные дожди съ грбмомъ и мблшею ; 
иногдй падаетъ крупный градъ и причинйетъ много вреда 
въ садйхъ и на полйхъ.

За лЬтомъ слЬдуетъ бсень. Осенью садбвники

месяце, inebncfie. двенадцать, diwpazmit. годъ, gadS.
Разделиться, ceballl)tô, tapi. именно Uroti ta.
Природа, baba, пробуждаться, usmoblnatccS. зимшй, secmaS. сонъ, 

mcfflft. тогдт, tab. вбздухь, gaifs. становиться, palikt. теплее, siltahkS, ka. 
травй, fahle, цветы, xukeö. показываться, parahbltceS. почка, vuinpurs. 
дерево, kokö кустарнике, kruhmS. увеличиваться, palikt, IttlafS. превра­
щаться, pahrwehrsteed. листе, lapa, цветки, seebi, птица, putnè. пьть, bsee- 
daht. вить, piht, leiht, гнездб, ligfba. леев, mefchö. садъ, bahrstz. лягушка, 
Warbt- квакать, kurkt. пчелй, bitt, жужжать, bllhkt. собирать, fàsit)t. 
мёдъ, mebuS везде, lvi fur. видене, -два, дно, rebsainS, ma. жизнь, bsihwiba. 
весел1е, precktz.

За, pchz. бывать, Ir (bubt), часто, baiibfrtif. жарк!й, ая, ое, farftô, ta. 
тюгбда, laits, gaif». хлебе, labiba (ma!ft), созревать, gatatvotcrS. землед1> 
лецъ, stmtS-kovtjS. жать, Plaut (fautmt). молодой, jauuS. птичка, putuinfch. 
выползать, istihst. учиться, mahziletS. летать, gaifâ lalflrtS. проходить, 
usuahkt. проливной дождь, letis let tue, gabfa. громе, ptrkouS. мблшн, fibinô. 
яногдД, bafd)rtif. падать, kiist, крупный, IttlS, la. градъ, krufa. причинять, 
pabariht. вреде, fkahbt. поле, lihrumS, bruiva.

Садовнике, dahrsuttkS.
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снимбютъ съ деревъ Яблоки, груши и сливы; земледельцы 
и огородники убирбютъ съ полей и огорбдовъ полевые 
плоды и бвощи : горохъ, бобы, piny, капусту, и кладутъ 
ихъ въ погреба и на чердакй ; с блице не грЬетъ ужб 
такъ сйльно, какъ л'Ьтомъ; вбздухъ становится холоднее 
погбда пасмурнее; идутъ частые дожди ; листья падаютъ 
съ деревъ, и мбло по мал у приближается зима. Зимою 
не слышно ггЬпя птицъ; на дерёвьяхъ п'Ьтъ лйстьевъ; 
цв'Ьты не цв'Ьтутъ ббльше на поляхъ и лугбхъ; солнце 
свбтитъ, но грЬетъ бчень мало; часто выпадбетъ снйгъ и 
покрываетъ землю ; паступаютъ морбзы; вода замерзаетъ 
и превращается въ лёдъ ; мпбпя живбтныя погружаются 
въ глубокий сонъ, изъ котбраго просыпаются не прбжде, 
какъ съ наступлбгпемъ веснй.

Веснб заключйетъ въ себ'6 месяцы: мартъ, апрель и 
май; лЬто — iiÔHb, поль и августъ; бсепь — сентябрь, 
октябрь и ноябрь ; и зима — декабрь, январь и Февраль.

Пбрвое числб января есть первый день Нбваго гбда.

снимать, nonrmt. дерево, tofô. Яблоко. ti[)bol6. груша, bumbcbli6. слива, 
pluhmk. огородимкъ, dabrsnrcks. убирать, sancmt. полевой, tihruma-, lauka», 
плодъ, aiifllfö. бвощи, baljrfii iiiigti. горбхъ, firni. бобы, oiionö. pr.па, 
rflh^nfch. капуста, kichpost'. класть, lift. пбгребъ, Da.]rub0. чердбкъ, beb» 
ninfd). гр-кть. sildlbt сильно, stiprl. становиться, paiikt. холоднее, aukstakü. 
погода, Inifb, flaifft. пасмурнее, mabfulainotb идётъ частый дождь, leetub bauds 
Hilft мало-по-м^лу, pttinafibtebm. приближаться, atuabkt peeunbft, veetuwitia» 
teeb, слышно, dsird. nii'nie, bfeebufdiaiui цвЪсти, feebebt, ббльше, wairak 
лугъ, plawa. светить, fplbeht гръть, stlbtbt. мало, mas. часто, daudsrels. 
выпадать, frist. сн11гъ, fneegb. покрывать, apkiaht. наступать, fahftceb. usnahkt. 
морбзъ, failli!, замерзать, fafalt. превращаться, pabiwebrstees. ледъ, lebiib. 
MHÖrie, bauds, животное, fuftotib, lobb, froel)rb. погружаться, eetrist. глубпюй, 
bftffd), In. сонъ, meegS. просыпаться, uinwsteeS. прежде, agrafl. наступление, 
eefafuinê.

Заключать, tr (bubt), fatmebt. мартъ, MerzS апръль, я, Avrilb май, 
SJtnib. Ik’hj., я, Junis, ii<>ль, Julis. а'вгустъ, Augusts, сентябрь, я, Septembers 
октябрь, я, Oktobers, ноябрь, я, dioivemberb. декабрь, я, Dezembers, январь, 
я, Jauwcirs. Февраль, я, Februars.

Пбрвый, ая, ое, plrmalö, ma. числб, fkaillis (beend), новый, jauuS.
б
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Тогдй у насъ прёздникъ. Въ бтотъ день мы по здрав ляемъ 
нйшихъ начйльниковъ, родпыхъ и знакбмыхъ съ Нбвымъ 
гбдомъ, и желйемъ имъ всйкаго благополуч!я. Крбм-Ь 
Нбваго гбда, къ самымъ важнымъ праздникамъ въ году 
принадлежать тбкже Пйсха, Духовъ день и Рождествб 
Христбво.

Л'йтомъ называется по-русски однб изъ четырёхъ 
времёнъ гбда, но также бчень чйсто ц'Ьлый годъ. Сто 
л'Ьтъ составлять столоне йли вгЬкъ. Мы живёшь въ 
девятнйдцатомъ BiiK-b йли столЬтш. ВсЬ христ!йне ведутъ 
л,Ьтосчислё1пе отъ Рождества Incÿca Христй, и тепёрь 
прошлб ужё ббл'Ье тысячи осьмй сотъ л-Ьтъ съ т'Ьхъ поръ, 
какъ Онъ родйлся.

4} Поле и лугъ.

Пбле есть значительное пространство земли, по- 
рбсшее травбю, на котбромъ йли пасутъ стада, или 
сЬютъ хл'Ьбъ. Хл-Ьба разд'Ьлйются на яровые и озймые. 
Яровыми называются тате хлЪба, которые, будучи 
посеяны веснбю, выростаютъ и созр^ваютъ въ одно

тогдй, tob. у"насъ, ete mumö. пра'здиикъ, fivcljtfu dtcna поздравлять, loime* 
wkhlcht. начальникъ, prtkkfchiiktkv. роднбй, robô. знакомый, paflhsiamd. 
жсла'ть, wehltht. BcAnitt, wifahds. благополуч1е, lobklofchaiiohS. крбмЬ, des. 
самый, potS. принадлежать, peeberrht. также, Oli. Пасха, LcclbcenoS fwcbtki- 
Луховъ день, Wo far о b fivchtti.

По русски, pa krecwlfki. одно, wecnd. цъ’лый, wifü. сто, finite, лъто 
wo sara, gabtz. составлять, isbariht. вЬкъ, flübufimtniö. жить, bsihwot, 
девятна'дцатый, bcw'iiipozmltaiS. вс-Ь, wifi хриспанйнъ, kristipts ziiwekö. вести, 
wcst- л’бтосчислсте, gabufkaitö. рождествб, pckbsimfchana. тепёрь, tagab 
пройти, padrect, botet, уже, jau. тысяча. tuhtstofchS. вбсемьсотъ, astonsimtS 
съ т^хъ поръ, no ta laika, родиться, peebsiint.

Поле, tihrumS, klaijumv. лугъ, plow a. значительный, ая, ее, itln leeks, 
пространство, gobais, земля, feme. порбеппй, ая, ее, apaiibsiS, apaugusi. 
трава, sahle. который, kursch kura или — йли, moi — mol ori. пасти, 
gaiiiht. стадо, gana topi, еъять, seht. хлЬбъ, labida, malle. разд-Ьлйтьея, 
tapi, ecboiibte. яровой, wafaraji. озимый, rubenî fehta liibibo. бхдучи, tifiifi. 
посъ'янъ, а, о, eefeht», ta. выроста'ть, ufougt. созрЬвбть, gataw» tift. 
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лЬто, таковы : пшснйца, ячмёнь, овёсъ, гречйха и друНе. 
Озймые хлЪбё сеются съ осени ; пролежавъ всю зиму 
подъ снЬгомъ, они колбсятся, цв'Ьтутъ и созрЬваютъ въ 
следующее лйто. Къ озймымъ хлЪбймъ принадлежит!, 
преимущественно рожь ; но въ южныхъ странёхъ, гд'Ь 
зима бывёетъ легка и непродолжйтельна, въ 6сени сЬютъ 
также пшенйцу и ячмень.

Хлйбё имЬютъ тбите, длинные стёбли, которые 
называются солбмою. На верху стеблёй нахбдятся 
колбсья съ зёрнами. Когдё хл-Ьбё созр'Ьютъ, то ихъ 
сжинёютъ и свбзятъ на гумно, гдЪ зёрна вымолачи­
ваются разлйчными способами. Вымолоченныя зёрна 
мёлютъ въ муку на мёльницахъ. Изъ ржанбй муки 
пекутъ ржанбй хлйбъ, а изъ пшенйчной — пирогй, 
б'Ьлый хл'Ьбъ и проч. Изъ ячменя и гречйхи делается 
часто крупё. Овёсъ сл^житъ ббльшею чёспю кбрмомъ 
для лошадёй.

Крбм'Ь хл'Ёба, на полйхъ с-йютъ тёкже бобы, горбхъ, 
лёнъ, коноплю и проч.

пшеница, ïivccfdii ячмень, я, intffd)L овёсъ, ausaS. гречиха, grift, сняться, 
fehl» kavt. съ, по. пролежать, gutcht. pnilft. подъ, avalch. снъгъ, fnctg6. 
колоситься, wahrpolkkd. цвъстп, seedrilt созрТ.нать, gntaroö, pallkt. слъдуюпцй, 
ал, ее, mibfofd)# принадлежать, pecdereht. преимущественно, ihDafd)t. рожь, 
и, rubfl. южный, veenad., страна, buff, лёгокъ, а, ö, lehnS, weeglS. непро­
должителен!., а, о, H)f0, il)fa.

Имьть, ir (bubt). töhkIü, lecwS, Iva. длинный, garfd), gara, стббель 
я, flobrö, flrobb. котбрый, turf ch. называться, sankt, солбма, salinö. на 
верху, augfdigaiâ. нахбдиться, Ir (bubt), колбсъ, wahrpa. зернб, grands, 
сжинать, noptant, свозить, newest, гумнб, klonS, xlahnS. вымолачиваться, 
ilfullô tapi, различный, vaschabdS, da. епбеобъ, wlhst вымолоченный, likultS, 
isknlta молоть, malt, мука, milti. мельница, bstrnawaS. ржанбй, rubfu- 
печь, zept. пшеничный, kwceschu-. пирбгъ, plhragS. бвлый, balls, ta, 
двдаться, lalsthtS tapt. часто, dandsrels. крупа, putraiml. служить, beeneht. 
большею част!IO, tolfu wairak. кормъ, barlba. для, Plttksch. лбшадь, и, 
flrgö

Крбмй, beS. бобы, pupaö. горбхъ, fl г и I.
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Лёнъ и коноплй — растбшя бчень полёзныя и не- 
обходймыя vi, домбшнемъ быту. Изо льна прядутъ нйтки, 
а изъ нптокъ ткутъ полотнб, вяжутъ чулки, д-блаютъ 
en урки и проч. Изъ с/Ьмйиъ льна выжимбготъ мбсло, 
котброе употребляется для осв'Ьщёшя Улицъ. приготовлё* 
nia масляныхъ крйсокъ и такъ дал-Ье. Изъ сЪмйнъ ко­
нопли выжимаютъ также мбсло, а изъ стеблбй приго- 
товлйютъ пеньку. Изъ пеньки вьются верёвки и кора­
бельные канбты. Пеньку- прядутъ также на нйтки, изъ 
котбрыхъ делается парусйна.

Лугйми называются сырйя, нйзк!я м'Ьстб, на котб­
рыхъ ростётъ травб. Луговую траву скашиваютъ и вы- 
сушиваютъ. Скбшениая и высушенная трав б пазывбется 
с4шомъ. 01;но кладУтъ въ сараи, и кбрмятъ имъ зимбю 
домбпппй скотъ.

KpÖMi травй, на лугахъ и поляхъ ростутъ также 
рбзнаго рбда цв-Ьты, какъ то: ф!6лки, васильки, гвоздйки 
и Miiôrie друпе. Тате цвЪтй назывбются полевыми 
цв'Ьтбми.

Лёнъ, lilli, коноплй, kuneoaji. растете, stuhdv. бчень, gliischl, itln. 
полезный, brilgd. необходимый, ая, ое, wuijadsiqS, fla. домаштй, mahjaS. 
бытъ, bul)fd)iiiia. изо, is. прясть, wehrvt. нйтки, bccgi. ткать, aust, полотно 
auDcflib вязать, obiht. чулокъ, frfr. дълать, taifilit. снурбкъ, fchnorr. ei«я, 
ftbrtu. выжимать, isfvkkst и.Iело, elje употреблйться, lertotô lapi. осв1ицёше, 
avgnifmofdiiuia. улица, rkla. приготовлёше, falalsischana. масляная краска, 
rljeö репсе, такъ дал-ье, ta profahm. приготовлять, fatalfiht. пенька, fattrpe. 
виться, greeO, piht, wiht. веревка, lvinuc, walgS, strlkiS корабельный капать, 
rihzakS. дьлаться, tupi taiflhtb парусина, sehgetu aubefiö.

Сырой, ая, õe, pafiai'ifcl), pafiapja, btehstli». Hi'SKlit, semS, stina. мьсто, 
tvrrta. рост», auqt. луговбй, pluwuS-. скйшпвать, noplaut высушивать, 
schuhweht, скошенный, nopluutö, ta. высушенный, schuhwetS, schahweta. ctiiio, 
ferne, класть, lift, сарай, fchkuhnis. корм >ть, birot. зимою ferma, домашшй 
скотъ, mu Hf uv lopi.

Крол», dev. родъ, suga. цвЪты, pukeS. »1алка, wijoie. василбкъ, rubfu 
chukrS. гвоздика, nagllttaö, nelkeö. полевой, luulu-.



85

5) Л/1ьсъ.

ЛЪсомъ называется значительное пространство землй, 
па котбромъ ростутъ разлйчнаго рбда дербвья въ боль* 
шбмъ колйчествЬ и блйзко однб пбдл-Ь другого. Крбм-Ь 
дербвъ, Bi> л-ЬсДхъ ростутъ также кустарники, грибы, 
травй, и друпя pacTéHifl.

Берёза имйетъ б-f; лее, крепкое дбрево, изъ котбраго 
дЬлаютъ разную мебель, телеги, сани и друпе предмбты. 
Изъ берёзовыхъ вЪтвбй вйжутъ мётлы и веники, а изь 
коры (берёсты) гбнятъ дёготь. Берёзовый дрова горят-i. 
ярко и произвбдятъ сильный жаръ.

Дуб-ь выростбетъ очень высбко. Егб крепкое и 
тяжёлое дерево употребляется бол-Ье всегб па пострбйку 
кораблбй- изъ негб д-Ьлаютъ также вёдра, ббчки, мебель 
и друпя вбщи. Кору дуббвую употреблйютъ для дублбшя 
кожъ, а плодами (жёлудями) кбрмятъ свинбй.

Лйпа ростётъ тбкже высбко. Ей б-1;лое, мйгкое 
дбрево употрсблйется на разную токарную и р-Ьзную 
раббту; изъ коры (лыкъ) делаются верёвки, рогбжп, 
плетутся корзйнки и пр. Съ лйновыхъ цв-Ьткбвъ пчёлы

Лъсъ, mefd). значительный, ая, ое, i:in lrrlS, Ictlfl. пространство, gabalS. 
дерево, lots, количество, pultS. блйзко, tutvu. пбдлЪ, pce. кустйрпикъ, 
truljmö. грибъ, fehiir. растеше, stahdb.

Имйь, ir (buht), бьлый, baits. Kpi3DKiii, zcets. дерево, toks, двлать, 
täisi ht. разный, baschcchbS. телъга, roti, сани, kamonotz предмётъ, tecta, 
берёзовый, bchrsu-. вязать, fett, метлй, flotn. въ'никъ, virts fiota, берёста 
tahschi. гнать, bfll)t. дёготь, я, bcgutS, begets, дрова, malta, горвть, bcgt. 
йрко, goischi. производить, isbot. сильный, stlvrS. жаръ, torstumv

Выростать, uiiiugt. высоко, augstl. тяжёлый, finagS. употребляться, 
tapi kctotö. бблЪе всего, luifu wairak. пострё.йка, buhwcschana. корабль, я. 
tu.jiS. ведро, fpani», fpaiiiiS. бочка, muza. вещь, и, tecta, дубовый, ofol-. 
дублете, gehrchfchana. кбжа, ahda плодъ, augliü. жёлудь, и, Me, oiolme. 
кормить, barot. свиньй, zul)ka.

MârKift, inihkstü, mihtsta. токарный, brtimaita-. рЪзнбй, fnikcra-. раббта, 
barbS. лыко, luhkö. двдаться, tapi laisthts. верёвка, wirwe. рогожа, Mascha- 
плестись, tapt pihtS. корзинка, kurwiS. липовый, trepil*. цвЪтёкъ, fccbS. 
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собирйютъ превосходный мёдъ — лйпецъ. Лйпою усйжи- 
ваютъ Очень чОсто площади.

Сосна ростётъ обыкновённо по сухймъ и возвышен- 
нымъ м'Ьстамъ. Изъ ей прямыхъ стволбвъ приготовляютъ 
бр)сьл. брёвна и доски. Корабельныя мачты делаются 
тйкже изъ стволбвъ сбсенъ. Изъ корней и сучьевъ, кото­
рые заключают'!, въ ceoî много смолы, гбнятъ дёготь. 
Дёгтемъ подмазываются колёса, йли покрываются кораблй, 
крыши домбвъ и пр., чтобы онй не такъ скбро пбртились 
отъ воды и дождй.

Во мнбгихъ л'Ьсйхъ ростетъ подъ деревьями, на 
нйзенькихъ кустикахъ, разлйчнаго рода йгоды, какъ-то: 
земляника, чернйка, бруснйка и друпя. Л'Ьсныя ягоды 
доставляют'!, памъ такую же лёгкую и здорбвую пйщу, 
какъ и садовыя. Землянику Ъдйтъ свежую съ молокОмъ , 
йли съ слйвками , чернйку чйсто с^шатъ и сушёную 
сберегаютъ на зиму : изъ бруснйки приготовляютъ варёнье.

fi) Дитя животных.
Дйк1я живбтныя вбдятся по всему земнбму шару; но 

особенно разнообрйзны и многочйсленны ихъ порбды въ 
____________________________________ ______________________________________ 1 

собирать, faïafibt. превосходный, ни, оё, bra'gv, birnqS. лйпецъ, leebu-mebiiö. 
усаживать, abftdbblht. площадь, и, lrelv plazIS

Сухой, faufe, fou fa. возвышенный, augstakS. пряной, talfnlB. приго­
товлять, taifibt. брусъ, fantcbté bolllft бревно, battis, доска, bchll®. кора­
бельная мачта, mnsta-koks, masts. заключать, lr (bul)t), ecïfdiâ. смола', fwrkts 
подмЯзывать, fmkbrrbt. колеей, ralS, ffrituU. покрывать, apkiabk, appeiweht. 
крыша, jiimtS. чтобы, lai. скбро. dribs портиться, posta cri. дождь, я, leetuS-

Подъ, apakfch. нйзенькш, pasemS. кхстикъ, frubminfd). различный, 
daschabdb родъ, fuga. Ягода, oga. земляника, fnncnc. черника, mrlrne. 
бруснйка, brubtlcnc. лЪснбй, mrscha-, доставлять, ifbot. здоровый, wtfeligö. 
нища, rbbamatö. садовдй, babrsa». -Ьсть, rbst, свъжШ, ая, ec, brifd)6, j a un S. 
молоки, peenS. слйвки, treimS. сушить, schabwebt. сушёный, schabwel)tö. 
сберегать, glababt. варенье, wabilta ogti fula.

Дйюй, ая, oe, meid)«-, живбтное, Iwebrv. водиться, bstbwot. весь, Wiss, 
wifa. земнбй шаръ, scineS lobe, особенно, ibvafd)>. разнообразснъ, а, о, 
baschabbb. многочйсленъ, а, о, pulka, порода, kahrta. 
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такйхъ странахъ, гд-Ь мнбго л-Ьсбвъ и мало людбй. У 
насъ въ Росши, преимущественно въ сбверныхъ губёр- 
1ПЯХЪ и въ Сибири, вбдятся медведи, волки, лисицы, 
бобры!, сбболи, куницы, б'ЬлКИ, серны, ЗЙЙЦЫ И МНб1ЧЯ 
друпя четверонбпя живбтныя. Некоторый изъ бтихъ 
живбтныхъ, какъ на примйръ олёни, сёрны и зайцы 
принбсятъ намъ пбльзу какъ своймъ мясомъ, такъ и 
своими шкурами.

Некоторый живбтныя нападйютъ на людёй, или другйхъ 
живбтныхъ, умерщвлйютъ ихъ и пожираютъ. Это хйщные 
звЬри.

МедвЬдь — хйщный зв-Ьрь. Онъ питается мясомъ 
лошадей, быкбвъ, олёней и другйхъ крупныхъ живбтныхъ ; 
но ббл-Ье всегб онъ любитъ мёдъ, за котбрымъ не бойтся 
лйзить на самыя высбьчя дербвья. На людей медведь 
нападаетъ тблько тогдй, когда бываетъ раздражёнъ, или 
когда чувствуетъ сйльный гблодъ. Съ наступлёшемъ 
зимы онъ забирйется въ берлбгу и лежйтъ тамъ до 
самой весны. Во всё это врбмя онъ вичегб не 'Ьстъ, 
а тблько сосётъ лйпы. — Изъ шкуръ медведей делаются 
ш^бы.

странА, puse, matti, у насъ, der mumö. Pocc'ui, Ärrcltlja. преимущественно, 
wlfwairak. съверныи, srcmcla vuseS. губерюя gubmitja. Сибирь, и, Sidirija., 
ыедвьдь, я, lahzîs. волкъ, Wilks, лисица, l tip fa. бобръ bcbrlb. соболь, II, 
mellin jnuna. куница, zauna. б тыка, wahwerc. серна, fiirna. заяцъ, sakis, 
приносить, nest (atmest), польза, labuniö. мясо, qala. шкура, ah ba.

Некоторые, я, kahdi. нападАть, uffrifl. другбй, А я, ôe, zitö. умерщвлять, 
nonaf)tocl)t, notant, пожирать, nprlht. хищный, laupltajb. звЪрь, я, swehiS.

Питаться, nstnrtlecS, baroteeb, el)ft. лошадь, и, slrgS. быкъ, webrsiö. 
крупный, ieelb. бблЪе всегб, toi fit toalraf. любить, mihtot. который, knrfch 
боАться, bibteeb. лазить, kahpeleht, lil)ft. высоюй, augftb. только, tit. тогда', 
tab. когда, tab. бывать, buht, раздражёнъ, а, 6, avbufmotb. чувствовать, 
zeeft, juft, сильный, leelb, stiprb. гблодъ, babb. насту плоше fahkfchanahb зимА, 
feema. забираться, eeiihst. берлога, inign. лежать, »uteht. тамъ, tun самый, 
ая, ое, path, pofd)a (»hbs pnfchai). весна, patoafara. время, talks, ничто, neknS 
(neto,1. Ъсть, ehst. сосАть, flhst. лапа, letenb, kepa. шуба, kaschokb.
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Волкъ — также зв-Ьрь хищный. Онъ хбдитъ за 
добычею обыкновенно ночью, нападаетъ па лошадей, овёцъ, 
козъ и другйхъ живбтныхъ. Когда онъ г бледен ъ, то не 
бойтся ни огня, ни выстр-Ьловъ, — вырываетъ изъ могйлъ 
мертвы я т'Ьла и бросйется на людбй. Волкъ есть очень 
опасный иврёдныйзвЪрь; побтомуегб старйются истреблять 
вейми возможными епбеобами : стрйляютъ изъ ружей, лбвятъ 
капканами, травятъ собаками и такъ дал Le.

Къ хйщнымъ зв'Ьрймъ принадлежать также : лиейца, 
куница, хорёкъ, выдра и друпс. Лиейца лбвитъ зайцевъ, 
куропатокъ, пбрепеловъ, мышбй и крысъ ; нбчью онй, 
заходйтъ часто въ дербвни, гдЪ крбдетъ дворбвыхъ птицъ. 
Пйща кунйцы состойтъ преимущественно изъ молодыхъ 
птйчекъ и яйцъ, за котбрыми онй лазить на дербвья. Хо­
рёкъ живётъ вблизй домбвъ, въ нбрахъ, забирается нередко 
въ курйтники, гдЪ произвбдитъ стрЙшныя опустошен!». 
Выдра вбдится у берегбвъ р'Ькъ и озёръ ; рыба составляешь 
ей пйщу.

Тетерева, рябчики, куропйтки, дйк!е гуси, утки, 
куликй и тому подббныя дйк!я птйцы, котбрыхъ мясо

Ходить, cet. за, иб добыча, lauvifchana, lauvijumS. ночь, и, natte, 
овца, awd, aita, коза, tasa, голоденъ, «, <>, lisal jid, iif.iitiift. огонь я. ugunS. 
выстр-йлъ, sch aw с cue. вырывать. iSiatt. могила, taps, мертвое тгло, liljtiô. 
бросаться, uitrift, ufmeftec». опасный, ая, ое, vrccfinIgS. вредный, ftabblfl». 
по бтому, iavlchz. стараться, jlbnitctê. истреблять, isnldzinaht. вей, wisi. 
возможный, fa toten toarebamö, jit spedbamö епбеобъ, toihse. стр’йлЛть, schaut, 
ружьё, flînlc, bise, ловить, tert, капканы, flaftö. травить, bsiht, guhstiht. 
собака, fiinb.

Принадлежать, pccbcrcht. хорёкъ, ftffe. выдра, ul)br6. куропатка, 
tihruma irbc. перепелъ, paipala. мыть, и, eelt, крыса, f(hurta, заходить, 
fciibft, ccfafltcce (cc-ect). деревня, maksad, ztein-,fadscha. гдъ, fur. красть, faqt. 
дворбвыя птицы, uiabiaö juitni. состоять, ir (buht), молодой, janud, fauna, 
птичка, putninsch. яйцо, ponté. жить, bsthwot. вблизи, iutou рее. нбра, ala. 
забираться, cclihft- нередко, nereti курятникъ, toiflu butta, производить, 
pabarlht. страшный, ware en leete, nepantb, neganta. опустошён!«, poste, берегъ, 
fräste, р-йкэ, upc. » озеро, cfarê. рыба, fitoB. составлять, ir bnht. Тетеревъ, 
teterie. рАбчикъ nicfcl)a irbc. гусь, я, sosö. утка, pihte, кулйкъ, flota. 



89

служить людямъ въ пищу, называются дйчыо. Дйк1е гуси 
и утки живутъ большею частно на водйхъ р-Ькъ, озёръ 
йли морёй; pù6a и водяныя растёшя составлйютъ ихъ 
пйщу.

Жаворонокъ начинйетъ пЪть съ пёрвыхъ тёплыхъ 
дней весны. Ещё до зарй онъ взлетйетъ на вбздухъ, 
вьётся въ высота и поётъ; поётъ ц'йлый день, до пбз- 
дняго вёчера. Соловёй появляется въ нйшихъ л'бсйхъ 
тогдй, когда лйстья начинаюсь распускаться на деревйхъ 
и кустарникахъ. Онъ садйтся на кустъ, йли на вЬтку 
дёрева, и поётъ такъ грбмко, что éxo егб пЬсень раз­
даётся далекб по окрестности. Чйжики и щеглы поютъ 
не такъ хорошб, какъ жйворонки и соловьй; однйкожъ 
ихъ nÊHie тйкже мнбгимъ нрйвится, и потому ихъ дёржатъ 
чйсто въ кл-^ткахъ.

Предъ наступлёшемъ зимы, мнбпя птицы оставлйютъ 
н аши стрйны и отлетйютъ въ друг!я, ббл-Ье тёплыя^ 
таковй: дйме гуси, журавлй, аисты, лйсточки и друпя. 
Птицъ такйхъ мы назывйемъ перелётными птйцами. 
Когдй пройдётъ зимй и наступить весна, то перелётныя

служить, bceneht. называться, nosauklccS. дичь, и, mescha gaitaS. бблыпею 
чйстш, roifu toalraf. водяной, uhdcnö-.

Начина'ть, fahkt. пёрвый, ая, ое, plimaiö, plrma. тёплый, siltö. день, 
я brcna. ещё, ja», до, prccksci). зарй, rlhta galfma. взлетать, ufffrect, zrltceS. 
воздухъ, виться, Ildinatccö. высота', üugfcha. Ц'Влый, wild, пбздтй, 
wrhls. вёчеръ, wakarS. появляться, parohditccS. иашъ, а, е, muhfu. рас­
пускаться, îsplaukt. кустарникъ, kruhmS. садиться, apfchsteeS, nolalsteeö. 
кустъ, (ruf)m0. вътка, farinfcl). громко, fhuiigi. эхо, atbalfõ. пь'сня, bfecfma. 
раздаваться, ofkaiicht. далеко, tahlu. по, pa. окрестность, и, avrirlkiS. 
однакожъ, tomehr. ntiiiie, blrcbafchaua. мнипе, я, baubfi. нравиться, patilt, 
потому, tabchl. держать, tureht. чйсто, baubskahrt. кльтка, fprahstS, buhritS

Предъ, pikklsch. оставлять, painest, atstaht. страна, puse, mala, отле­
тать, aièfkreet, aislaistccS. бёл^е теплый, filtahkS. таковы, tahdi, tabbaS I г. 
журавль, я, bsrbrwe. айстъ, stahrkS. лйсточка, desbellga. называть, sankt, 
перелётная птица, wafaraS putnö. пройти, pahreet. наступить, sahktccS.

7 
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птйцы снбва возвращаются въ наши сйверныя страны и, 
что всегб замЪчйтельн-Ье, опЯть нахбдятъ свой прбжшя 
гнЬзда.

7) Ручныя или домаштя 'животных.

Дйк1я живбтныя не завйсятъ отъ человека, но р^ч- 
ныя йли домйшшя составляютъ егб сббственность, и онъ 
дбржитъ ихъ для свобй пбльзы.

Ручная живбтныя доставляют^ намъ много пбльзы.
Лбшадь есть живбтное красйвое и лёгкое на ходу. 

Уши у ней бстрыя, глазй живйе. На шёЪ у ней рост^тъ 
длйнные волоса, котбрые называются гривою. Хвостъ 
ей покрытъ сверху дбнизу тйкже длйнными волосйми. На 
лбшади мы Ьздимъ верхбмъ, йли запрягйемъ её въ телЪги 
и сйни. Она помогйетъ намъ тйкже при трудныхъ раббтахъ: 
перевбзитъ всякая тйжести и хбдитъ въ coxï; и въ боронВ. 
Изъ шкуры ей выдЬлываютъ кожу, а длйнными волосами 
набиваютъ подушки и пр.

У быка и корбвы есть рогй. Корбва даётъ молокб,

снбва, no jliuiia. возвращаться, atealal nahkt. съверный, ftcmrta-. что, kaö. 
всегб замечательнее, toifu walrok wehrâ Iccfamô. опЯть, altai. находить, 
atrast. прбяппй, ая, OS, plrmale, wkzais гнездб, xercklis, Ilgsda.

Ручной, ая, OS, rcchmö, ma. домашн!й, ая, ее, mahjaS-. зависеть, 
kalpot, alkarahtkrö. человъкъ, zllwckS составлять, ir (buht), сббственность, и, 
prrdrrumS. держать, turrht. ' пбльза, labuinS.

Доставлять, dot.
Красивый, sinuks, ffaiflö, jaukö. лёгтй, wkegIS. на ходу, kahsâS. ухо, 

aufö. бстрый, pazcltS (af8). глазъ, ajö. живбй, inodrlgS, mudrS, fkaldrö. 
wen, faflö. ростй, äugt, длйннйы, garfch, gara, видосъ, svalwa, male, 
грива, kikhptS хвостъ, astc. свёрху, no augfchaS. донизу, lihds apakfchai. 
ездить веохбыъ. iaht, вапоягЯть. cciuhot. телвга, rail, сани', kamanaS. 
помогать, vallhvskyl. при, pce. трудный, glUhie, ta работа, barbé, пере­
возить, pahiwest. всяк1й, inifaljbe. тяжесть, и, finaguinS, nafta, ходить, cet. 
соха', aille, борона', czcscha. выд ьлывать, gchreht, Istaîfihl. кбжа, ahda. 
набива'ть, peebahst. подушка, fpllwené.

Давйть, bot.
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котброе или пьютъ, йли употреблйютъ въ рйзныя кушанья. 
Молоко вливбютъ часто въ посуду и даютъ ему скйспуться. 
Тогдй сверху собирается сметйна. Сметйну снимйютъ и 
д^лаютъ изъ ней мйсло ; а изъ прбчаго молокй, котброе 
остаётся пбслй снйт!я сметаны, приготовлйютъ сыръ.

Мйсо быкбвъ и корбвъ называется говядиною. Го- 
вйдина — бчень сытная пйща. Изъ жйру скотй варйтъ 
мйло и д'Ьлаютъ свЬчи; а изъ шкуръ приготовлйютъ 
кбжу. Изъ рогъ делаются гребёнки, пуговицы и друпя 
вбщи.

Овцй не великб, но пбльзы отъ ней мнбго. Овбцъ 
ежегбдно стриг^тъ и изъ шбрсти ихъ дЬлаютъ рйзныя 
шерстяная матбрш и сукна. Шерстяное чулкй делаются 
тйкжс изъ овбчьей шбрсти. Мйсо овбцъ и барбновъ 
называется барйпипою. Изъ овбчьихъ кишёкъ д4лаютъ 
струны, а изъ костбй варйтъ клей. Молодыя бвцы назы­
ваются ягнйтами. Ягнйта бчень крбтки и тпхи.

Сйбока есть животное верное и прбданное своему 
господйну. Онй охранйетъ дома отъ ворбвъ, узнаётъ

который, ая, ос, kurfch. kura, пить, dfcit. употреблять, teetot. кушанье, 
ehdernS. вливать, teket, чйсто, bmibfrelf. посуда, truuks, давать, dot. 
скиснуться, fkahbt, евбрху, tolrfu. собираться, fakrahtrcS. сметана, ffal)b8 
kretmS. снимать, tioncmt. масло, sweesttz. прочей, ая, ое, akllzts, atltkufi. 
оставаться, palikt. пбсл®, pehz. eilàTie, noucmfd)on(t. приготовлять, tatfifjt. 
сыръ, feerS.

MA co, gala. говАдина, lv cl) rf di a gala сытный fpehzlgö. пища, ehdeenö. 
изъ, If жиръ, taukl. варить, wahrlht. мыло, seepeS. CBtzid, sweze, шкура, 
(jebla), al)ba. делаться, taisihtS tapt. гребёнка, ferne, пуговица, Doga, вещь, 
и, keeta.

Велйкъ, А, 6, lcct6, la. ежегбдно, tk gabuö. стричь, zirpt, шерсть, и, 
Ivlla. шерстяпбй, wikainS матёрая, breftbe сукнб, bodes wadinala. чулбкъ, 
fefe. овбч1й, -чья, чье, aitaS-. баранъ, aunö. баранина, auna-gata. кишка, 
farna. струна, stlhga. кость, и, kaulS. варить, waprlt. клей, llljme. ягнёнокъ, 
jehrlnfd). крбтокъ, а, о, 1с1)п6, lehua. тихъ, а, о, rähnis, rähma.

Верный, ая, ое, uflîzlgS, да. преданный, padewlgs. да господйнъ, 
kungS. охранАть, aplvakteht. воръ, fagtiô. узнавать, pasiht. 
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чужйхь yæé издали и лйетъ на нихъ. — Лягавая собака 
отыскиваетъ дичь и навбдитъ на неё охбтника. Если 
охбтникъ застрелить ÿTKy, куропётку, йли другую какую- 
лйбо птйцу, то лягавая собёка ему подаётъ её. __ У 
пуделя уши длйнныя, вблосы курчёвые. Онъ бчень в1>ренъ 
и понйтливъ. Егб мбжно выучить разлйчнымъ штукамъ, 
какъ то: носить корзинки, стоить на зёднихъ лёпахъ, 
искать потёрянныя вёщи и проч. Пуделёй дёржатъ тблько 
для забёвы.

Гуси им/зютъ шёю длйнную, клювъ ширбкШ: ихъ 
пальцы соединен^ перепбнкою, по ётому онй мбгутъ 
плёвать ; цв-бтъ пёрьевъ ихъ бывёетъ йли б'Ьлый, или 
<-Ьрый. Гусйныя мёлзйя перья и пухъ употреблйются 
для набйвки постёлей, а болышя йли маховйя, — для 
письма. Мйсо гусиное имбетъ пр!йтный вкусъ и упо­
требляется въ пйщу. — Утки мбгутъ тёкже плёвать ; 
oui гораздо мёньше гусёй; мясо ихъ вкусно, но пёрья 
не им/иотъ такбй ценности, какъ гусйныя.

Куры бываютъ разлйчныхъ порбдъ; крылья у нихъ

чужбй sweschS. издали, по tahleeueS. лаять, reel, лягйвая собака, putnu suns, 
отыскивать, usmttlcht. дичь, и, mrfcha lopö. наводить, uswest. охбтникъ, 
intvlncekS. <;сли, fab. застрълйть, nofdiaut. утка, pihle. куропатка, tlhnima 
Г’С. какой-либо, faljbß, kahba. подавать, pabot, panest. курчйвый, fprogaln«.

-а’ О' ismantgS. можно, war. выучить, Ifmahztht. различный 
vifiUjbo. шт)ка, fchtuka, ffünfte, piguri. носить, Nkst. корзинка, furwlö. стойть,

‘ 8аАняя1 лйпа, pafat'fcba. искать, mrkleht. потерянный, pasublS, 
vafaubrbte. держать, turrht. забйва, (laika-, kawcfchana), -tapât.

Гусь’ soss, им-йть, ir (buht), клювъ, kuahblS. ширбюй, plats, ta. 
п.1лецъ, PiitstS. соединёнъ, а, о, fawkenotö. перепонка, plrhwk онй мбгутъ, 
roai. плавать, pelbeht. цв'Втъ, Itskatifchanahö. сирый, pclrbfô. гусиное перо, 
fofu fpaiiva. м6лк1й, maflnsch, smalkö. пухъ, buhnrö. употребляться, lkelotS 
npt. набивка, peebafchana. постель, и, gui tab fpilwtuS. болынбй, icriaie. 

маховбе перб, fpahriia-spalwaS. письмб, rakstlfchaua. гусиное мйсо, fofii gala, 
ч pi я th ы и, ая, ое, palihfamö, ma. вкусъ, fmeke, garfclja. употребляться, 
Ifftotô tapt. пища, rhbeenS. гораздо, baubf, мёньше, masaks. вкусенъ, 
finftige, garfchlgS ценность, и, wehrte, zeua.

Курица, wlsta. бывать, buht, различный, baschahbö, baschahba. порбда, 
lualfla, flak, suga, крылб, fpahrnS. у нихъ, winahm tr.
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корбття: потому - то онЬ тблько хбдятъ, или б^гаютъ, а 
летаютъ р'Ьдко. На головЬ у куръ пахбдится крйсный 
грббеиь. — Курица кладётъ мнбжество яицъ, изъ котб- 
рыхъ высйживаетъ цыплятъ. Яйца курйныя вкусны и 
питательны ; мйсо легко и здорбво : Фсть егб мбгутъ дйже 
больнее. — П-Ьт^хъ красивее курицы. Онъ поётъ громко 
и внйтно, такъ что егб nfcnie слышно далекб. Ббл-бе 
всего онъ поётъ рйно поутру и б^дитъ людбй на раббту. 
— Индейки гораздо больше, обыкновбнныхъ куръ. Мбжду 
нйми попадаются нередко такгя, который вЬсятъ до двацатй 
фунтовъ и бблЪе.

Г^си, ^тки и к^ры называются дворбвыми птицами. 
OhÎi провбдятъ ц-блый день на дворЬ, гд-Ь рбются въ сору 
и въ навбзЪ, подбираютъ кйждое упйвшее зерпб, каждую 
крбшку хлйба. Зимбю прилетбютъ на дворъ тйкже 
рбзныя дЙ1пя птйцы, какъ то: сороки, ворбны, галки, и 
йщутъ тамъ пйщи вмЬст-Ь съ дворбвыми.

коротки!, ihfö. потому-то, tavehz ari. ходить, ett. бегать, street, летать, 
gaifâ tatftree. ръдко, rett, находиться, tr (buht), красный, sartaiiS, farkana. 
грёбень. я, fktste. класть, (lift) deht. множество, bauds, pulkS. яйцб, pautö. 
высиживать, ispereht. цыплёнокъ, zahltb. куриный, wtstu-, питателенъ, а, о, 
gausigS. лёгокъ, а, о, wceglS. здорбвъ, а, о, we felt g», бсть, ehst. даже, ad 
больнбй, toabifd), ja- п-ьтухъ, gallis, красив-be, skaistakö. пъть, dseedaht 
громко, ffanigi, toifd gaitoä. bhAtho, fkatbri. его, toina, п-еше, dfeedafchana. 
слышно, bflrbiunê, ma, dsird. далекб, tahlu. ббл-bo всегб, tot su toatrak. ра'но 
поутру, rthtvd agri, будить, usmodtuiiht. люди, laudib, раббта, barbe, 
индейка, kalkuhnS, indukS. ббльше, lrrlakS, ka. между, siarp. попадаться» 
rasters, trahviteeS. нередко, nt rtii. такой, tahbd, tuhba. который, kaS, turfch. 
в-Ьсить, frorbrt. двадцать, bitobtfmit. бол-be, toairak.

Называться, fauktS tapt. дворбвыя птицы, mahjaS putni. проводить, 
pahrtotst, puwadtht. ц-влый, ая, oe, totfS. день, я, beena. дворъ, pagalmS. 
гд-ь, kur. рыться, rakaht, tapatees, соръ, mehflü. навбзъ, fuhdl. подбирать, 
ulknahpaht. каждый, katrS ira. упа'вппй, nokrttts. зерно, graiibö. крбшка, 
briisina, brufka. хл-ьбъ, malst, зима, seema. прилетать, atskiret. дворъ, 
fehta, pagalin». разный, baschS. дйк!й, mtscha-, птица, putuö. какъ то, ta. 
сорбка, fd)agata. ворона, touhrua- галка, tahtkrnö. искйть, mrklrht. пища, 
bariba. вмест-Ь, kopa.
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S') Чемвгькъ.
Мбжду всйми живйми тварями, котбрыя населйютъ 

вёмлю, человЬкъ занимйстъ пбрвое мЬсто. Мнбпя преи­
мущества отличйютъ егб отъ живбтныхъ.

Человйкъ мбжетъ прожить 60, 70, 80, дйже 100 и 
ббл'Ье л-Ьтъ-, но ббльшая часть живбтныхъ не проживйетъ 
и половины бтого времени, и тблько немнбпя изъ нихъ 
достигаютъ такбй глубокой старости ; таковй напр. чере­
пахи, орлы. Человйкъ мбжетъ жить во всЪхъ странахъ 
земнаго шйра: въ холбдной, умеренной и жаркой -, но 
живбтное умирйетъ, йли худЬетъ и слабЬетъ, бели бывйетъ 
вывезено изъ своегб отбчества въ чуждую enÿ страну ; 
тблько немнбпя живбтныя въ со сто Л нш переноейть каждый 
клйматъ.

Челов'Ькъ состойтъ изъ душй и тЬла. ТЬло нйше 
умирйетъ, но душа — беземертна. Живбтныя такбй 
Душй, какъ нйша, не имЬютъ.

Головй есть самая прекрасная часть человбческаго

Человькъ, ziimetS. в&Ь, wist, wifaS. живбй, ая, ое, dflhwS. dfldwa. 
Тварь, и, rcidijumS. населять, dsilpvot, pcemahjot. землб, (eine, занимать, 
eknemt. первый, ая, ое, pirmaiö, ma. мтзсто, meeta, мнбпе, bauds, преи­
мущество, leeiaS, zeenijainaS augftlbaô, pahrstvarS. отлича'ть, atfdjtlrt. живбтное, 
kuftonS.

Мбжетъ, mar. прожить, dsiluvot. л'Ьтй, ъ, gabt. бблышй, leelafaie. 
часть, м, data, половина, Diife. время, laikö. тблько, tlfai. достигать, panaljtt. 
токбй, tahdd. глубокая старость, augflö dsitfch, Ilgö muhfchv, firms wezumS. 
таковы, tahdi ir. черепаха, bru mi rupiiziS. орёлъ, ebrgliB. жить, dsihwot. 
страна', mala pufe. земном шаръ, femes lobe, холодный, ая, ое, ongstS, augfla. 
умеренный, mehrens, na. жарк1й, karstö. живбтное, frnehrS, lopS, kufionS. 
умирбть, mlrt. или, mol. худить, noiecft, noleefaht. слабить, nlhkt, mahrgt. 
если, tab. бывбть вывезеннымъ, alstvestS tapi, отечество, tehmiia, bflintcne. 
чуждый, fwefchS, fmefcha. coctoAbIc, fpehfchana (mar), переносить, pahrnest, 
ifturebt, pahrzeest.

Состоять, pastaweht tfaltktS). душа', dwehfele. тъло, meefa. безембр- 
тенъ, а, о, nemlrstamS, a. нашъ, а, е, miihfu. они не имбютъ, rohicem паи 
(пат).

Голова', galroa. есть, ir. еймый прекрасный, mlfu fkaistakaiS, glihiakaiS. 
человъческш, zllweka.
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т'1>ла. Пербдняя часть головй называется лицёмъ. Лиц$ 
состойтъ изо лба, глазъ, нбса, губъ, щёкъ и подборбдка. 
Г^бы закрывбютъ ротъ, въ котбромъ нахбдятся з^бы, 
язйкъ и нёбо. Верхняя часть головй называется маков­
кою, а зйдняя — затылкомъ. По об-бимъ сторонймъ 
головй нахбдятся ÿnm. У кйждаго человека есть прйвое 
и л'Ьвое ухо. Гблову покрывйютт» вблосы, котбрые 
бывбютъ разлйчнаго цвйта : свЪтлорУсые, темнорусые, 
чёрные, рыж!е и пр. Подъ старость бти вблосы сйд4ютъ. 
Есть лкэди, у котбрыхъ на голов1> мйло, или вбвсе 
нйтъ волбсъ; так1'е люди называются йли лйсыми, йли 
ПЛ'ЬшЙВЫМИ.

Головй соединяется съ т^ловищемъ посрбдствомъ 
шби. Туловище состойтъ изъ грудй, спины и. т. д. 
Внутрй туловища нахбдятся лёгюя, печёнка, сёрдце, 
желудокъ и пр.

Туловище дёржится на ногйхъ. По средйн'Ь ногй 
нахбдится колено. Испбдняя часть ногй, на котброй 
челов'Ькъ стойтъ, хбдитъ, б'Ьгаетъ, называется подошвою.

часть, и, data, puse, g aval®. пербдшй, preekscha®-. называ'ться, fault® tapt. 
лицо, tzihmiS. лобъ, pccrr. глазъ, azS. носъ, begun®, губй, luhpa. щекй, 
waigS. подбородокъ, schob®, sob®, закрывать, aisllaht, alstaifiht. ротъ, mute, 
находиться, rasiee® (buht), зубъ, (ob®, языкъ, mehle, waloda. небо, finakurs, 
aublehji. BtpxHiü, wirf-, aiigsch-. маковка, galwa® wirf®, за'дшй, pakat« 
затылокъ, pakausi®. ббъ, aba®, сторона', puse, ухо, уши, auf®, aust®, 
покрывать, apklaht. вблосъ, mat®. различный, baschahb®. цвЪтъ, 
isfkatîfchanah®. свйтлор) сый, galfchbruhn®. тёмнорусый, tumfchbruhii®. 
чёрный, melu®, ptimifi, failan®. подъ. prêt, us (apakfch). старость, и, wrzumS. 
еЬдт.ть, sirm® pallît. мало, mas. вбвсе н11тъ, parolfam паи. лысый, pllkgairol®. 
плЪшйвый, pleili®.

Соединиться, aroccnotee®. туловище, tolbßtropi®, rumbi®, посрбдствомъ. 
zaur. шея, all®, грудь, и, ruht®, спина, mugura. внутри, eersch. летя, 
plaufchi, plaukscha®. печёнка, akna®, сердце, firb®. желудокъ, roehber®.

Держаться, turetee®. ногб, kahsa. средина, roibuS. кол-вно, zell, zetu 
faul®. испбдшй, apakfch-. стоить, stahroeht. ходить, staigaht. бъгать, fkreet. 
подошва, pehba.
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У каждаго человека есть двгЬ рукй, правая и лЬвая. 
Вёрхняя часть рукй называется плечбмъ, а то м'Ьсто, гдЪ 
рукй, по средйнб, сгибается — лбктемъ. Р^ки окан­
чиваются пальцами. На кбнчикахъ пйльцевъ нахбдятся 
нбгти.

ЧеловЬкъ одарёнъ спосббноспю говорйть. Эта спо- 
сббность есть также однб изъ главныхъ его преимуществъ 
предъ животными. ЛЫди, котбрые говорйтъ однймъ 
языкбмъ, составляют^» одйнъ нарбдъ. Такймъ ббразомъ 
веб Рус eide говорятъ однймъ языкбмъ — Русскимъ, и 
потому составлйютъ одйнъ нарбдъ — PÿccKiü ; Французы 
— тбже, Англичане — тоже и. т. д.

Земля или странй, которой жйтели повинуются однймъ 
закбнамъ и одному государю — императору, королю, 
называется госудйрствомъ. Такймъ ббразомъ Росс1я, 
Фрйнщя, Англия — государства. Въ Poccin живётъ бблбе 
75-ти милл1бновъ жителей.

Мбстй, на котбрыхъ люди живутъ въ ббльшемъ или 
меныпемъ числЪ bmÎjctIj, называются — городами, мйстбч- 
ками, деревнями и пр. На такйхъ м'йстахъ бывйютъ вы­
строены ббл-Ье или менйе прбчиые домй.

Каждый, IHatrS. рука, roka, правый, labaIS, laba, лввый frelfô, kreifa. 
плечб, pltzS (pletfciii). м-всто, wceta. гд-h, kur. сгиба'ться, falozitecS. лбкоть, 
я, eïïone. оканчиваться, brlgtceß. палецъ, pirkstß. кбнчикъ, gaï6 (gnltnfd)). 
ноготь, я, nngô.

Одарёнъ, à, 6, apdahwInahtS, ta. спосббностг-, и, fpehkS, juuda, говорить, 
ninabt одйнъ, а, о. wceiiS, inten a. главный, wlfu leelakalS. erô, inina, преи­
мущество, wîrsida. составлять, iftaiflljt (öeebereht). нарбдъ, tauta. такймъ 
ббразомъ, tcchdâ wlhfê- Русский, Kreewtz-, Inn. потому, kapehz. Французъ, 
Frunzis. Англичйнинъ. AngliS (Singil), тбящ, ar, art, arlbfan.

Жйтель, я, eebsihwotais. повиноваться, pakluufiht. закбнъ, llkumS. 
государь, я, tnalbinccte. императора,, Keifers. корбль, я, Kehnlnfci). госу- 
дарзтво, wvistS, tnaiftiba. Po cci я, Kreewiia, Kreewu ferne. Фра'нщя, Fruntfchu 
ferne. Англ1я. An glu ferne, Augllju.

Ббльппй, leelafö. мбньпйй, inusakS. числб, ff ait! 18, Pulks, гбродъ, 
piifehta. местечко, meeflinfd). дербвня, fabbfdia. такбй, tahdS. выстроенъ, 
а, о, ufbuhwehtS, usbuhwetu. прбчный, stlprS (pastuhwlgS).
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9) Домъ.

Домъ есть здаше, котброе строится съ тою цЬлью, 
чтобъ въ нёмъ жили люди.

Домъ состойтъ изъ Фундамента, ст-Ьнъ, потолкбвъ, 
полбвъ, дверей, окбнъ, крыши и трубъ.

Внутри домбвъ, для большого удббства, устраиваются 
разлйчныя отд'Ьлбшя, какъ то: кбм ваты, погреба, кухни, 
С'Вни и пр. Погреба нахбдятся въ земл'Ь подъ комнатами; 
с&ни делаются при вход-Ь въ комнаты и т. д. Есть дома, 
въ котбрыхъ одинъ рядъ кбмнатъ, или этйжъ, лежйтъ 
надъ другймъ; так1е дома называются двухъ - этйжными, 
трёхъ-этажными и пр., смотря по тому, сколько въ нихъ 
этажёй. Изъ одногб этажй въ другой всхбдятъ по л'Ьст- 
ницамъ.

Кбмнаты, въ котбрыхъ живутъ люди, называются 
жилыми кбмнатами йли жилыми покбями. У богатыхъ 
людбй бываетъ много кбмнатъ, изъ котбрыхъ кйждая 
имбетъ своё осббенное название и назначбше Зала слу- 
житъ для большйхъ собрйшй ; въ столовой завтракаютъ,

Донъ^паЩа. есть, ir. здаше, eiika. который, ая, ое, kurfch, kura, kaS. 
стрбиться, buhwehtS lapt. съ, or. тотъ, a, о, taö, la. чтобъ, lai, ka- жить, 
dsihwot.

Состоять, Ir falikis, ta. »ундаментъ, paina 10. стЬна, feena, потолбкъ, 
greesti. полъ, grlhda. двбрь, и, durwitz. durlö. окнб, logs, труба, fkursicnis.

Внутри, ee(fd)â. для, délit. удобство, rühme, ruhmida, plafchumd. 
устраиваться, ectaifibL различный wifahds. отд-Ьлсн1е, eedalifchana. какъ то, 
ka. комната, kamdars, Ifiaba. лбгребъ, pagrabs кухня, lukna, lehtib, съни, 
preekfäikambarS. и пр. un ta pr. находиться, atrastces, bubt, подъ, apakfch. 
дълаться, eetaifibtô lapt. при, pee. 8X0дъ, duris. есть, ir рядъ, rinde, 
эта'жъ, tahscha. лежать, guleht (ir). двухъ - этажный, tlw'tahschu. трёхъ- 
этбжный, lrib0'tabfd)u. смотра по тому, pehz ta. сколько, jtf. всходить, ujkahpt, 
iifret. лъстница, trepes.

Жилбй, dsihwojamb. покбй, ifiaba, fambarb. богатый, ая, ое, bagalb, 
ta. у людей бываклъ, laiidim ir. особенный, ihpais, ibpafcha. назваше, 
irabtbb. назначите, nowelebschana. зала, fahle- служить, deeneht. собрате, 
fanahtfchanahs. столбвая, ehdam istaba, завтракать, brotasiu tureht, asaidu ehft.

8



98

обЬдаютъ и ужипаютъ, пыотъ также чай и кб-ией ; въ 
гостиной принимйютъ гбстей:, въ спальнЪ спить; въ 
датской живутъ и играютъ д'Ьтп. У людей небогйтыхъ 
бывбетъ пб дв-Ь. по три комнаты, у сймыхъ же б'Ьдныхъ 
— по однбй. Случйется, что въ однбй кбмнат'Ь живутъ 
нисколько семёйствъ.

Мббелыо назывйютъ столы, стулья, крбсла, шкапы, 
кровати, зеркала и тому подббную домб пипою утварь. 
Пбчи составляютъ также необходимую принадлежность 
жилйхъ кбмнатъ.

Въ погребб, ставятъ вйна, кладутъ плоды, огорбдные 
бвощи и вообщб тате съ-Ьстяйе припбсы, котбрые мбгутъ 
попбртиться зимою отъ хблода, а л Ьтомъ отъ жйра.

Въ кухпяхъ приготовляютъ кушанья. Ипыя кушанья 
варятъ, друг!я жбрятъ, пекутъ. Для приготовлбшя ку- 
шапьевъ необходйма разлйчная кухонная посуда, какъ то: 
горшкй, котлы, скбвороды и пр. Жбнщина, котбрая за­
нимается приготовлбн!емъ кушаньевъ, называется кухар­
кою. Вт. богйтыхъ домбхъ кушанья приготовляютъ повара.

оби’дать, launagu th ft. ужинать, ivoînrlnu tfjft- пить, bfert. чай, tfd)û|a, 
кофсй, ftiftja. гостиная, fortfu fambarB. принимать, uftitmt. гость, я, mrrfiB. 
спальня, gutam-kamborS, -istaba. спать, giitcbt. дгтскпя, behrnu lambarB. 
играть, ftcblfbt ДИТИ, brbrnl. no, Po. два, дв11, bltol, dftoaS. три, trihb. 
самые бедные, pofchi nabûbfigtc. случаться, notiti, trabbitccB. семейство,famihïijn.

il i-бель, и, mchbrlcB. называть, fault, столъ, galbé, стулъ, kichslS. 
кресла, lrbnlrkbslS. кровать, и, gulla. зеркало, fptfgklIS. tomv подобный, 
ttem. tabm lihdslgS. ga. домашняя )'тварь, namûïcrtaé. печь, и, krabsnS. 
Irabfne, frahfé. составлять, lr (bubt), также, ari. необходимый, toaijübflgô, ga. 
принадлежность, и, terberum?.

Ставить, (stabt, stabbibt), nolift. винб, toîbnS. класть, lift, плодъ, 
aiiflli?. огорбдные бвощи, babrfa-fabli, bcchrsa falncS. попортиться, foniaita 
teté, siîktü palift. хблодъ, aukstumS. лито, toafara. жар-ь, karstumö.

Кбхня, kebkis. приготовлять, fataifibt. кушанье, ebbrenö. инбй, ая, 
ое, bald)?, bafd)a. варить, wabiibt. жарить, zept. печь, zrpt. приготовлбше, 
fataififd)ana. горшбвъ, pobö. котедъ, latis, скворода, tanna, жбнщина, 
frctolsdzkis, fkewrklis. заникйться, nobarboktö, strabdabt. кухарка, potoabrtent. 
пбваръ, pawabrS.
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Для пострбйки домбвъ необходимы различные мате* 
pi Алы, какъ то: дбрево, кпрпйчъ, глйна, кАмень и пр. 
Въ дербвняхъ стрбятъ дома изъ дбрева п покрываютъ ихъ 
солбмою или драницами. Драницы делаются изъ соспбваго 
дбрева. Въ городАхъ стрбятъ по бблыпей части каменные 
дома. Каменными называются тате дома, котбрыхъ 
ст'1шы бываютъ сложен ii изъ камня или кирпича. Крыши 
кАменныхъ домовъ покрывАютъ черепицею йли железными 
листами. Кпрпйчъ и черепица выжигАются изъ глины.

Какъ въ городАхъ, такъ и въ деревнйхъ, почти при 
каждомъ дбм'Ь, нахбдптся своббдпое м1;сто, обнесённое 
заббромъ, йли обстроенное сарАями, конюшнями и хлЪвАми. 
'Какое своббдное mÎjcto называется дворбмъ. Во мнбгихъ 
домахъ, по средин'Ь двора, бывАетъ выритъ колбдезь, изъ 
котбраго чбрпаютъ воду для домашнихъ потрббпостей. Въ 
сарАяхъ хранйтся дровА, с/1;но, солбма и тому подббные 
предмбты. Въ конюшняхъ дбржатъ лошадбй; въ хл'Ьвй, 
загонйютъ корбвъ, овбцч» и другбй домйпппй скотъ.

Ю) Садъ и омродъ.
Садъ есть большее йли мбпьшее пространство землй,

Для. preclfd). постройка, bnbweschana. дерево, koks, кпрпйчъ, keegelià. 
глина, niable, кймень, я, аГтгий. ahneni, въ деревняхъ, us semehm. строить, 
budwcht, ziist. изъ, ii, по. покрывать, apkial)t (apjumt). солбма, salmi, 
драница, schindelt Inbofr. делаться, talfihtS, tapt. сосновое дерево, preeschu 
foks, по бблыпей чАстн, pn leclaïai balai, каменный, okineuu-. слбжснъ, а, 
о. saliktd (usnnihrehtS). крыша, jnmitz. желъзный листъ, bfclfblehô. выжигаться, 
bchfiiiabt zept.

Почти, ganbribf- находиться, bubt, rasteeS, atraflee6. свободный, ая, OS. 
swadadS, walrjS обнесённый, arnefiS (avfebtlbt^). заббръ, febta обстрбснный, 
apbuhvoebte. сарай, fchknbnîS-. кошбшня, sialliS. хл-Ьиъ, fubte. дворъ. 
pagatrnft. средина, wibnS. взрыть, а, о, ifraft -, ta. колодезь, я. ata. черпбть, 
f melt, домашняя потребность, nama-waijadsiba. дровб, malka, с г но, seen? 
предметъ, ineekschinets. держать, turebt. лошадь, и, flrgS. загонять, cebstbt. 
корова, догов, овц-î, aita, awS. домашн>й скотъ, mabjaS lc>PS.

Садъ b.ibrfS. огорбдъ, fafnubabrfG. есть.г. бблышй, ая, ее, tee 
ka. меньнпй, inasayks, ta. пространство, ftrehklS, gavais, земл-t, feme. 
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обнесённое заббромъ, частокбломъ йли рЪшёткою, на котб- 
ромъ возращйются разлйчнаго рбда деревья и цв-Ьты. Мбжду 
садйми осббенно же въ городйхъ, бывйютъ такхе, котбрые 
развбдятся на счётъ города йли казны; въ нихъ развбдятъ 
тблько лЪснйя дербвья, какъ то: лйпу, тополь,вбрбу и друпя.

Плоды, котбрые выростйютъ на йблоняхъ, называются 
яблоками. Яблоки имЬютъ круглую фбрму. Они бываютъ 
разлйчнаго цвЬта: совершбнно крйсныя, красноватыя, 
жёлты я и т. д. — Груши бывйютъ ббльшею чйстхю 
лродолговйты, къ корешку тбньше, къ голбвкЬ потблще. 
— Слйвы похбжи на яйца. Есть слйвы красныя, жёлты- 
и зелёный. — Вйшни гораздо мбньше сливъ. Он^> бывйя 
ютъ йли красныя, йли желтоватыя.

КрбмЪ дербвъ и цв'Ьтбвъ, въ садахъ развбдятъ тйкже 
разнаго рбда кустарники. На кустбриикахъ ростутъ мй- 
ленькхе, кругленькхе плоды, котбрые называются ягодами. 
Крыжбвникъ, смородина и малйна — сэдбвыя йгоды.

Огорбдомъ называется ббльшхй йли мбнытй уча- 
стокъ землй, па котбромъ сажаютъ и с1>ютъ разлйчные 

обнесённый, apnrsts, avstehl» (avsebllbtS. заббръ, fehta, flita. частокблъ, 
ftatinu frbta. рьшётка, tralittl, helini, который, an, oe, kur sch. kura, воз- 
раща'ться, ufaubflnal)t6 taut, различный, разный, daschabdk, wlfahds. родъ, 
fnga. дбрево, kokS. цв11тъ, pule, IsfkatifchunahS. между, flarp. осббенно, 
chpüfchi. же, bet. гбродъ, zilfchku. бывать, bubt, такой, ün, öe, tubbft. da. 
разводиться, eetüifibtö tavt. nfturebte tapt. счётъ, maksa, lebkcuv. разводи ть 
«iidsinabl. fiablbt. л*снбе дерево, mes ch a kok», какъ-то, fa, broil, лбпа, leepa. 
тополь, я, pebrele, apse, верба, wlbloltz. другой, а'я, бе, zild, zlta

Нлодъ, augliS. выростать, ufaiigt. Аблоко, abbolS, имьть, ir ' bubt), 
круглый, apalfch. Форма, forme, совершенно, pawifam. красный, farkauü, 
красноватый, bafarkauS. жёлтый, bfeltenö большею частно, wifu wairak. 
иродолговатъ, а, о, garen abalfch, garenô. корешёкъ, kabtinfch. тоньше, teewabkS. 
еолбвка, galwlna. потблще, rcfiinblO похожа, а, е, iibbfigö. яйцо, bouts, 
есть, ir золёный, falsch, гораздо меньше, bauds masabkü. желтоватый, eebfelteuô.

КрбиЪ, beö ween, кустарникъ, kllibmv на. us. рост», äugt, мблень-, 
eifl. mask, masittfch. кругленной, aval sch. А года, oga. крыжбвникъ, ebrkfchku- 
сдав, сморбдина, jabna-ogaS. малина, aweekfueö. садовый, dabrsa-.

Ббльш1й,1ее1а1)Г6. меньш1й, masahks. учАстокъ, gabalS. еажа'ть, stah dîht. 
съять, seht.
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■бвощи, какъ то: рЬпу, редьку, моркбвь, капусту, петрушку, 
огурцы и друпе.

Овощи мы употребляемъ для приготовления к^шаньевъ» 
Одни изъ нихъ, какъ на примЬръ pl.na, редька, моркбвь, 
бываютъ намъ полёзны тблько своими корёньями; 7друг1е, 
каковы салйтъ и капуста,— тблько своими лйстьями; иными 
приправлйютъ тблько кушанья, а отдельно въ пищу не 
употреблйютъ, таковй: чеснбкъ, лукъ, петрушка и пр.

//) Гродоъ и деревня.

Городб. и дерёвни бывбютъ въ каждомъ государств^. 
Городамъ придаются различный назвбшя смотря по ихъ 
назначению и по мЬсту, котброе они запимаютъ въ числ'б 
другйхъ городбвъ. Такъ напр. столйцею назывбютъ 
главный город-!, государства, въ котбромъ живётъ госу­
дарь. У насъ въ Poccin двЬ столицы : дрёвняя — Москвй, 
h новая — Петербургу.. Въ МосквЪ коронуются, а въ 
Петербург!) жпвутъ наши Госудбри. Губёрнскимъ гбро- 
домъ называется въ Poccin главный гбродъ какбй-пибудь 
губёрти ; такймъ ббразомъ Рига есть главный йли

овощи, dadrsa kaklliS un fafiicö. pI'-Nll, rahzinfch. p пдька, llltks. морковь, и, 
l'urtaljne. капуста, lahposti. петрушка, petcrstli.cö. orypé-цъ, gurtiö, agurtl».

Другой, zitö. употреблАть, tcclot. приготовлеше, sutalsiichaiia. одни, 
meeni, какъ, ta напримъръ, proli. полезенъ, зна, зно, Dcrigft. кбрснь, рня, 
faîne, какбвъ, а', ö, kahbd, a. салатъ, falateô. тблько, tital, листъ, lava, 
иной, ая, õe, bafd)6, bafcha. приправлять, fahtoht (beelltt). отдг'льно, vatbtoeen. 
таковы, tai)bi ir. чеснбкъ, kiolotö. лукъ, fthbolS.

Гбродъ, pllsehta. деревня, fal)bfd)a, muifd)a, uf semehm. бывать, buht, 
каждый, ая, oe, tairö, tatra, государство, waistv, watstida. придаваться, bots 
tatet, различный, baschahds. название, wahrbs, nofautfehana, смотря po, vehz. 
пазпачёше, noslhmefchaiia, nolltfchana. мвето, meeta, который, Ая, ос, tuvsch. 
kura, занимать, eenemt. числб, ftaltï|6 starpa. такъ напр., ta broil, назы­
вать, fault, главный гбродъ, gaiwaS pllsehta. жить, bslhwot. государь, я, 
\r> albi ta jô, malbincefS. y, pce. Poccin, îtreemifa. древшй, wezu laita, новый, 
jaitnS. короноваться, tronchIS tatet. губёрнстй гбродъ, gubernijae, pilfchta. 
называться, faults tatet, какой-нибудь, tahbs, ba. губершя, gubernija. так и мт. 
ббразомъ, tahbà Ivlhsc.
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губбрнстй гбродъ Лифлйндпц котбрая составляет!» осббен- 
иую губбршю. Губбрши делятся на уйзды. Главный 
гбродъ у Ьзда называется у-Ьздпымъ гбродомъ; таковы напр. 
Дерптъ, въ Лифляндской, и Туккумъ, въ Курляндской гу- 
ббршяхъ. Если гбродъ обнесёнъ кАменною стТ.нбю, или 
обведёт» рвомъ йли вАломъ, то егб называют!» укреплён­
ным!» l-бродо мъ пли к psi II OCTI 10.

Дбмы въ городах!» бываютъ выстроены рядАми. 
Два ряда домбвъ образуют,» улицу. Улицы соединяются 
переулками. Ви многохъ, особлйво въ большйхъ городахъ, 
находятся мбжду домАми ровный, ббл-Ье йли мбнЪе обшйр- 
иыя, ничЪмъ не застроеноыя мЪсга; так!я мЪста назы­
ваются площадями.

Въ городАхъ живутъ люди разлйчныхъ сослбв!й, какъ 
то: дворяне, чиновники, духбвиые, купцы, мЪщАне и друпе. 
Жители городбвъ занимаются рсмеслАми, торгбвлею, 
науками и худбжествами.

Ремеслами занимаются обыкновбнпо мЪгцане, котбрые 
и назывАются, по этому, ремесленниками: таковг»!: столяры,

составлять, buht, особенный, IhoatS, Ihpascha. делиться. ttda ihtS tailt, на, 
uf (cctfd)). упздъ, anrintib, frtlfe. уездный гбродъ, aori«fa pllfcf)ta. такбвъ, à, 
õ. tabt>6, da. Дерптъ, Tehrbata. если, ja, fab. обнесёнъ, а, 6, aörinfotb. 
каменная стЬнб, akininu-muhliö. или, tool, обвсдёнъ, а, 6, aaneftb, aptorst« 
(abtoalnotô). ровъ, graroiö. валъ, toainiô, toale. укреплённый, ая, ое, 
avzcetinahtv, aestiarlnahts. крепость, и, zcctoksnlö.

Домъ, mahja. выстроенъ, а, о, ufbubtoet®. рядъ, rinda, рядами, 
rhibêb, rlnbcbm. образовать, ifiaifibt. улица, сс'.а. соединиться, faweenotS tapt. 
переулокъ, fchkchrd-eela. мнбпе, daubs, особлйво, ibvafchl. большой, leelS. 
находиться, utrafteeb, bubt, между, ftarpâ. ровный, llbbsens. б’лЪе, toairak. 
uéHite, mafat. обширный, plafd). ничг.мъ ne застроенный, ne iipbubtoehtb, fur ne 
Госснаб rbfaô uau. такбй, ая,<5е, tatjbô, tabba. площадь,и, plajl\ tlrgiib plazlb (rhifa).

Люди, l-aubib, jiitocü. сословие, kabrta, zilttz. какъ то, broth дворян ин ь, 
lcelvkuiigö. чиновнпкъ, krona bccncflncct'6. духовный, bafnlh kunqS. купёцъ, 
tlrgotaj», bobneefö. другой,', zlts. житель, я, ccbslhtootajö. заниматься, ftrabbabt, 
barbotccê ремеслб, amatö. торговля, tirgofdiana. наука, leela, augfia sina, 
finamiba. худ'«жество, augftab, j mil jamab ffuufteb.

Обыкновенно, Witz toalraf. по бтому, tapclij. ремесленникъ, amatneefb. 
столйръ, bifd)lcrb, galdncckb.
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кожевники, портные, шляпочники, кузнецы, сапбжники и 
друпе. Столяры д'Ьлаютъ изъ дёрена столы, стулья, шкапы, 
и другую мёбель. Кожевники выдЬлываютъ кбжу изъ шкуръ 
разлйчныхъ живбтныхъ. Портные шыотъ одежду изъ 
разныхъ шёлковыхъ, шерстяныхъ и бумйжныхъ матёр!й и 
сукбнъ. Изъ заячьяго пуху и шёлку дЬлаютъ шляпочники 
шляпы. Кузнецы и слесаря обраббтываютъ железо. Они 
раскблываютъ его въ гбрн!$, кладутъ на наковальню и 
куютъ молотами. Сапбжники шыотъ сапогй.

Торговлею занимаются купцы. Строёшя, въ котбрыхъ 
купцы продаютъ свой товйры, называются лавками. Въ лав- 
кахъ мы покупаемъ сахаръ, чай, изюмъ, воскъ, сукнб и пр.

Крбагй купцбвъ, тйкже м'Ьщапе ведутъ иногда тор­
говлю. Крестьяне привбзятъ въ городй мйсло, молоко, 
сыръ, дичь, припасы, и продаютъ ихъ горожанамъ. М'Ьсто, 
на котбромъ продаются так!е припасы, называется рынкомъ.

Науками занимаются люди учёные, преимущественно 
же учйтели. Къ наукамъ принадлежйтъ: Закбнъ Ббжш 

Истбр1я, Лриемётика и друпя.

жожеввикъ, ahbflcljrlf, okdmlu!?. портной, ffrobcriö, ffrobcliö. пш'шочникъ, 
zevuilirck-. кузнёцъ, kalrjö. сапбжникъ, kiirpiirrkö. дтлать, tûifiht. дерево 
koke, столъ, floibo. стулъ, frcljfte. шкапъ, fkapiö. мебель, и, mehveicd. 
выделывать, gcbrtt, mll)t. кожа, ahdü. шк) pa, abba, жнвбтное, lopô, (госЬгб. 
hsthwlieckb. шить, scylcht. одежда, brtbbfS. шелковый, sihba.. шерстяной, 
Wilna»:, бумажным, fohvllmie.. матер!», brahiia. сукно, fnialfa, bobte-roabmalc» 
зйяч!й, пухъ, soka Wilna, шёлкъ, sibbö. шлАпа, zcpure. слёсарь, я, atpcgib 
kalejö. обраббтывать, abflrabbabt, falt, железо, bfelfe. раскалывать, rubdlht, 
isrubblnaht. горнъ, rhsf, thfib. класть, lift, наковальня, ambulta, lait», lafla. 
ковать, falt, молотъ, ahmarb, abmurb. сапбгъ, fohbafb.

Строён!с, r|)fa, name, лавка, tlrgotawa. покупать, Urft, сахаръ, jiifurô 
чай, tschaja, hhja. язк'мъ, rafineft. воскъ, waskö.

KpöM'b, bei toetu, также, ari. вести, west, иногда baschreis, кресть- 
янинъ, slNineekb. привозить, eetotst. масло, swtestb. молокб, peens, сыръ, 
feerb. дичь, и. mescha gaitaö. горожбнинъ, pllfehinte^b. продаваться, pabrbotS 
tapt. рынокъ, tilgub, tirgtz.

Учёный, augsli mabziblb преимущественно, toifii toalraf. учитель, я, ftalo- 
taib. mabz'taib. къ, pee. принадлежать, peeberebt. Заке нъ Вож1й Dcitoa toahrbS. 
McTôpia, wehfture. -Ариемётика rebkiiiafchana.
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Большая часть строёшй въ городйхъ принадлежйтъ 
жйтелямъ ; крбмЪ тогб, въ кйждомъ гброд'В бываютъ здй- 
н!я городсшя и казённыя. Городскими называются так!я 
здания, котбрыя бывбютъ построены па счётъ сброда; 
таковы напр. больнйцы, богадельни, казйрмы, рйтуша и 
пр. Къ казённымъ здйшямъ принадлежатъ: цбркви, учй- 
лища, разный присутственный мбста и т. д.

Въ церквйхъ отправлйютъ богослужбше. Туда' при- 
хбдятъ на молитву богйтые и бедные, знйтные и просто­
людины.

Въ учплищахъ обучйютъ разлйчнымъ наукамъ и 
языкамъ.

Въ больнйцахъ лбчатъ больныхъ. Тудй принимаются 
слуги, раббтники, нйпце и вообщб (тате люди, которые, 
во врбмя болезни, не мбгутъ иметь у себя дбма надлежа- 
щаго присмбтра.

Въ богад'бльняхъ содержатся, на казённый йли го- 
родскбй счётъ, люди престарелые, неимуще, калеки и 
друпе. Онй получйютъ зд-Ьсб квартйру, пйщу и всё 
необходймое для жйзни.

Больппй, ая, ec, leelakalS, lrrlaka. часть, и, data, житель, xrdslhwotcilö. крбмт, 
тогб, des ta. городскбй, ptlfebtaê'. казённый, krona-, пострбенъ, а, о, usbllhtvrtS» 
ta. счётъ, niüFfa, nouba, больница, flimnccru name, fpilaliö. богадъльня. tlrnbe. 
nabogu name, казарма, kasa rm a ратуша, rahthnams, rahtuhsis. училище, 
ffolab nomb. присутственное мъсто, ttcfa, lrrfaS name.

Отправлять, tuicht (pabaribt). богослужбше, bccirafaitofthana, bccwa 
tvabrbe. тудб, tur. приходить, fanab't молитва, lubgfchanabö. бтдный, 
nabcge. богатый, bagate. знатный,no augflae jiltb, augflmanie. простолк'динъ, 

prasti laubie.
Обучать, mahziht. язь'игь, waloba (mcble).

, ài«Tb, abritebt. больнбй, wahjsch, wabja. приниматься, usncmts tapt. 
слуга, brencflncrre. раббтпикъ, barbncff?. нинцй, nabagö, ubagö. вообщб, ar 
inabrbu. болтзнь, и, toabjiba. они не мбгутъ, mini ne war «kam nau). y, bec. 
дбма, mabja. надлежбпцй, waljabstgtz, ga. прпсмбтръ, kopschana.

Содержаться, uftnrcbtB tapt. престарълый, Uweze, gluschi wcze. неиму­
щей, nabiige, ga. калгка, kroplie. получбть, babubt. квартира, fortcliê, mitetlif. 
обща, usture, matse, rhbrciie. неё,wise, необходимый, roaijabflge. жизнь, и, bsihwe.
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Аптёки и постоялые или задание дворы бывйютъ въ 
каждомъ города. Въ аптбкахъ при готов л я ютъ и продаютъ 
лекйрства. Лекарства мы принимёемъ порошками, пи­
люлями и каплями. Въ постоЯлыхъ дворйхъ останавли­
ваются npi'È3/Kie изъ другйхъ городбвъ. Они получйютъ 
тамъ за дбньги квартйру, пйщу и прислугу.

Въ деревняхъ жив^тъ ббльшею чйстш крестьяне или 
мужики, котбрые занимаются преимущественно земледЪйемъ 
и скотовбдствомъ, а иногдй, тйкже и ремеслами. Домы 
въ деревняхъ бывйютъ обыкновбнно деревянные, нйзюе, 
покрытие солбмою йли дранйцами. Есть дербвни, въ 
котбрыхъ, крбм^ крестьйнскихъ домбвъ йли дворбвъ, Н'ЬТЪ 
ббльше никакйхъ другйхъ строенШ.

Отъ одногб гброда до другого бывйетъ проложенй 
ббл-fce йли мён'Ье ширбкая дорбга, по котброй путешбству- 
ютъ разлйчнымъ ббразомъ — пЬшкбмъ, верхбмъ йли въ 
экипйжЬ. Ширбкая проезжая дорбга, на котброй бывй- 
ютъ поставлены столбы йли вёрсты, съ показйн!емъ, 
разстойн!я отъ одногб мйста до другого, называется

Апт6ка, aptcekiö. постоялый, заъзжШ дворъ, trog», mahjnS roretu, 
wrtsniza. приготовлять, fataifil)t. лекарство, sahlcd. принимать, eenrint. 
порошёкъ, pulwcriö. пилюля, apalöö graudöö, kà firttl. к^пля, pilt, drnpktz. 
останавливаться, npNadtctS. премий, fwkfchd, fwkfcha, jdota|6. дбньги, негъ, 
imiiba. прислуга, apdmikfchana, ulpaftfchana.

Большею част1ю, pa ittlnfai datai, wifu wairak. мужйкъ, skmntcks. 
преимущественно, Wifu wairak. земледъл1е, stmtö kopfchana. скотоводство, 
lopu oudsinafchana. иво>да, daschreis. деревянный, koka-. ннзк!й, ftmft. по­
крытый, apklahl» (apjumlb). солбма, salmi, дран.'ща, fchklndtlt, fchindtit, drillilt, 
крестьлнсюй домъ, srmnrrka rhka. дворъ, ztrmS, fchia. нЪтъ, nau naw. ни­
какой, nrkahvd. ббльше, wairak.

Отъ, no. до, lihbs, Hf. одйнъ, à, 6, wttnS, wttlia. пролбженъ, а, », 
rrtulfil)te, la. бблЪе, wairak. мение, masak. ширбкш, ая, OS, plafchS, plafcha, 
дорбга, icifd). no, pa. путешествовать, reifet)!, zrtot. разлйчнымъ ббразомъ. 
daschadà wihsè, us daschadu wihst. пИшкбмъ , kahjahm. верхбмъ, jahfchud. 
экипйжъ. roti, проъзжая дорбга, brauzamö zrlfci). постбвлевъ, а, о, usstaddihlv, 
ta. столбъ, stal'd, верстб, werstr, wersted stadd. показаше, parahdlschana. 
pascTOAHie, attahlumd. место, tottla, zeemd.

9
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дорогою столбовбю. Bi. н'Ькоторыхъ государствахъ про­
ведены отъ одного гброда до другого жел'Ьзпыя дороги; 
у насъ въ Poccin, въ настоящее врбмя, есть много 
такйхъ дорогъ. По желвзнымъ дорбгамъ йздятъ съ пб- 
мопрю паровой машины йли паровбза. Узкая дорога, 
котбрая ведётъ изъ дербвни въ дербвню, называется до- 
рбгою просёлочною.

столбовая дорога, ltelzrlfch. некоторые, я. fabbi, kabbnb проведёнъ, а, 6, 
ertalfibt», ta. железная дорога, bsrlv-zrlfch. у, рее. настоящее время, taqadejS 
lait», и'здить, d ran kt. пбмощь, и, paliqv. паровая машина, bamfmofchillt. 
паровозе, bnmf-toabfll. увюй. fchaiirb. вести, west, просёлочная дорога, mai 
zelfci), zeeina -elfch.
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БАСНИ И РАЗСКАЗЫ.
Земледплецъ и его дтьти.

Одйнъ землед'Ьлецъ ннходйлся при смерти. Желйя 
прюхбтить сыновей свойхъ къ труду, онъ призвжлъ ихъ 
къ себ'Ь и сказалъ имъ: »Д'Ьти мой! крайне сожалею, 
что, крбм'Ь виногрйдника и б'Ьдной хйжины, нс Morÿ вамъ 
ничегб бблыпе завещать; но въ виноградник^ вы найдёте 
всё то, что необходймо для вашего пропитан!». « Думая, 
что отбцъ говорйлъ о какомъ-ниб^дь скрытомъ сокрбвищ'Ь, 
сыновья веко и йли виноградникъ съ величайшимъ ста- 
рашемъ, и хотя ничегб въ нёмъ не нашли, за то хорошо 
взрыли пбчву, на котброЙ виноградъ принёсъ обйльные 
плоды.

Трудъ есть сокрбвище.

Колосъ.

Прилбжный земледйлецъ приготовлялся къ жбтв'Ь. 
На егб пбл-Ь одйнъ изъ колбсьевъ пбднялъ свою гблову

Басня, pajata, разсказъ, stcchsis. земледьлецъ, frmc6 topejö. находиться, 
bullt, и ри, tulbil pcc. смерть, и, ualiwc. желая, ^rlbkdamtz. upioxÔTUTi., 
pmnutimibt, iisfkubinaht. свой, A, ë, faws, sawa. трудъ, barbé, puhlittfcti. 
призвать, utfauït, fapiukl. сказать, fajiht. крайне, gauschi. сожал вть,по|’фс1)Ю1, 
schthl. кромъ, tit, bef. виноградникъ, wil) il a bahlsd. бьдный, ая, oe, imbilflb, 
ga xiimiiHii, bubfina, uialijlRa я могу, efc roani, завещать, atmcl)tel)t. найти, 
allast всё то, wish tad, roifii to. вашъ, а, о, jiilifu. пропитание, ustura. 
д)мая, doniabaind,ma, mi. говорить, rmmhl какой-нибудь, kahbS, da- скрытый, 
vaflrlipid, ttpfldit'té. сокровище, balliga manta, вскопать, usraki. величайшш, 
Ibifu kclataib. стараже, avgahbiba, piihlinsch. xotiI, taut, g an. за то, par to. 
bet. взрыть, uir.ift, почва, grünte, feme, котбры», ая, oe, fuïfcli, kura, 
виноградъ. will ii a koks, Wilma oga. принести, ainest, обильный, bagat», ta 
плодъ, auglis.

Колосъ, wahrpa. приготовляться, fataifitecd. къ, us жатва, ptaufdiana. 
на, us. erô, witta поле, tihrumd, bruroa. одйнъ, weend. изъ, is, по. поднимать, 
поднйть, pazilalit, радей, голова, galwa.
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вверхъ, озирался гбрдо вокр^гъ себя и презирйлъ друпе 
колбсья, котбрые, согнувъ гблову, смирбнно смотрели въ 

збмлю.
»Еслибъ твой головб,« сказали ему согнувнпеся 

колбсья, былб такъ же напблнена зёрнами, какъ нйши, 
то ты не поднимйлъ бы ей вверхъ, а смотр-Ьлъ бы, 
подббно намъ, въ збмлю!«

Въ пустбй голов* обыкновбнно бывйетъ мнбго 
гбрдости.

Волкъ въ овгъчьей шкуры.
Волкъ нарядйлся въ овбчью шкуру и, вм-Ьшйвшись 

въ стйдо овбцъ, съ*далъ каждую ночь по однбй овц1>. 
Но вскбр* паст^хъ замЬтилъ пропбжу овбцъ, обыскйлъ 
стбдо, нашёлъ c'fcparo гбстя и убйлъ егб.

У бтого пастуха былъ сынъ, мбльчикъ л*тъ че­
тырнадцати , котбрый въ то врбмя, когдй отбцъ его 
убйлъ вблка, ходйлъ за ч*мъ-то въ гбродъ. Когдй мйль 

вверхь, us auqfchu, augfchâ озираться, apfkattteeb вокругъ, wiSavkahrt. 
себя, fr roi, ferolb. презир 1ть, neeroaht, fmahdfht. другой, ая, öe, zitS, zita. 
согнувъ гблову, flairou nolaidiS-, hilft-, dufchl-, dusch"», смирбнно, xascmigi 
смотрlÎTb, ftatil)tcc6. въ, us.

Еслибъ, ja твой, й, ё, lawk, tawa. сказать, f aziht онъ, Ivin sch. 
согнувшейся, nolffjfee. былъ, ;î, ö, bija (bul)tu, dijiS.bijnsl). такъ, же, likpat, 
tapal, наиблненъ, а, о, pffpildihtö ta. зерно, groubê. какъ, ka. нашъ, а, е, 
mubfii. то, tn, tad подббно, ka, tihds, Uhbfifli-

Пустбй, йя, бе, tukfch, fcha. обыкновенно, (irtotfl inn бывать, bub, 
мнбго, daubs, гбрдость, и, lepniba.

Волкъ, rolifb. овечья шкура, aitad ai)da. нарядиться, aproilktffd, ар* 
gfbrbtfS, isqrfsnotff». вмешавшись, eelanjeeb, eepiuetö, trbabfccb starpâ. стадо, 
gana pulkS. овца, aita. съедать, apfbst, apribt каждый, ая, oe. faire, tra, 
ikfatrS, Matra, ночь, и, natte, но, bet. вскоре, bribfflan пастухъ, gauS. 
замт.тить, famanibt. пропажа, pasufchaua. обыскать, ismekleht. нашёлъ, 
ütraba. серый, ая, oe, pelekaib, ka (firniaiö). гость, я, roeefib. убить nofist, 
nokaut,

У, рее. бтотъ, бта, о, ta», ta (tain,, сынъ, bcblb. мальчике, puifeiib. 
puifitib, pulka. л»тъ четырнадцати, fabbub 14 qabiib wezS въ то врбмя, ap 
to laiku, to bribb. когда, kab отбцъ, tel)wb. ходить, eel. за, pebz. что-то, 
tab. ko гбродъ, piifebla.
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чикъ возвратился домой, онъ бчень изумйлся, найдя 
убйтаго зв-Ьря. — »Кто бы подУмалъ, « вскричблъ онъ. 
»что подъ овбчьей шкурой скрывался хйщный волкъ ! «

»Сынъ мой,« отв'Ьчалъ отбцъ, »ты мбжешь познбть 
изъ бтого сличая, что въ обращены! съ людьмй и живот­
ными надобно смотреть не на ихъ наружность, но на — 
поступки ! «

Пгътухъ и утка.
»ЭЙ мйлая уточка,« сказблъ п'Ьтухъ съ насмешкой 

неповорбтливой Утк11, котбрая съ трудбмъ тащйлась къ 
прудУ, мбжду т'Ьмъ какъ онъ гордо выступал г. рйдомъ съ 
нбю: » Ты, какъ вйжу, ходйть у танцмбйстера не учйлась! « 
Но )'тка молчйла и потихбньку спустйлась на прудъ, къ 
котброму онй пришлй бба вм^стЪ.

Вдругъ раздйлся выстрйлъ. П'Ьтухъ испугблся, 
взлетТлъ вверхъ и упблъ — въ вбду ! Тутъ онъ нб- 
чалъ раббтать ногами, вытягивать шёю, бить по вод!»

возвратиться, atpalat grceftcee, vahrnahki mahjâS. домой, mahlâ, uf mahlu, 
бчень, loti, tourten, изумиться, brihniteeS. найдя, «trahie, atrafhamé. убитый, 
nofistaiS, nokautaiS. зв-арь, я, Iroebrfl кто, fae. подумать, bomabt вскричать, 
nfkieeg« eeS, iffault. подъ, apakfch. скрываться, flehvtreb. хищный, plehfigS 
(laupitajê).

Отвечать, atbUbeht. мочь,1ипггЬк познать, pafibt, a tsi ht. случай, atgabijutn6. 
обращеже, apccfdfanabb. люди, laubie. животное, bftbtoncele. надобно, maijaga. 
смотр иъ, ffatihtrce. на, uf. ихъ, win и. наружность, и, ahrej«, «brpufc. но, 
bet. посту покъ, barbe, barifd)ana.

ПЪтххъ, gallte. утка, pihte? милый, ая, ос, niiplaie. la. съ, ar. 
насмьшка, apfuiectle, mehbifchaiia неповоротливый, nctocrgie. iiefd)igle. трудъ, 
niofae. тащиться, floflitceb. tollktee-. къ, uf. прудъ, bibfid. между твмъ, какъ, 
laniepr, pa tain fainebr. гордо, icpni, ftaiti. выступать, sollte fyert. рйдомъ, 
съ,biafam. какъ, la. вйдить, rcbfebt. ходить, tel, fiaigabf. учиться, mahjiiceb. 
но, bet. молчать, Lufu zeest, ncatbilbcbt. потихбньку, liufinapm. спуститься, 
noialfleeõ придти, atnahkt, рее eel. бба, abi. вмъсть, topâ.

Вдругъ, Ile reif, no nejaufdji. раздбться, atffaneht. вйстрИлъ, fchabtoeene. 
испугаться, fatnihtteeb, istruhkiees. взлетать вверхъ, uffd)nutec6 gaifä упасть, 
iiotrift. вода, iipbenh тутъ, fdjè, te. tab ta. начать, f ipft. работать, flrahbaht, 
pubieteeb. нога lahja вытягивать, lifteept. шея, faith, бить, fist, fpert, 
bauflbteeb. no, pa.
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крыльями такъ что жаль было на негб посмотреть. — 
»0, мой милый п'йтухъ,« сказала тепбрь въ свою очередь 
утка, лбвко плавая вокругъ ббднаго нЪтухб: » какъ вижу, 
и ты не весьма иск^сенъ въ плйвалп/Ь ! «

Не презирай тогб, кто уступаетъ тебЬ въ какбмълибо 
искуств-Ь: мбжетъ быть, онъ превосхбдитъ тебй въ другбмъ, 
не мен-Ье полбзномъ знйнш.

Стрекоза и муравей.

Резвая стрекоза, проведя въ забавахъ всё л*Ьто, 
находилась, при наступлении зимы, въ крайней бъдности. 
Не им1>я ничего въ запбс/В, онб обратилась къ муравью 
и просйла егб одолжить ей нисколько зёренъ хлЪба. — 
»Если ты мнЪ откажешь въ мобй прбсьб'Ь, « го во рй л а она, 
» то мн'Ь ббльше ничегб не останется д Ьлать, какъ — 
умереть съ гблоду ; потому что я не снабдила себя 
р'Ьшйтельно никакймъ запАсомъ на зиму ! » — » 11»мъ 
хуже для тебй,« отвечалъ муравей ; »ты бы должна

крыло, f^hrnh. жаль было, schrill dija. посмотръть, jkaliltttz. теперь, tagab, 
въ свою бчередь, furoà reife, лбвко, tnubigl. плавать, pclbcht. вокругъ, apfabvt. 
бвднын, iiabag». весьма, loti, ganjchi, wareen, wifai. искусенъ, сна, сно, 
weiklS. плаванье, veldefchaiia.

Презирать, neem abt, iiilgot тотъ, а, о, taft ta. кто, tab. уступать, 
inafatb Vicht, какой-нибудь, ïautïabbb. искуство, ffünfte, мбжетъ быть, war 
bubt, превосходить, leeïafb bul)t. менбе, inafat полезный, bcrigö. Lnänie. 
sinafchana.

Стрекоза, sisenib. муравбй, ftiibre. резвый, mubrö проведя, pabrwebuse, 
забава, Isliiftefchanabb весь, вся, всё, wish,misa, лъто, го.: far a находиться, 
bui)t, atraftecb. при, рее. насту mréme, fabkfchanabb, ccfaptumb. зима, ferma 
крайшй, wifai leelb б «юность, и, iMbabflba. неимъя, là ka romani nef a nebija. 
запасъ, frabjumb. обратиться noeet grerfteeb просить, luhgiceb. одолжить, 
üifbot нисколько, nezik, daub, mas. зернб. graiibb. хлибъ, labiba. если ja. 
отказать, alfleegtceb, nepaklanfivt. просьба, lichgschana. говорить, rmiabt. sazll)t, 
trift, больше, roairat остаться, palitt. дьлать, baribt. какъ, fa. умереть,, 
nomirt. гблодъ, bubb. потому что, lapels ka. снабдить, fagabbabt, apgahbabt 
решительно, tlbri, paroifom никакой, ncïnbbb. тИмъ хуже, jo fliktati. ты 
должна была, tciv Ivaijabfeja.
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была прежде думать о б^дущемъ и, подобно мн-h, вб время 
наполнять свой кладовыя. Что же ты дклала, бели смЬю 
спросить, въ прекрасное время гбда?« — »Я пкиа день 
и ночь.« отвечала стрекозй. — »Въ самомъ дйл-Ь ты 
ничегб другого не делала?« сказйлъ муравбй шутя-, »ну, 
такъ последуй же моему совету и окончи годъ такъ, какъ 
ты его начала: ты nt; л а ц'йл ое л1;то, такъ потанцуй же 
тепбрь зимбю ! «

Двгъ лягушки.

Продолжйтельпый л'ЬтнШ жаръ однажды вы суш и лъ 
глубокое болото, и лягушки, котбрыя въ пемъ жили, были 
принуждены искать другого м'Ьетопребывбшя.

Дв'Ь из'ь нихъ пришлй къ глуббкому колодезю, на­
полненному водбю. — »Прйгнемъ,« сказбла однб лягушка, 
»въ бтотъ колбдезь; къ чему намъ иттй дАл-Ье? « — 
»Прыгнуть-то легкб, « отвечала другая; »но какъ мы 
вйлбземъ изъ колбдезя, бели и въ немъ высохпетъ вода?«

При кАждомъ предприми д^май о будущемъ. Что 
тебй сегбдня полбзно, то збвтра мбжетъ быть врбдно.

думать, bomabt. будущее врбмя, iiahfotfl talfb. подобно, to, Го. вб время, bofdia, 
lotto. наполнАть, peeptlbiht. кладовая, fïebtH. емф.ть. bril)t|ïfbt. спросить, 
profibt, jaataht, wohtbt. прскрп'сный. ftafib. время, talks, годъ. gobe, тть, 
bfffbobt, flngrbt день, дня, brrna. ночь, и, iiaftb. въ самомъ ди л 11, potrrfi 
tfcfdiam. шутй, pa fmeefin, fmccflom. последовать, potlaufibt. совать. poboinS. 
окбнчить. bcigt. начать, fobkt. цтлый, ая, ое, wlfs wifo. потанцевать, 
banjot. тепбрь, tagab, зимою, ferma.

Лягушка, worbe, продолжительный, ligi pafialnigb. лътшй жаръ, nui far о 6 
torstumS, korstü lalM. однажды, ween rth. высушить, iffufinobt. глуббюй, 
ая, oe, bfilfd), b fila, болотб, pnrwS. который, ая, ое, tiirfd), kura жить, 
bflbinot принуждёнъ. d. 6, prefecestS, ta искать, ineklebt. м11стопребыван1е, 
luîtekllv.

Дв11 пришлй, bliV'16 atnabja. колодезь, я, aka. наполненный, vilub, 
bffbiiblbtö. прыгнуть, ee cl)kt. къ чему, kapebj намъ иттй. MUNIS ret. далЪе 
tobial, легко, Icbti, ivrrgll. отвечать, atbHbcbt, otlajih!. вылИзть, IfïlbfT 
высохнуть, iffdiubt каждый, IlkatiS. предпрМ-Не, ut'nrmschanabb, barb b. думать, 
bomabt. сегбдня, schobern, полАзпый, brrigb то. tab. завтра, rcht, rll)tu. 
мбжетъ быть, war bicht. вредно, fko.l)bigS.
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Два друга и медвгъдъ.
Два друга, путешбствуя вм^стЬ, встретились съ 

медвЬдемъ. УвйдЪвъ зв-Ьря, одйнъ изъ нихъ взл-Ьзъ на 
дбрево и спрятался тамъ, а другбй, будучи остАвлень 
своймъ товарищемъ, упйлъ па збмлю и притворйлся 
мёртвымъ -, когда же медведь подошёлъ къ нему и сталъ 
его обнюхивать, то онъ затайлъ дыхаше (ему известно 
было, что медведь р!;дко трбгаетъ мёртвыхъ'. Медведь 
въ самомъ д-й.тЬ не трбнулъ егб, и вскбр-b удалйлся. ТогдА 
путеm бственникъ, скрыв Ав нпйся на дбрев-Ь, сошёлъ внизъ 
и спросйлъ своегб друга, что такое медведь шептАлъ ему 
на ухо? — »Онъ мнгЬ совйтовалъ,« отвЬчалъ другой 
нутешественникъ, »впредь никогда не ходить въ дорбгу 
съ такими друзьями, котбрые покидаютъ насъ въ опасности.«

Искренне друзья познаются въ нужд!;.

Зайцы и лягушки.
ОднАжды зАйцы, собравшись въ болыибмъ числв, 

оплакивали свою жАлкую участь. »Не только люди,«

Другъ, ЬппщЬ. медктдь, я, labzib, путешествуя, jclobnir.6, п, reifobamb, 
пш. mi. ни licT'ii, fobâ встретиться, failltecb. увид'Ьвъ, ccraiibfijufi. явЬрь, 
я. swcdrtz изъ, no If взлезть, ufïabbt. ни. и| спрятаться, fkl)itccft. 
paflebpiees. б\дучи оставлен!,, vamcsld, atftabtb bubban.fr. товйрищъ. beebvifr. 
упасть, nofrift, nomerteeb. притвориться, lifteeb. мёртвым, ая, ое, notnirlb, life, 
онъ подошёлъ. реепаЩа. стать, fabkt. обнюхивать, abort, abofdinabt abofdiiiabt. 
затаить дыхаже, b№afd)u becturcbt. известно, sin amb. ръдко, rrti. трбгать, 
aiikabrt, ultrift. вск-рЪ, bribf btbz tarn, путешественник!,, rtifnrrfb, jdotajb. 
скрывавппйся. fab bî j a baflcbpeeb. онъ сошёлъ внизъ. win fcb iiofabbo feme, 
спросить, brastb». шептать, eetfdiiitfieht. ухо, aufb. советовать, babomu bot. 
отвечать, atbilbebt. впредь, us precffd)U. никогда, nctab ходить въ дорогу, 
jelà botecb. такой, tabbb. покидать, paniert/ aisiobk. опасность, и, liksta, 
brecfnia, baile. — Искрежпй, ibftb. познаваться, pafibt atsib>- bafibteeb. нужда, 
nelaitnc, bebbab, note.

Заяцъ, sakib. лягушка, warbt однажды, weenreis. собравшись, 
fiinabfufdii, fapulzinajuschetb. большой, ая, бе, leelb, Ieda, числб, ffaiilib, 
pntfb, barb, оплакивать, apranbabl, Iiofchehlot. жалюй. ая, oe, Iwscbel)lojamb. 
участь, и, liftenb. только, tlk, tikal.
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говорили онй, » но и собйки, лисицы, орлы И друпя 
живбтныя преслйдуютъ насъ и умерщвлЯютъ • по бтому 
гораздо лучше однажды умербть, ч-Ьмъ трепетать всю 
жизнь.* И долго не думая, зайцы брбсились опрометью 
къ бзеру, съ намФрешемъ въ нёмъ утопиться. Но лишь 
только они прибйжйли кь ббрегу, какъ лягушки, сидЬвппя 
вокругъ бзера, ихъ испугались и поскакйли съ бёрега въ 
вбду. Тогдй одйнъ изъ збйцевъ, котбрый, какъ казалось, 
былъ см’Ьл-Ье другйхъ, закричблъ: »Остановитесь, друзья, 
и не предавайте себя смерти ! Вйдитс, есть живбтныя, 
котбрыя и насъ бойтся ! <

Несчастные ут-Ьшаются, бели вйдятъ, что друпе 
находятся ещё въ большемъ злополучш.

Мышь, Собака и обезьяна.

Голбдная мышка вошла однажды въ комнату, въ 
котброй господа сид-Ьли за обйдомъ, и, дрожа отъ стрйха, 
стйла подбирйть упйвппя на полъ крбшки. Однакожъ

лисица, lapsa, орёлъ, rhrglib. другой, zlttz. животное, dflhwiicrkb. пресльдо- 
вать, waljaht, dstht, qustlht, trreft. умсрщвлАть, iwkaul, »osist, nonahweht. по 
этому, tapkhz. гораздо лучше, daudst labak, умереть, mlrt. чЪмъ, ka, urka, 
трепетать, di kbkht, trthzcht. вся жизнь, wifs mufd)6. дблго, не думая, beb 
kawefchanaS. бпромстью, par kaklu, par galwu. брбситься, alsstrcct. бверо, 
esarb. намърете, nodoinb. утопиться, Iiopihzinateeb. лишь тбдько, tit ko. 
прибежать, peeskrcct. бёрегъ, krastS. сидъвппй, ka» schdeja. вокругъ, ar kahli, 
испугаться, lstruhktccb, isbihtcrS. поскакать, celehkt. тогда, kad. казаться, 
liklccb, rahbitceb. смФл-ье, drofchaktz. закричать, rckiecgtccb, usfantl остано­
виться, apturcht, apstahteeb. предавать, padoteed. смерть, и, nahwc видеть, 
redfrht. бойться, bihteeb

Несчастный, nelalinigaiS. утешаться, apmeeiillatrcb. находиться, buht, 
ещё, Wehl, бблышй, lcelakaiö. злополуч!е, nelalmr, qruhtumb.

Мышь, и, Pele, обезъяна, inehrkakiS, chrinS. голбдный, ая, oe, isfalziS. 
войти, ce-ret. комната, istaba. господинъ, tunge, господа, tungi, сидвть. 
fkhbcht. объдъ, piiftzdernaS maltlte. дрожа, drebcdamb, ma. отъ, по. страхъ, 
Isballtb. стать, fahkt. подбирать, falafiht. упйвппй, ая, ее, notrltie, nokrttufi. 
полъ, grihda. крошка, drufka. однакожъ, bet.

10
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госпадй скоро заметили её, и встревожились ; одни 
кликали кошку, друпе бросбли въ неё ч-1ш'ь ни 
попйло, и бедное, испуганное животное бЪгало кругбмъ 
по кбмпат-Ь въ смертбльномъ ужас/b. Но наковбцъ онй 
былб такъ счастлива, что ускользнула въ свою нбрку. 
Когдй сембйство госпбдъ опйть уселось за столъ, то въ 
кбмнату вошлй маленькая собйчка и обезъйна. Нбрвая 
вскочйла на колени къ госпожа, ласкалась къ каждому 
изъ д*Ьтбй, и был О награжден^ лучшими кусбчками 
к$шаньевъ. Съ другбй стороны обезъйна обратйла 
на себй bhhmOihc всЬхъ свойми кривлйшями. Онй 
делала тысячу шалостей и, при появлбнш закусокъ, 
бы л 0 уготценб орехами и яблоками. Несчастная мышка, 
вйд1звшая. всё Ото изъ свобй нбрки, гбрестно вздохнула 
и сказала: $Лхъ! какъ я былй глупй, думая, что однбю 
б!;дност1ю мбжно трбнуть сострадйше богбтыхъ. Тепбрь 
я вйжу, что, кто не ум'Ьетъ льстить и забавлйть, тому 
не позволятъ дйже подбирать н крбшекъ-, пйдающихъ со 
столб. «

ckô;o, bribf. заметить, ceranbflbt, nvmanlht. встревожиться, futruhftccb. 
кликать, fault, Heegi бросать, swrest. чЪмъ ни попало, tab rofd trab ijnbb. 
бъдный , nabagb. испытанный, Istrnbzees. б> гать, skraiblht. смертельный 
ужасъ, » ab web baileb но, bet. наконец!., bebbigl. такъ. Ilk. счастлив!., а. 
о, laimlflb, да. ускользнуть. tsfprukt, alffbruft. нбрка, zauriimb когда, fab. 
семейство, famillja. опять, atfal. усъсться, abfebfleeb первый, vtrmalb. 
вскочить, uslebkl. колено, zetî. iflebbl) ласкаться, peeglaublteeb каждый, 
fair». награждёнъ, А. <>, avbahlvlnabtb, ta. лучппй, roifii labatalb. куебчекъ, 
tumosinfch. кушанье, eljbeenb. съ другой сторон«'', üb otru pusi no otrob pufeb. 
обратить внимаше. ubinani bu lib fcivlm Willi. BCK, wisi. кривлАше. ehrmofebana. 
делать, baribt. шалость, и, flifib. при. bee (fab. появлбше, (barabbi^d)nnabb) 
varabbileeb. закуска. gabrbumi. угонц ih.. A, ô, nieelotb, ta. оргхъ. reeffib 
Аблоко, abbolb несчастный, nelalmlgaib. ВИДЕВШИ!. eeraiibfljib. всё ото, 
toiftt to. горестно, bebbigi. вздохнуть, nopiibfleeb. глупъ. à. о, buinjfd), 
buinja. думая, bomabamb, ma. бъдность, и, nababiîba. можно, war. тронуть, 
aiffiiecgt, aifgrabbt. сострадание, abfdieblofcbaiia. богатый, bagatalb. теперь, 
tagab, кто, fab. умъть, prast. льстить, peeglaiibiteeb. забавлАть, tehrfei-t, 
jofoteeb. позволить, allant, даже, ari, bat. падаюпцй, fab uokrtht.
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Пустынникъ и медвтъдь.

Пустынникъ, вскормйвъ медведя, такъ обучйлъ егб, 
что не нуждался ббльше въ усл^гахъ людей. Медведь 
ловйлъ ему дичь, носйлъ дрова, стерёгъ хижину и про­
вожал!. егб повсюду, нехуже другой собаки. — Однажды, 
въ жарюй, л'Ёнпй день, пустЕлнникъ спалъ на трав!;, подъ 
тйнью густаго дбрева. Подл* него сид^лъ медведь и 
отгонйлъ мухъ, котбрыя, летая рбемъ вокру гъ старикб, 
не давали ему покбя. Особенно же надоедала ему одна 
муха. Ужб нисколько разъ медведь прогонялъ её, но она 
всё возвращалась и, садясь пустыннику то на ухо, то на 
щеку, кусбла его; накопбцъ он б сЬла ему на самую середйну 
лба. Тутъ медв-Ьдь не могъ ужъ ббльше вытерпеть, и 
вскричалъ сердйто: >Постой-ка ты, неотвязчивая! вотъ я 
теб'Ь покажу, что значитъ безпокбить моегб господйна!« 
При бтихъ словахъ онъ нагнулся и, поднявъ болыпбй камень, 
брбсилъ егб такъ лбвко пустьшнику въ лобъ, что не тблько 
убйлъ муху, но и раздробйлъ чбрепъ пустынника.

Пустьшникъ, wrenlullb. медведь, я, 1а|)д№. вскормйвъ, ttsaudflnajitz. 
обучить, Ismahztht (dll)dtht). нуждаться, wajtodfkht. услуга, dttlitstö. больше, 
niiilrnt. ловить, frit, дичь, и, in cf d) с gaitnt, medijnà носить, nest, дрова, 
mutta, нехуже другбй собаки, nt fliftât, fa tmfd) labb ftinê. яи'.ршй. ая, ое, 
karst», karsta. лътшй день, wafaraS berna, спать, guleht. трава, fahle. подъ, 
avaffd). гинь, и, rhna. густом, а я, бе, tuple-, tiiyia. ш'дл11, pee, blakam. 
сидьть febdeht. отгонАть, nod rnabt м\ха, mul)fa. летая, fkraldldama. рой. 
bare, рбемъ, ar bareem. старйгь, wezaiv wezll». давать, bot. покбй, meer», 
оеббенно же. bet ibpafd)!. надо-Ьдать, faltluabt. уже, jau насколько, fahba», 
nezlk. разъ, reife, прогонять, aifbflbt. всё, aifrocen. возвращаться, atgrceflce», 
alpakal naht, садйсь, apfehfbamreb. то то, tab, tab altai. <xo, auf», щека, 
ma!g», кусать, kost, иаконёцъ. vel)biflf, pebjflalä спеть, apfchstttö (Iwlalstecd. 
на самую середину, ni yafd)ii tribu, pafd)â mibû. л< бъ, peere, мочь, marebf. 
вмтерггпть, Ifiiirebt. вскричать, erflccgtee» сердито, bufmigi. постоять, pagalblpt. 
неотвязчивый, ufbal)fd)ig6. показать, parabblbt. что значитъ, to maksa, 
безпокбить, iielih mena. при. рее. слово, maprb». нагнуться, noieckiced. 
поднявъ, razehli», panebmi». бросить, fweest. лбвко, small! ffunfllgi. убить, 
nofist, раздробить, brupu briipäö fatreeft. чбрепъ, galmaö taufe.
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Вйсня бта покбзываетъ намъ, какъ опасно связы- 
ват!.ся съ глупцами и трёбовать отъ нихъ усл^гъ. В-Ьдь 
не дйромъ же говорить пословица, что »услужливый 
дурйкъ onâcirlie врагй. <

Два странника.

Два странника, Кйспаръ и Вёрнгардъ, проходя чрезъ 
деревню, остановились отдыхать въ гостйнницЬ. Вдругъ 
произошёлъ въ дерёвнЪ пожйръ. Кйспаръ вскочйлъ съ 
своегб мЬста и хогЬлъ б-Ьжйть на пбмощь ; но Вёрнгардъ 
остановйлъ егб, говор-t: »Кудй ты? въ дерёвн-Ь есть 
людёй довбльпо; онй ужъ пожйръ noTÿinaTbj пойдёмъ 
л^чше дйльше ! «

Дббрый Кйспаръ не отв'Ьчйлъ своему товйрищу ни 
слбва, а посп'Ьшйлъ къ горевшему дбму. Пёредъ дбмомъ 
стойла несчастная мать и кричйла отчаяннымъ гблосомъ : 
»Дйти мой! бГ.дпыя мой д-бти ! Когдй Кйспаръ бто у слы­
шал ъ , ОНЪ брбсился ВЪ ГОр'ЬвППЙ домъ и изчёзъ въ 
пламени. ВсЬ думали, что онъ погйбнетъ• но чрезъ

> Опйсно, kaliifid teeta, связываться, pihteeS, btcbrotrcß. глупецъ, дура'къ, 
buniifib, bin atß. трёбовать, pafichreht. в'Ьдь, jo. даромъ, par wcl li, pa welti. 
пословица. fatamô ivaljrbö. услужливый, us païiflii tschakiö. врагъ, eeualbneekö.

Странникъ, zelinceks, zcla wihrö проходи, rtbamb, cljot. чрезъ. Mir. 
деревня, fal)b|d)a, fchta, mahjaS. остановиться, apstahtreö. отдыха.-ь, atpuh« 
stectz. гостпнница, weefnlhza. произойти, zeltee». пожйръ, UfiimS firehks. 
вскочить, съ, по. мьтто, weeta. ХОТЕТЬ, grlbfht. бъжать. street,
fltiflictô пбмощь, и, pal'chfiS остановить, aiftlllfbL говорА, fazlbamö. куда, 
fur. довольно, beesgan. ужъ, gau; |au. потушить, nobfebst. пойдёмъ, eest in. 
дал11е, talal.

Добрый, ая, ое, labalt*, laba отв'йчАть, atbllbebt, atkazlbt. товАрищъ, 
berbrlr*. слово, wabrbS. поспешить, stelgtreb горъ'вппй, erbebslö, kaS bega. 
пёредъ, prerkfcb. стоАть, stabweht. несчастный, nelalmigv. кричАть, brebkt. 
отчаянный, is-nistü, bailiflb. гблосъ, krebkfchana, hälfe. дитА, bebrüt*, бьдный, 
nabagö. когда, tab. услышать, bfirbfbt. брбситься, eestreet, refchaiitieS- 
изчезнуть, pasiist. пламя, Iff finn. вс-Ь, wifi, думать, bomahl. погибнуть, 
b 0 jâ tel (ar Ini hu pagalain).
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нисколько минутъ онъ вышелъ ц'Ьлъ и певредймъ. На 
рукйхъ онъ вынссъ двухъ д'Ьтёй и бтдалъ ихъ мйтери.

Мать обняла свойхъ д-Ьтёй и нала незнакбмцу въ 
нбги. Посл'Ьдшй пбднялъ её и утЪшйлъ, какъ могъ, а 
мбжду т-Ьмъ обрушился и rop'îiBiintt домъ.

Въ эту минуту подошёлъ къ пожару Ббрнгардъ и 
сказйлъ своему товарищу: »Скажй, кто заставили тебя 
иттй въ горЬвппй домъ и подвергать жизнь свою очевйдной 
опасности?« — »Богъ плймени,« отвЪчалъ великодушный 
Каспаръ: »Онъ же есть — отбцъ и спасйтель дЪтбй!«

Большой кочанъ.

Два подмастёрья, Ивйнъ и Пётръ, проходили однажды 
мймо огорбда, въ котбромъ рослй капуста.

»Посмотрй-ка,« сказйлъ Пётръ, » Kaide больпне кочйнья 
въ бтомъ огорбд'Ь!« - »Нашёлъ, чему удивляться,« 
возразйлъ Ивйнъ, котбрый иногда любйлъ солгйть: »Когда 
я путешбствовалъ за гранйцею, я тамъ вйд-Ьлъ кочйнъ 
величинбю съ порядочный домъ!«

Пётръ, котбрый былъ мЬдникъ по ремеслу, отвйчйлъ:

нисколько, fobbi. вышелъ, Isiiahza. ц-Ьлъ, wrfrlb. невредймъ, nc-cftoalnot». 
рукй, roka, вынести. Isiicst abrâ. отдать, nobot, ntbot.

Обнять, kämet, пасть, kiist, mestrrv (Щоб). незнакомецъ, fwkfchalS. 
посльдтж. pebbiqalb (fd)if*) поднять, pazrlt, uszelt утешать, npmminnbt. 
мочь, warkb,k. мйжду тЪмъ, to briljb, ta»I stareâ обрушиться, faflnibt.

Подошелъ, pkknahza. сказать, faziht кто, faß. заставить, perfpreft, 
иттй, ert. подвергать, brrrsmâS, ncLiimè botcrk. жизнь, и, bfibrotbn. очевидный, 
azIm redsamS. опасность, и, breefmibe,. Богъ, Drkwb. великодушный, auqststrblqai». 
спаситель, я, gïal)bci6.

Кочанъ, kahpostu galwa. подмастерье, feile, проходить мимо, garam eet 
однажды, toeenrelf. огорбдъ, faknii bahrsS ростй. auflt капуста, kal;postî.

Посмотреть, paffatihf, raubst bt. какой, ruf' bar нашёлъ, чему удивляться, 
atrnbib, par ko jtibrlf)nl|a6, fur brlhulteeS возразить, atfazilst. иногда, bascbiels. 
солгать, melot. когда, ka b. путешествовать, zetot. за границею, flveidiäö 
femes величина, letluinb. порядочный, IbstI leelv,

M г.дникъ, kapara-kalejv, katUl-kalejv. no, pebz. ремесло, amntb.
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»Всё бто мбжетъ быть ! Тблько и мы сделали однажды, 
BM'fecT-b съ мбстеромъ, такбй котёлъ, котбрый былъ 
величинбю съ цбрковь этого села!«

>Въ сбмомъ дйл'Ь ! « вскричАлъ Ивапъ въ изумлбнш ; 
»но скажй, пожалуйста, къ чему же вамъ подобно былъ 
такбй котёлъ ! « — » Мы хотЬли въ нёмъ варить твой 
огромный кочанъ ! « отв'Ьчалъ Пётръ.

»Тепбрь я понимаю тебй «, сказйлъ ИвДнъ, красная 
отъ стыда: »ты вйдумалъ истбр!ю о болыпбмъ котл!; 
тблько для тогб, чтббы пристыдить мепй за мою ложь, 
благодарю тебя за урбкъ, и надеюсь, что онъ вылечи гъ 
меня отъ моей страсти — говорйть неправду.«

Дождь.

Одйнъ купбц'ь 1>халъ верхбмъ съ ярмарки домой. 
Позади негб, за с/Вдлбмъ, былъ привйзанъ чемодбнъ съ 
дбньгами. Шёлъ сйльный дождь, и купбцъ промбкъ до 
костбй. Добродушный челов^къ негодовалъ на то, что 
Вогъ далъ ему на дорбгу такую худую погбду.

всё, wifS. мжетъ, war. сделать, Istalstht. вмпстЪ. Гора, такбй, taljbb. 
котёлъ, tafle, церковь, кви, bisiiîza. селб, fahbscha, seh tn. zerinS.

8ъ самомъ д|.л11, Irefcham. вскричать, mfaukltkd, Iffaiift. иаумлсше, 
plihrbrlhiikfchanahb. пожалуйста, luhdsu. esi fit iab6. къ чему, ta.ffo. надобенъ, 
а, о, waljabslge хотьть, qrivkht. варить, wariht. огрбмный. drihlium lcels

Теперь, nu. понимать, faprast. краев|;я. apfarziS. отъ, по. стыдъ, 
faune, выдумать, isdomaht. истбр!я, stahste. для тогб, taprhz ka. пристыдить, 
apfaunrbt. за, par. ложь, лжи, mell, благодарить, laieikl урбкъ, paiiiahzlfchaiia 
надеяться, zeirht. вылечить, isaistkht. страсть, и, kahriba. неправда, melt 
iiepatresiba

Дождь я, Ifftu0. купбцъ, taufinanie, tirflotaje. бхать верхбмъ, jaht 
домой, us mahju. позади, alfinugurâ. за, als. привАзанъ, а, о, brrfrete, pce fréta, 
чемоданъ, tschamada. деньги, nauba. шёлъ сил-ный дождь, Irrie Irctiift Ilja 
(flabfa). промокнуть, flapjfd), Dalift, до, lihdi. кость и, faule, добродушный, 
ая, ое, wrenterfigS (labflrbigé). негодовать, apskailleee. Богъ, Drcwe. дорбга, 
jflfd). дать, bot. худой, filftê. погбда, laite.
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Дорбга, по которой купбцъ Ъхалъ, проходила чрезъ 
дрему ч!й лЪсъ. Когда онъ въ'Ьхалъ вч, глубину лЕса, 
опт» съ ужасомъ увйдйлъ па дорбг-Ь разбойника, который 
прицелился въ негб ружьёмъ и спустйлъ курбкъ. Купбцъ 
погйбъ бы непременно ; но отъ дождя отсырЬп. порох ,, 
въ ружье разббйника и онб— не выстрелило. Купбцъ 
пришпбрилъ лбшадь и — спбсся счастлйво отъ опасности.

Когдй онъ был ь въ безопасности, онъ сказйлъ : » Какъ 
гл унт» я былъ, что проклинйлъ худую погоду. Если-бы 
погода была ясная, вбздухъ чйстый и сухой, то меня бы 
нб было тепбрь бблЪе въ живыхъ и дйти мой напрасно 
бы ожидали моегб возвращен in. Дождь, па котбрый я 
роптблъ, спасъ мнЪ — имущество и жизнь.«

Такъ-то Вогъ всё устрйпваетъ въ нашу пользу, хотй 
мы въ первую минуту бтого и не прим-Ьчаемч..

Мед endi,.
Въ дрему чемъ лбсу появйлся однажды медведь 

огромной величины. Два охбтника, Яковч> и Васйл1й, 
усльнпавъ объ бтомъ, решились убйть стрДшпаго зверя.

По, Po. проходить, cd*, чрезъ. zanr, pa. дрему Mitt, bcc|6. л^съ, 
nicfd)6. въъхать, ccjalit. глубина, bfibnnb. ужасъ, ifbailcfr, baiteb. разббйникъ, 
ra|balnccf6 прицелиться, inchrkcht. ружьё, fliiilr, bifc, спустить курбкъ, 
galli iiolaist. погибнуть, bojâ cd (bubt), непрем i нно, patccsl. отсыръть, 
atmlhlt. пброхъ, blffnb’c® выстрелить, iffdiaut bifc (tnclola). пришпорить, 
ar yccfd)ccin pabsibt. лошадь, и, flrgb. спастись, glabbtccb. счастливо, laimlgl. 
отъ, no, is. опасность, и, IsballcS, pabrballcö

Безопасность, и, brofdja toed« bcfballlba). глупъ à, 6, dumjfd), duinja, 
проклинать, nolabbcbt. ясный, skaibib. вбздухъ, gaifb, laikd. чистый, tihi», 
jaiiktz. cyxött, faufe. небыть въ живыхъ, nebubt bsitob напрасно, pa toetti. 
ожидать, gaiblbt возвращбше, pabr»al)ksd)a»a. роптать, furnebt. спасти, glabbt. 
имущество, manta жизнь, и, bflbwlba

Какъ то, ta tab. всё, toifb. устраивать edaisibt въ, us, par польза, 
tabuinb lpar lal u). хотА, faut ari, lal ad. первый, plrmaib примечать. maulbt.

Медвтдь, я, läigib, появиться, paral)bitcc6. огрбиной величины, 
totveen, icclb no toarccna leetuma), охбтникъ, nicbhicefb. услышавъ, bfirbeiiö. 
b fi r bc|ufd)i. pbrni'm ся, apncmticb. убить, nofl ft, nonalMbt. страшный, 
breefmigö. звЪрь, я, ftoebrb.
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Они стали ходить каждый день въ л'Ьсъ и искали тамъ 
медведя. Вбчеромъ, возвращаясь домбй, охотники заходили 
въ гостйнницу, гдТ> выпивали ио кружк-Ь вина, хотя у нихъ 
и не было ч'Ьмъ заплатить, Но онй говорйли: »Медведь 
ужъ заплатйтъ за вино свобю шкурою!«

Однажды, бродя пб л'key, опй въ самомъ д'Ьлб встре­
тили медведя, котбрый, увйдя охбтниковъ, съ рбвомъ 
брбсился на нихъ.

Яковъ выстрТ.лилъ, по сдЪлал'ь, со стрйху, прбмахъ и 
взл'Ьзъ поспешно на дбрево, Васйл1й, у котбраго сделалась 
осъчка, упалъ на землю и притворился мёртвымъ. Медведь 
подошёлъ къ нему, обнюхивалъ ему ротъ, носъ и уши и 
удалился — медведи мёргвыхъ не трбгаютъ въ глубину л1>са.

ВслЪдъ за т1>мъ Яковъ сл-Ьзъ съ дерева и шутя 
сп роси л ъ Васйл1я: »Что теб1> медведь сказйлъ на ухо?« 
— Р>асйл1й отвЪчалъ: >0пъ мн'Ь говорйлъ, чтобъ мы не 
прежде продавали медвежьей шк^ры, покй не убьём-ь 
самогб медведя!«

Стать, fabft. ходить, ect. ка'ждый день, itfatra drena. Ikdrrnav. искать, 
lmklkht. тамъ, tiir, вбчеромъ, wakarà, wakaivö. возвращаясь, ntpafal greef- 
biiircre. домой, us mahju, заходить, ce-cct. гостпнница, wkkfnsza где, 
fur. выпивать, bftrt. крушка, trill) sl tk, glahsttk. вино, wlhiitz хотя, lal 
gau, faut, у нихъ нб было, wiNkkM ncbijti. чемъ, ai ko. заплатить, aifmaf- 
fal)ti. за, par. шкура, abba.

Бродя, brababamß, ml, wasajotcrS. no, pa. въ сямомъ деле, trrfdjaiii. 
встретить, falift. увидя, rrraudsljiö. ревъ, blaiifchana, rnhtfdjaiia. броситься, 
»(rift, wirfü ret.

Выстрелить. iffd)out. страхъ, ballcö. сде лать прбмахъ, nr trabpil)t, garant 
fd)aut. взлезть, nlfahpt. поспешно, jo fdilgli, fnafd)l. 1дбрево, fofö. сделалась 
ociuKu, fliiitc nopHffdirja, nriffd)aiva. упасть, nofiist. протворйться, ilftrrb 
ui ртвый, iiomlrie, noft подошёлъ, prrnabza. обшохать, apoflibt. ротъ, mutr. 
носъ, bcgiinb. ухо (уши), aufb. удалиться, alfrtt. трогать, alsfabrt. глубина, 
bfifumö

Вследъ за тъмъ, tublibt vrbz tarn, слезть, nofabrt. съ, по. шутЛ, 
rafmtrbamttb. par fmertlii. спросить, tiafiht. что, to сказать, trift, на ухо 
erfcbntftrbt aufib. отвечать, atbilbrbt. говорить, runabt, fajlbt, kitt. не прежде, 
nr pirinat продавать, pabibol. медвежья шкура, lahtfcha abba, пока, tanirbr 
nr. убить, notant, n osi st. самъ, а, ö, pati, pali-patr.



121

Молодая яблоня.

Осипъ и Катерина постоянно заббтились о томъ, 
чтобы доставлять своймъ родйтелямъ удовбльств1е.

Однажды отец'ь работал'ь въ саду, а д-Ьти помогали 
ему, скблько были въ состоя в in. Отёцъ сказалъ! » Зд'Ьсь, 
въ бтомъ углу сада, я нам 1;ренъ когдб-нибудь посадить 
молодбе деревцо ; м1,ста зд'Ьсь довбльно!«

Когда прпблйзился день рождёшя отцй, добрый д!»ти 
купйли тайкбмъ молоденькую яблоню и, на канунЬ рбдостнаго 
для нихъ дня, отправились, вбчеромъ въ садъ, чтббы 
посадйть eö на указанномъ mIict-è.

» Какъ будетъ радъ нашъ ббтюшка«, говорили они 
между соббю, » к о гдб опъ завтра пойдстъ въ садъ и 
увйдитъ наше прекрасное дёрево ! < Катерйна держйла 
яблоню, а Осипъ рылъ для ней яму. Вдругъ что-то 
зазвенело и заблистало вч> земл!> подъ его лопйтою. 
Роя зёмлю, мАльчикъ разбйлъ глиняный горшёкъ, въ

Молодой, ая de, jaunß, па. йблоня, (if)bcïc. постойнно, weoiliMthr. 
заботиться, nchl'rkrcv, botnal)t us fo. доставлйть, padarlht родители, ей, 
wrzakl, trhwv matr. удовбльете, prer'b, aprrrzlnafchaiia

Однажды, wkkNlkis. работать, firal)bnl)t садъ, babrfß дитй, brbinß. 
помогать, pallbbfrbt- скблько, zlk. состойн1е, fpebfß, pafpcbfcbaua. зд'Ьсь, fd)è, 
tè. уголъ, fiitto, st ul lib. я намъренъ, rß nobomajlb, mon vrafotß. когда нибхдь, 
ar laiku, посадит«-, stabdlhl. деревцо, fojinfd) м licro, tvreta, ruhnu довольно 
bccfgan.

Приблизиться, ptk', atnahkt. Д' UI. рожд'nia, bflinfd)iniae-braia добрый 
l-ibaib купить, piilt, тайкбмъ, slrptiii, wcrui pofd)i saw à starpä. на канунЬ, 
bccnu prrcffd) tain, радостный, prcrka-, preczigtz. для, prccffd) отправиться, 
nofft. вечером-ь wakarâ. ao wakaru. указанный, uosihnikhtb, noiabdlhttz.

Какъ, kä. будетъ радъ, prcczaftrb. бйтюшка, tapa, paplnfd), trhtlnfch. 
ибжду собою, fawâ llarpâ завтра, ri pi, ri b ta пойдётъ, uores, ув 'дЬть, 
rcraubflpt прекрасный, fkalstS держать, turrht. рыть, raft, йма, brbie. 
иДРУг'ь> us rtifii nejauschu чтб-то, faß nc faß. зазвенеть, paskauchl. забли­
стать, mirbfebt, fpll)bel)t. подъ, apatfd). лопата, lapp ft a роя, rafbamß 
разбить, sasist, fabausiht. глиняный, mahlu-, горшёкъ, pobb, pobinfd).

11
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котбромъ находйлось множество золотыхъ и серббряныхъ 
монетъ.

»Кладъ! кладъ!« закричали д!»ти и побЪжйли къ 
своймъ родйтелямъ, чтобы сообщить имъ радостное 
извЬспе Тогда отбцъ имъ сказали: »Богъ паградйлъ 
вась, добры я дйти, за в а шу любовь къ родйтелямъ. 
Всевыпнпй всегда награждаешь датскую люббвь хотя и 
не каждый разъ таким,, необыкповбннымъ ббразомъ 
Оставайтесь же всегда добрыми дЪтьмй, и Господь 
даруетъ вамъ сокровища, возвышеннее и драгоценное 
чЪмъ золото и ссребрб!

JlpuaudtbHie.

Мартынъ, сынъ зажйточнаго крестьянина, залкзъ 
однажды нбчью въ госпбдскШ садъ и, наполпивъ два 
мЬшка плодами, понёс,, домбй сперва одйнъ м1ипбкъ. 
Когда, онъ прокрадывался вдоль стЗшы сйда, на коло­
кольне удйрило двенадцать часбвъ, вбздухъ страшно 
зашумйлъ въ лйстьяхъ дербвъ, и Мартынъ вдругъ

находиться, bill),, cckfbâ buht, множество, bauds, золотой, Ich«-, серебряный 
fudraba- монета, na uba, kalla uauda, uaubad gcibcili.

Кладъ. manta, laflchpta ma«tn закричать. rcficrgtcfb. нобъжать. nifffrnt. 
сообщить fldbftibt. HBBiicTie, finn, наградить, atinakfabt, avbabwiuabt. любовь, 
бви, miblcfllbn. L се в ' i ui п i й, W i sa u g st aka i b. всегда,ятчсп. дътсюй btbn,lfd)tig6. 
bebrillt - хотй, lai gov. каждый разъ, ih cif. такой, tal)db необыкновенный, 
>ctb. ббразъ, willst оставаться, valiti. Господь, Trrlbh, Klingb. даровать, 
bahwiuabt. сокровище, bagatah maiiiab. BoaBbimeuHt-e, niigflnfb. драгоценнее, 
babrgakö. чИмъ, ur kà. золото, |cltb. серебро, fubrabb, sibi abb.

Привид I nie, ffbinb, fhno, jobb сынъ, bcblb зажиточный, ан, oe. ttnigb, 
и. крестьянин'!., fnnnttto. залтзть, cclibft, cctvilttrcb. ночью, naklb laika, 
гост>дсьчй садъ, kuuga dahrsv, mulschab bablsd иапблнивъ, prrvlldislb, prrbahsie. 
м1и1юкъ, iiiaifd. плодъ, auglib, ahbalS. понести, niineft. сперва, tarrrrkfw. 
прокрадываться, alswilktkkö, вдоль, gar ст-hHii. miihrib, fccnn. колокольня, 
tornib. ударить, fist, часъ, pulksteiib, siimba. вбздухъ, galfb, wchjsch страшно 
ballig!, зашумнть, fal)ft fchnuhkt. листъ, lapa.
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увйд'Г.лъ пбдл-Ь се б Л — чёрное привид’Ьше, которое какъ 
ему показалось, неслб другой м1янбкъ. Мартынъ испустйлъ 
крикъ ужаса, брбсилъ м-Ьшокъ на землю и поб'Ьжалъ изо 
всЪхъ сил!.. Чёрное привид1ипе бросило также м-Ьшбкъ 
и поб-Ьжало рЛдомъ съ Мартыномт, — до конца стЪны 
сбда, гдЪ онб исчбзло.

На другбй день Мартынъ разсказывалъ везд!>, что 
онъ вчерй нбчью вйд'Ьлъ привид'Ьпе, а что кралъ плод1я 
— о томъ онъ, разумеется, молчалъ. Но управитель 
призвалъ егб къ себЬ ещё въ тотъ же самый день и 
сказблъ : »Вчерб ты кралъ плоды въ госпбдскомъ саду. 
Брбшенные тобою м'Ьшкй, на котбрыхъ означено ймя 
твоего отца, обличйли тебй. За воровствб своё будешь 
ты наказап ь. Чёрное же привид1ппе, вйдЪнное вчерй тобою, 
было ничто иное, какъ твой собственная тЪнь, котбрая 
вдругь появйлась на выб'ЬленноЙ стЬн'Ь сада, когдй въ 
полночь вышел'ь мёсяцъ изъ-за облакбвъ. «

Мухи и пауки.

Одйнъ молодбй принцъ говбривалъ чбсто: «Не 
знаю, для чегб Бон, сбздалъ мухь и пауковь? вЪдь

чёрный, mein», какъ, id. показаться, llftfcõ, rahdità нести, Ntst, другой, 
otrö. испустить, iflaift, ccbliiutceõ. крикъ \ж аса, uffltegl Dtlnd rlbtlè. брбсить. 
iivfweest, painest. побЬжать, aifbcbgi, aHf prüft, изо вс-b хъ силъ, tol fa forbid, 
zlk kabjas nefa. рчдомъ, btatam. конёцъ, gale. изчезнуть, vasust.

На, us день, дня, berna, разсказывать, Rabfiibt. вездь, toifur. красть, 
sagt, разумеется, jau faprotanto. молчать,fliifu jcrft, muti turrht. управитель, 
я. mliischaS toalbinrrtb. призвать, at fault, тотъ жесДмый, tab paid, брошенный, 
pamefib. означснъ, а. о, ecfibnicbtb, ta. имя, wahibs. обличать pabilrrziuabt. 
воровство, (abbflbc. накззаиъ, а, о, apftrabi fhib видЪнныж, rebfrbtö. нечтб- 
инбе, netaft toalrai. собственный, г of фа. появиться, parabbitrrb. выбеленный, 
nolaltûtb. полночь, и. ualtk-toibus, bufuafts. вышелъ, isuabza. мьсяцъ. 
mc b nefi 6. изъ-за, is-ais. бблако, pabebefib.

Муха, mubfa, mufcha. паукъ, fiructilö. говаривать, incl)bfcl)t teilt, часто, 
baiibskahrt. знать, ilnabt. для чего, fa behl создать, rablljt. видь, jo. 
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онй не принбсятъ никому пбльзы ! Еслибы я могъ, я 
истребйлъ бы вс*Ьхъ бтихъ нас'Ькбмыхъ ! «

Однажды, пбслЪ сражён 1я, бтотъ принцъ спасблся 
б!;гствомъ отъ непрштеля. Усталый, онъ лёгъ вёчеромъ 
въ л key подъ дёревомъ и уснулъ. Непрытельсюй солдатъ 
подкрался къ нему съ обнажённымъ мечёмъ и тблько-что 
хот’блъ егб поразить, какъ вдругъ прилетала муха, с'бла 
прйнцу нб щеку и укуейла егб такъ ббльно, что принцъ 
проснулся. Онъ вскочйлъ, обнажйлъ свой мечъ и — 
прогналъ непрЫтеля. Пройдй некоторое прострбнство, 
принцъ увйд'Ьлъ глуббкую пещёру и рф.шйлся въ ней 
переночевать. Нбчью паукъ заткблъ входъ въ пещеру 
свобю паутйною. Поутру два пепрытельеше солдбта, 
котбрые искали прйнца, подошли къ пещбр'В. Принцъ 
слышалъ, какъ онй говорйли мбжду собою.

»Я увВренъ«, сказблъ одйнъ изъ нихъ, »что принцъ 
скрылся въ бтой пещёрЬ ! « — » П'Втъ«, отвЬчалъ другбй : 
»Егб здВсь быть нс мбжетъ, потому что, входя въ пещеру, 
онъ разорвблъ бы паутйпу! «

приносить, neil, никтб пгГйб. польза, labs, labumS. ёслибы, ja. мочь, 
wartbt истребить, Ifdrldkht. вс-fc, wifi, насИкбмое, fufalnl», Insekts.

Пбсл-Ь, prhz. сражаше, ka lisch an a l)S. спасаться, qlahbttttz. бъгство, 
brbgfchana, неприятель, я, mmibncrf6. усталый, prekufitz, iioqiirls. лечь 
(лёгъ), noliftec», apqullrtb. вёчеръ, wakarS. подъ, avakfch. уснуть, reinigt. 
непрМтельстн, renaidiiktku-. подкрасться, peeilhst. обнажённый, iswllktv 
мечъ, sobiiiS. только что, nubat, tika хотьть, grlbrht. поразить, zi, st, 
notant, прилетьть, errskiert, peel tsteeS. сЬсть, apfehsleeS, nolaisteeS, щека, 
wolgv. укусить, cetost. ббльно. fahpigi, neg anti, stipri. проснуться, nsmosteeS 
вскочить, uslehkt, обнажить, 'swilkt. прогнать, aisdsiht. пройдй, nogalijitz. 
HiKOTopoe пространство, kahdu gabalU. глуббюй, dsilsch пещёра, ala. 
Р'йшбться, nodomaht, apnrmterS. переночевать, naktl gnlrkt нбчью, nakil, 
заткать, alsanst, ar tiljflii aismrst входъ, ee eefchana, zaurumS. паутина, 
ПгпеПл titiklS. поутру, rihtâ. искбть, mekltht. подошли, alnahja. слышать, 
dsirdrht.

Я ув1:ронъ, сб Ilzn. скрыться, Paf!et)pteeS. быть, bubt, мбжетъ. win sch 
Ivor потому что, tapkhz ka. вход/i, rr rrdamö. разорвать, faplrhft.
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Солдаты ушлй. Принцъ, трбнутый до глубины душй. 
пбднялъ руки къ нёбу и вскричйлъ: »Благодарю Тебя, 
милосердный Ббже ! По Твибй вбл-Ь вчера я быль 
спасёнъ отъ смёрти мухою, а сегодня — паукомь. Какъ 
премудро всё устрбено Тоббю въ этомъ miрЪ ! «

Сновидцы.

Карлъ Пятый, корблъ испёнскЫ, отдалился однажды 
на охбтЬ, отъ свобй свиты. Бродя по л!>су, онъ подошёлъ 
къ хйжинЬ дровосека, въ котброй рЪшйлся немного осве­
житься и отдохнуть. Когда онъ вошёлъ въ избу, онъ 
увйдЪлъ тамъ четырёхъ человек'!», лежавшихъ на соломе. 
Ужб по ихъ виду кйждый могъ заключить, что это были 
— разббйники.

Корбль потребовал ь пить. Но лишь тблько онъ 
выпиль стакйпъ воды, какъ ОДИН!» ИЗ!» разбойников'!» 
подошёлъ къ нему и сказалъ: » Мн h снилось сейчас'!», 
что ваша шинбль мнЪ б у деть въ пору, * — и снялъ 
ci. короля шинбль. Всл'Ьдъ за т1шъ подошёлъ къ Кйрлу

Ушли, alsgadja тронутый, pahrntmlv. глубина, dsltuiiiS, bibinfc. 
душа, dwehselc, firbö. поднять, pazklt. небо, bcbcfb. вскричать, istaukt. 
благодарить, valrikt милосердный, |d)Cl)llgai6. воля, wat,I, bl ad lv. вчерй, 
wakar спасёнъ, â, 6. glut bib, la. отъ, no. If смерть, и, nähme сегодня, 
schadet», премудро, misai gudri- всё, misö. устрбенъ, а, о, tclaisihlb. м!ръ, 
pasanit.

Сновндсцъ, f,u not 46 корбль испансшй, Lvaiui kchninsch. отдалиться. 
»ofchkirterS atklihst. охота, mrdifchana. свита, bcibri, powndilaji. брод A, apkahit 
maldidamecS. подошелъ, prknahza.. хижина, mahjina, budkina, дровиськъ, 
mailatz zirtcjb. немного, bruffii. освежиться, atspirdstnatee». отдохнуть, 
alhilhstttS. вошёлъ, ecgahja изба', ist a ba. лежавппе, ifstcebufcheeb,. giikbami. 
солбма. fahni. ужё, jan. no, no. видь. ifffaiifd)anab6. каждый, Ilkaliö- 
Mon», mai tja заключить, crMkhrol, atskahrst. разбойникъ, ra'bainrkks.

Потребовать, bastchirht. пить, bifit, nobfcrlrcö лишь только, lito, 
выпить, ijbifit. стакань glahst. мнЬ chi"лось, шип lahdijav sapilî. сейчбсъ, 
nuoiit. шинель, и, schilicUS, inenlcliS быть въ пору, pascha laika buht, снять, 
nomilkl. вслидъ за тъмъ, tublit pkhz lam. 
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другой разббйникъ, говорй: » Muh тбкже снйлось, что 
вашъ каФтанъ бу дет ь мнЪ къ лицу,« — и при этихъ 
словАхъ снялъ каФтанъ съ государя. Трбт1й разббйникъ 
взялъ у него такймъ же ббразомъ шляпу, а четвёртый 
хотЬлъ овладеть его охотничьим’!, рогомъ, котбрый Карлъ 
носйлъ на iuéb, на золотой ц'ЬпбчкЪ. — » Позвбль ми-Ь,« 
сказала. король, »нрёжде показать теб-1> употребление моегб 
рбга, а потбмъ ужъ возьмёшь егб себ’Ь. И при этихъ 
словАхъ онъ затрубила, въ открытое окно хижины изо 
ВС'ЙХЪ силъ.«

Въ то же мгновение сб'Ьжблись со всЬхъ сторбнъ 
люди короля, котбрые, не вйдя егб, уже давно искали 
егб пб л'Ley. Мбжно себ1> представить, какъ испугались 
разббйники, когда они, совершбнно неожйданно, очутйлись 
среди многочисленна!^) ббщества охбтниковъ ! — » Этимъ 
людямъ,« сказала, король, »снйлось то, чего они желали• 
по теперь бчередь дошлй до меня. Muh снйлось, что будто 
бы вей эти злодеи висЬли на вйсЬлицЬ, и я повелЪвАю 
чтббы бто было иепблнено сейчАсъ же, пбредъ дверьми 
этой хйжины ! «

говоря, fnzldnmb. также, arl. каотанъ, swahili, быть къ лицу, (jc.fd)â mehr à 
l'iiht. государь. », roalbiifffö, frbninfd). шляпа, zepurr. хотъть. gribfl)!. 
овладеть, ar warn noiirmt, nograhdt. охбтничШ рогъ, jaklb-taure. носить, 
lieft, tureht. шея, lakib, золотая ципбчка. sella kehde, schkelide. позволить, 
minut, прежде, papreekfchu. показать, parahdiht. употреблбше. brilbkefchaiia. 
потбмъ, heh; ta. при, hee. слово, wahrdö. затрубить, lourd)t. открытый, 
atwihrtb. окно, togö. изо всЬхъ силч., zik ween feehdamS, la tif warehdamk».

Въ Tö же MrnoBéHie, tant pafd)â azmnirtlî. сбпжаться, faskrert, farulV* 
n a teeb, сторона, puse, люди, landib, видя, redsedami, rebfrjnsd)i. давнб, tlgi- 
искать, mrklehi. мбжно, war. представить, no; raft (vreelfdm lift), испугаться, 
lfdihtrr-, si'trnhlteeb. совершенно, vnwifani. неожиданно, nejaufchi. очутиться, 
alrasteeâ. среди, widü. многочисленный, leclô pulkS. охбтпивъ, mebinrefb 
то, tab. желать, wehleht. gribeht теперь, tagab, nn. бчередь, и lahita, 
reise, дошла, nahknsi. бхдто бы. ka. злодъй. blcbbnffïb, uegaulneekb 
вис-ьть , lahrterd. в и et лица, kartawaS , karatawad. повсл-пвать . vawelebt. 
иепблненъ, а, о, Ifhnrlhtb сейча'съ же, tiiliht. пбредъ, prcrtfdi, preekfchâ 
дверь, и, bnrwiv.
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Плата за мзду.

Одйнъ зажйточный мТ>щанйнъ возвращался однажды 
изъ дерйвни въ гбродъ. О in. 1>халъ на молодбй. пре 
красной лбшади. Начинало смеркаться М'йщанйнъ былъ 
уже недалекб отч. сброда, какъ ст, нимъ встретился 
человбкъ высбкаго роста, у котбраго лицо было нарбчно 
замйрано сажею. Этотъ челов’Ькъ вёлъ за повбдья худую, 
истощённую лошадёнку. Подойдя кт, мйщанйну, онъ 
прицелился въ него пистолетом!, и сказалъ: »Mnli бы 
хотелось иметь твою прекрасную лбшадь; сделай милость, 
отдйй Mich её и возьмй себе мою! « Мйщапйт, подумалъ: 
»Если я отдбмЪ ему эту, то могу купить себе другую, 
такую же прекрасную лошадь-, бели же онъ меня убьётъ, 
то жйзни другбй я ужъ больше не куплю!« Пбсл'й бтого 
они пом'йпйлись. Разббйникъ сЬлъ на лошадь м'йщапйна 
и поскакалч, на ней обратно въ гбродъ, а м'йщанйнъ 
ii о вёлъ за повбдья лбшадь разббйника.

Войдя въ пбрвую улицу города, м’йщанйнъ положйлъ 
повбдья на niéio лбшади и сказалъ: »Ве.дная лошйдка! 
ты вероятно скорее найдёшь домъ своего хозяина,

Плата, maksa, за, -ar. Ьздз, jalifchana. зажиточный, ая, ос, Imigs, ga. 
м'йщанйнъ, pilschtneckv. возвращаться, alpakal qrrcstrrs. однажды, wcenrrii. 
изъ деревни, no scmrhm. гбродъ, yiifchta. ь’хать, jal)t. brankt. молодой, ая, 
6с, ja uns, jaun a. прекрасный, sinuks, jauks. начинало смеркаться, krehfla 
iiiclads. уже, jau. далекб, tadln встретиться, saliktccd. выс. юй, auaüs, 
helft. ростъ, auguinS. у. prr. лице, aHmis нарбчно, til) s ch am.
замараиъ, а, о, avsmctnchlö, la. сажа, sodri, fodrjl. kwcdri. вести, wcst, 
повбдья pawadd худой, filkls. истощёвный, noinchrdrhts. подойди, -ccnahzis 
linun klaht къ, per. прицелиться, mctrrkeht Mild бы хотI лось, man gridktoö. 
сделай милость, (fi Ht labft. отдать, abnobot. взять, nemt. подымать, va oinaht 
если, ja. я могу, es warn, купить, lirkt, -irktces. такой же, tahd ° pals 
убить, notai t. жизнь, ». dsidwida. иослт. того, Vrl)j la. поменяться, milliers, 
mihi разббйникъ, rafbainccfb, burlaka. сЬсть, uftahrt, apsrdstos. поскакать, 
lehk sch ns alsj'ht обратно, alpakal.

Войдя, ccnahzis улица, cela, положить, ujUkl. на, us. бъдный. паЬацб. 
nadadsiusch. в-ЬроАтно, kilîam. скорее. diihsak(agraki,'. найти, о traft. хозАинъ, 
faimncekS. lungs, mahlad tchwd.
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нёжели я;« пбсле чегб онъ погналъ её пёредъ собою. 
Лошадь прошла нисколько улиц-ь и переулковъ, и оста­
новилась наконёцъ у ворбтъ одного ветхаго дома. Ме- 
щанйнъ хот’Ьлъ было гнать её дальше, но тякъ какъ 
онй, де двйсалась съ мЬста, то онъ и под) мал ъ: »Здесь 
должнб быть жувётъ ёя хозяинъ!« Онъ вошёлъ поспЬшно 
въ домъ и увйделъ тамъ разббЙника въ ту самую минуту, 
когда онъ смывёлъ съ лица сйжу. »Благополучно ли 
вы прНхали домбй!« сказйлъ онъ разбойнику, »если 
вамъ угбдно, то мы мбжемъ тепёрь опять разменяться 
лошадьмй-, я при вёл ъ вйшу лошадь, она стоить у ворбтъ, 
на улице.« Увидя себя открь'ггымъ, разббйникъ засмеялся 
и готовь былъ возвратить м-1зщанйну егб лбшадь, но 
мещанйнъ сказйлъ: »Не угодно ли вамъ будетъ дать 
мне двадцать пять рублёй за то, что вы проехались на 
моей лбшади?« Разббйникъ согласился и на бто, боясь 
быт!, прёданпым'ь суду. Получйвъ деньги, мещанйнъ 
взялъ свою лбшадь, и уходя сказалъ разббйнику: » Не 
правда ли, моя лбшадь бежйтъ хорошо?!«

нежели, ne fit. п6сл11 чегб. pthz him. погнать, bfibt. пбредъ. prccffd), 
preetfdiâ он?! прошла gnbja zanr. нисколько, fabbi. пероулокъ, rcliiia. 
fcbkebrSeela. остановиться. abflnl)tcc6, pallft flabivot. y, prr. ворота ъ, 
ivabril. BéTxiii, wkzv, fnqriitb. хотпть. gribrbt. дальше, tahtok тпкъ какъ, 
tn tn. двигаться, fiistrbtrcS, Fiiftlnatrcb. «вето, tvcctn. здИсь fdic должнб, 
быть, maljaqn bubt, жить, mnbjot. онъ вошёлъ, wlnfd) crgahjn. поспешно, 
fd)lgfl увидать, rtrnubflbt. тамъ. tiir, въ ту самую минуту, tant pafdjâ 
ajumlrfli когда, tab смывать, nomafgnbt благополучно, talmtgi, ivrfcli 
прНхать, pnbrbrautt, pahrjabt. домой, mobldb, us mabju. сели вамъ, угодно, 
ja juin* patlht. опять, athil. разменяться лошадьми, aim>ht sirgub, привести, 
atmcft стоить, stnbwcht увидя се б a открытымъ rcbfrbanib pafdni atraflu 
засмеяться, cffmcctrrb готбв*, а о, gatamb, iva. возвратить, atbot. дать, 
bot за то, par to. проехаться, pojabtccb. согласиться, nr meeni bubt 
faliljgt. боЛсь. bihbamccb. быть прёдяннымъ, nbotb ta pt судъ, teefa. 
получйвъ. bobujib. деньги нсгъ nauba уходй, oilecbnmb но правда ли, 
woi ne teefa. бежать street
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Кто изъ насъ король: вы или я?
Въ царствоваше Гбнриха Четвёртаго, короля Фран- 

цузскаго, 'Ьхалъ однажды верхбмъ одйнъ мужичёкъ изъ 
дербвни въ Парйжъ. Подъезжая къ столйцЬ, онъ поравнялся 
съ однймъ прекрйснымъ, богато од'Ьтымъ рыцаремъ. Это 
былъ самъ корбль. »Кудй. и зачймъ Ьдешь, люббзныЙ?« 
спросйлъ корбль крестьянина. »Въ Парйжъ, по дЪламъ,« 
отвЪчйлъ крестьЯнинъ: »также мн’Ь хотелось бы увйд'Ьгь 
нашего дббраго короля, который такт, нЬкно любитъ свой 
парбдъ!« — >Въ такбмъ случа-Ь я могу тебй помбчь,« 
сказйлъ корбль. »тблько я не знЯю,« продолжалъ мужичёкъ: 
»какъ узнйть королЯ мбжду множеством!, придвбрныхъ, 
котбрые его обыкновенно окружаютт. ? « — >А вотъ какимъ 
ббразомъ,« отвЪчЯлъ корбль: ты дблженъ смотреть, кто 
не снйметъ шлЯпы, когда вс/h будутъ стойть съ непокрытою 
головбю — тотъ и корбль. Разговаривая такймъ образомъ, 
корбль и крестьянинъ въехали въ Парйжъ. КрестьЯнинъ былъ 
словоохбтливь и смышлёнъ, и отвЪчалъ на всЪ вопросы 
короля подробно и умнб. Дблго не замечая, что вокругъ

Кто, fiirfd), tab. изъ, И, по. король, я, kehninfch. царствоваше, 
lvalbifd)ana6 laUS. ъхать верхбмъ, jal)t. мужичёкъ, (cnniccjinfd). деревня, 
zccinS. подъезжал, tutoal prrjahîis. столица, flalivab pilfthta. поравняться, 
ponahft. прекрасный, ая. ое, jaufö to; finutd, ko. богато, bagali, bran gl. 
одътый, apgcbrbtb. рыцарь, iccïMitngB, bnittincclB. самъ, à, о, patb, tati, по, 
pa, bcl)I дъло, tvajabflba, baiifdjanab. отвт.чЬть, atbilbept. также, ait. 
мн'Ь хотелось бы, еб gribctu, man gvtbctoô. нашъ, n, e, muhfu. добрый, 
niiljlalB, labalB. ньжно, firfnigi. нарбдъ, tanta, въ такбмъ случай, nu tab. 
помбчь, paltf)bf<t)t. знать, filial)!, продолжать, jo rrojani fajUjt. узнать, 
pafiljt. между, fiait, starpâ. множество, lccl8 puikê. придворные, kthniiia 
ptUhingi. обыкновенно, artvrrn. окружать, al'staht. вотъ какимъ ббразомъ, 
rrbfi, ktchbci wlhsê. rcbf là. ты дблженъ, tcw waijaga. смотри'ть, ïabi ufraubfl- 
teetz, uspafcht. снять, nottcmt. шляпа, zrpuic. вс-Ь, tnlfi. стойть, stahweht. 
непокрытый, ncapfcglb, ncaplial)ïb, р:№. тотъ, tab разговаривая, ninabamB, 
ma, mi. въехать, ccjaht. словоохотлива., runlgS, Icrlb runalajO. смыш­
лёнъ, u, o, praljiigô, fapratlgS. вопрбсъ, jautajinr.b. подробно, plasd;i. умно, 
flubrl, praijtlgl. долго, ilgu laiku, не замЪчйя, nananibnm.b. вокрхгъ нихъ, 
lvi нс cm ap'abrt.

12
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нихъ происходйло, онъ разскйзывалъ королю о землед1$л!и, 
о своёмъ хозяйству о жен!» и д'Ьтяхъ и пр. Но когдй 
онъ увйд'Ьлъ, что везде гдЪ онй ни проезжали, отворились 
бкна, улицы наполнялись нарбдомъ и каждый почтйтельно 
уступалъ имъ дорбгу, то сталъ догадываться, съ к-Ьмъ 
^детъ. »Господйнъ!« сказалъ онъ своему незнакбмому 
спутнику, посматривая на негб съ бойзнью и удивлбшемъ : 
»Ктб-нибудь изъ насъ да есть корбль: йли вы, йли я; 
потому что тблько мы однй остаёмся въ шлйпахъ!« — 
Корбль улыбнулся и ск зйлъ: »Когдй кбнчишь свой M.iä 
въ город?,, то приходй ко мн'Ь во дворёцъ; тамъ я yromÿ 
тебя об1;дом'ь и покажу тебе своегб сйпа, наследника 
Французскаго престбла!«

Бобръ,

Вобръ вбдится у берегбвъ рЪкъ, въ дремучихъ 
л-Ьсбхъ холбднаго и умерен наго клймата; наружностью 
онъ похбдитъ несколько на крысу ; цвЬтъ шёрсти егб 
тёмноореховый; ширбюй, плбскчй хвостъ егб покрытъ 
чешуёю.

происходить, notiftrf». о, par, по. »'зеиледтшс, lauka kopfchaua. хозййство, 
tnahjaö turcfdiann. вездт., mifur. гд» онй проезжали, fur Willi wren g a ram 
jahja. отвориться, alwrlirlrrS. наполняться, ipIlditrrS. каждый, iffatrô. поч­
тительно, valemini, уступать дорогу, zrlu qreest. стать, fûbft. догадываться, 
nomanibt. незнакомым, fweschaiv, nepasibstamaiS. спутникъ, zrela-brcdriS. 
посматривая на негб, uf Winn fkalidameeS. бойзнь, и, bailcö. удивлеше, 
bribnischanabS. потому 1что, tapcbj kâ, jo. мы однй, tlk ween niebS оста­
ваться, palikt. улыбнуться, vafmcelrrS. когдА, kad. кончить, bcigt. д^ла', 
darifchaiiaS apqabdabt приходить, nonahkt. дворбцъ, plie, угостить, ufonint 
Mkklot. об!дъ, pufdceiia. показать, parahdiht. наслтдникъ престола, kroll a- 
mantinrekS.

Бобръ, debr». водиться, dstbwot, raster», mist, у, pec. бёрегъ, krastS. 
дремуч1й, bcelv. умиренный, mcbrenS. холодный, ая, ое, auqstS. наружность, 
и, abi'6. IsfkatiflhaiiabS. походить, tibdsigd bubt, нисколько, bruffu. крыса, 
ichurka. цв11тъ, Ififaiifdiomib». шерсть, и, wiliia, mati fpalwa- тёмноорв- 
ховый, tumfdibrubn». ширбк!й, ая, ое,plats, p aka плоск!й, plaskaliis хвостъ, 
aste, покрытъ, а, о, apklabts, aplikl». чешуй, swihni.
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Бобры живутъ по нискольку СОТЪ ВМ’ЬстЪ, И В'Ь 
вод'Ь строятъ себЬ дбмики въ два, три этажа и болЬе. 
Желая начать работу, бобры подгрызйютъ дербвья, 
очищйютъ ихъ отъ сучьевъ и гбнятъ лЬсъ по течеьню 
р'Ькй на м'Ьсто пострбйки. Потбмъ, выкопавъ на днЪ 
рЬкй ямки, кладутъ ст’Ьны, котбрые покрываютъ сучьями, 
и д'Ёлаютт. отвёрсты для входа и выхода. Разсказы 
охбтниковъ, котбрымъ удавалось вйдйть ихъ раббту, 
прелюбопытны. Пока одйнъ бобръ подгрызйетъ дерево, 
друпе посматриваютъ на вершйну и остерегаютъ ра- 
ббтника, бели дерево начнётъ падать. Каждый день 
пбсл'Ь раббты, пербдъ -Ьдбй, бобры хбдятъ въ р'Ьку 
купаться; долго ныряютъ, а потбмъ отправляются -Ьсть 
оейновую кору или мбльче сучья. Когдй бобры гбнятъ 
ПО ВОД'Ь Л'ЙСЪ, то вместо вёсслъ употребляютъ свой 
лйпы, похбж!я на утйныя, а вместо руля — ширбмй, 
плбеюй хвостъ свой, котбрый, при пострбйк'Ь и земля- 
ныхъ раббтахъ, замТ.нйетъ имъ молотбкъ и лопйту. Для 
дбмиковъ свойхъ онй выбираютъ въ р'Ьк'Ё залйвъ, гдЪ 
мбло йли вбвее п'Ьтъ течбн!я, и при томъ отгорбживаютъ

Вмьст-Ь, fopâ. строить, buhnubt. желйя, !ab grib. начать, fabft. работа, 
barbd. подгрызать, pcihrgniust, pabrlilmft. очищать, notibriRt. сукъ (с^чья), 
far6. гнать, bfibt, hilft, по теч(н!ю рбкй, ar ftruurtil. mlcto, ivreia. постройка, 
bubroefdjana. потбмъ, pa tarn, дно, bibnib. выкопавъ, israkufchi. ямка, bebrr. 
класть, litt, taifibt. стТ.на, feena, покрывать, aptiabt. отвёрстче, atlvcbru, 
ßauiinnc. для, prcckflb. входъ, rc-ccfd)tuia. иыходъ, ifccfdieaia. разсказъ, ftabflb. 
охбтникъ, mrbineetb. удаваться, hilmctcib, ifboterb. прелюбопытный, loti jaukS. 
пока, tamebr. посматривать, ftatitccb. вершина, galolne. остерегать, fmu dot, 
Ini furgabb. раббтникъ, prnRbncctb. падать, trift, gabfteeß. каждый, katrS. 
день, bcciiii. поел», pd)j. пгредъ, prrclfri). г11дй, cbfdiana. ходить, ret. 
купаться, niasgatkkd, pcibitccb. долго, Ilgi. нырять, apokfd) uRbcnft fdjautreb. 
отправляться, aifeet, alfbotccb. DCTb, khst. осиновая кора, apfd)U misa, мельчй, 
mai alt*, fmaltniö. bm i.cto, iveetâ. весло, aii io. употреблять, leetot лапа, 
lepa, утиная лапа, pIRltS kabjlna руль, й, IrklS. при, ) ее. замънйть, jita 
Ireefâ bereht, atmlbt. молотбкъ, abtmirö. лопата, hibpsta, fdiliptle. выбирать, 
jfmtllcbt. залйвъ, libtuinb. гд11, fur. вбвее н-г.тъ, pawifam на U. течете, 
flraume. при томъ, рее tiim, отгораживать, aptwert, atfdjflrf, apfcbtoL 
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его отъ быстрины деревянною плотиною йли заббромъ. 
ЛЬтомъ, въ тихое, Ясное ÿrpo, бобры выхбдятъ на крбвлю 
дбмиковъ и грЬются на сблнц-Ь, при чёмъ всегда дбржатъ 
свой хвостъ въ вод!;. Бобръ, въ случай опасности — 
когда заводить звЬря йли охбтника — бьётъ хвостбмъ 
по вод*, и всё ббщество въ одйнъ мигъ скрывается въ 
вбду йли въ норы, сдйланныя въ берегу. Въ Еврбп-Ь 
бобрбвъ бчень мало (ихъ истребили охотники ), да и т-Ь 
живутъ въ норахъ и одинбко, но въ Азш и въ Амбрик* 
ихъ ещё довбльно.

Паут.

Паукъ покрыть крепкою кбжицею, которую ни пчелй 
ни оса своймь жаломъ прокол бть не въ состояв in. ГлазА 
у него зорк!е, ибги загнуты, какъ у рбка, и снабжены 
маленькими щупальцами. Въ желудкЪ паук А находится 
б'Ьлый, клёйюй сокъ, изъ котбраго онъ прядётъ паутйпу. 
Желая начать работу, паукъ выдйвлнваетъ изъ себя б1;лый 
сокъ, который, засыхйя, является въ вид* тбненькихъ

быстрина, firaume. плотина, tambis. заббръ, fcbta. schogö. лътоиь, wafarà. 
Tiixift, kills!', ясный, skaldrv. утро, rihib, выходйть, al)ici Isilahkl. кровля, 
juintö. гръться, filrltrrf. при чемъ, pre kn. в егда, aiween. держать, turcfjL 
случаи, flabifchnnabb. tab naba* b, uskrlht опасность, и, brecfmtba. завидъть,. 
reraubfibt. бить, fifl. ббщество, biutb. въ одйнъ мигь, weenâ ajiimirffi. 
скрываться, pafiebvtreb. пора. ala. сдвланный, eetaifibtö. истребить, ifnlbjl- 
nabt, да, un. одиноко, pa weenain. дов'>л> ио. bcclqan

Паукъ, firnetlie. покрыть, а. о. aetiabtb aavllkt-, apfeglô, ta. крьпк1й, 
ая, ое, flirr», a, jcetb. la. кбжица, abblna пчелй, bile, оса, ïapfene. ни-ни, 
ne—ne. жало, bfclonfc. проколоть, jauri burl, riibrloft. состойше, seebkS, 
pafrrbfdiaiia. глаза y него збркю. ininani ftaibrab ajiö, tab tabla rebf. 
загнхтъ, и. о. ilbtb. Uhta у, pee. ракъ, toebflb снабж< нъ, », ö. lvi на ni tr, 
lviнai ir. щ\ пальцы, tiiiifiii ragl, touftamee mibflttl. желудокъ, wchderb нахо­
диться. reffdiä buljt клёйтй, а я, oe, libpainb, fivet ilnb, па. сокъ, sula, 
прясть, tnebrpt. паутина, firnefhi tlbflb. желая, tab grib. начать, fahtt. 
выдавливать, ilfpaiblbt. засыхая, fiinfb palijib. являться, ral)bileib. видь, 
ivlbfe. тоненьюй, tceivb, finoltb.
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нйточекъ. ПрИКр ЬпЙВЪ ниточку КЪ CT'ÈH't въ однбмъ М'бстЪ, 
паукъ перехбдитъ на другбе и прикр-Ьплйетъ её тамъ 
снова, и по м'Ьр-Ъ того, такт, онъ хбдитъ взадъ и вперёдъ, 
ниточка вытягивается изъ негб всё бблЪе и ббл-Ье, и 
такймъ ббразомъ приисхбдитъ цЬлая паутинная с-Ьть.

Пауки живуть въ постоянной враждЬ мбжду соббю. 
Однажды, говорйлъ одйнъ наблюдатель, небольшбй паукъ, 
соткавши въ мобй кбмнат!» с-Ьть, сталь, преспокбйно 
ловйть въ неё мухъ. Но по соседству еъ нимъ жилъ 
другбй паукъ, котбрый былъ побольше егб и посильнее. 
Посл'Ьдшй задумалъ умертвить своегб сосуда, съ тбю 
цЬлыо, чтобъ потбмъ завладеть егб сйтью. И вотъ мбжду 
ийми произошла упбрная борьба, которая кончилась 
т-Ьмь, что мбнышй паукъ былъ поб'Ьждёнъ и спрятался 
за пбчку, въ узкую щель. Me лая выманить егб 
оттуда, поб'Ьдйтель сталь подходйть къ щбли то съ той, 
то съ другбй стороны, покйзывалъ видъ, что боится и 
б'Ьжйтъ, и потбмъ возвращался снбва; но вйдя, что 8CÜ

ниточки, pnwebeenb. нрикреп/шъ, ptkstlprinajiö, Ptkfpraudiö. стина, feena, 
место, weeta. переходить, stalgnbt, pahreet. другбй, olrS. прикр-ЬплАть, 
p eesti p rin abt, trefprauft. тамъ, lur. снова, no jaune, по мьр-ь того, ре dz ta, 
kä. взадъ и вперёдъ, aPinkat im us preekschn, fchurp, lnrp. вытягиваться, 
i|lvll(tee6. всё, alafch, weennmehr. такймъ ббразомъ, tahbä wihsè. происходить, 
istnislleeö целый. wefelö. с»ть, и, tihklS. паутиная сЪть, firneUu tlhflS.

Постоянный, pnllahwlgs, Mllhslhigs. вражда, eeiiaidö. между соббю, 
fatoä ftarpâ. наблюдйтель, я, IsnianitajS, pedlitajS. соткавши, IsniiOii'. стать, 
fabft- преспокбйно, paw ni am, it meerigl. муха, nuihfa ловить, tert, соседство, 
nabburbfiba. coct-дъ, nabburqö. побольше, leeinkS. посильнее, stiprakS. 
пос.11 ДН1Й, pebdigals, fd)l6. задумать, ufttemtecB. умертвить. Iionawebt. съ 
тбю целью, ar io pabomu. потбмъ, patam. завлад1>ть, fagraljbt. вотъ, un 
rè. произойти, fabftceô, zelleeS. упбрвый, bahrgb. борьба, zibnischanabö, 
faufd)anabÖ. кбнчиться, beigteeö. мёньш!й , inaiafaib. побЪждёнъ, а, б, 
ufroarebtö, ta.^ спрятаться, pnflebpieeS. за, ais. уаюй, fchaurö щель, и fd)firba. 
выманить, iswiilliabt. оттуда, по lnreeneS. победитель, H,uswaretajb подходить, 
illwaki peenabkt. то-то, gau—gau. сторона, piife. показывать видъ, likleeS 
Hllftecb. бойться, blbiees. бежать, bebgt. возвращаться, alpakal greesteeS, 
снбва, no jaiina. no видя, bet lebfebamb, nomanijib.
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улбвки erö были напрасны, принялся безъ милосёрд1я 
разорить с'Ьть поб'Ьждённаго паукй. Это вывело наконёцъ 
б'Ьглеца изъ терп&ня, онъ выскочилъ изъ щёли и, напавъ 
храбро на своего врага, заставилъ егб уб'Ьжать въ самый 
отдалённый у'голъ комнаты.

Победивши врага, паукъ начали поправлять свою 
разорванную сЪть, и въ томъ занйпи провелъ, безъ пищи 
почтй три дня. Когда же с-Ьть была готбва, то онъ спря­
тался за неё и стать поджидать добычи .... Скбро 
попалась къ нему въ с'Ьть большая, синяя муха ; завязши 
въ паутйнЬ, она шумела и рвалась во всЬ стброны. Паукъ 
сначала смотр'Ьлъ спокойно на ея шумъ; но когдй увйдЬлъ, 
что она; прорвавъ с-Ьть, готбва был à освободиться, брбсился 
на неё, и въ одну секунду опугалъ её двойнбю. Пбсл-Ь 
бтого онъ умертвйлъ её и -Ьлъ, помалёньку, цЬлую неделю.

МнЬ захотелось узнать, говорйтъ тотъ же наблю­
датель, па скблько с/Ьтёй станетъ у паука егб б1ыаго 
соку. Я разорвалъ егб сЬть, но чёрезъ три дня

улбвка, flitlb. напра'сенъ, сна, о, Wklti. Vfl Wklti. приняться, fahft безъ, 
bei. милосердие. fchrhlaNiba. разорять, isposiibt fapltdst. побежденный, uftoa- 
rtl)l6. вt.iвести изъ терпежи, piibaribi, kà nr war walrak pazrrstrrb. беглецъ, 
bcbquiib. выскочить, tjlkdkt, lifbrurt. напавъ, uffritiö, uimahzrrS. храбро, 
brofdii, firbigi. врагъ, rrnaitnertö. заставить, ar war» xresptcst. убежать, 
aifbchflt. самый отдалённый, wlsu talafaib. уголъ, kaklv.

Победивши, uswarejiS. поправлять, pabrtalfiht, iflabbiht. разбрваниый, 
fai-lcbftb. suiniTie, barbö. провести, pawcst, paivublbt. пища, ebbeenö, ebfebana. 
почти, gaubribf. когдй., же, fab NU. готбвъ, а, о, galawS, toa. поджидать, 
galblbt, glubndjt добыча, laupijuiiie. скоро, brlbf. попасться, rekrist. синш, 
fllfd). завезши, ecfiib^b, erpincrö. шуметь, icbrniu trolfui »fit. рваться, 
fpabrbitceb. сначала, rcfabftiniä, paprerffd). смотр«ть, ffatitcch. шумъ, trolfniô. 
увидеть, norebfebt. прорвавъ, pahrplrhfiö, susi, былй готбва, mi pat gatawa. 
освободиться, atfmabinatccb. броситься, uiffrcct, usfchauterk. опутать, celibt. 
двойной, biibultb, diwkabltlgö. после этого, prbz ta. есть, ehst. помаленьку, 
pamaflbtim. целый, weselb, неделя, ucbkia.

Мне захотелось, man gribejabb узнбть, sin abt, sinu babiibt. тотъ же, 
tab paid, на сколько, us zik. стать, ; cctift. у, pcc. разорвать, faplcbfi, faraut. 
чрезъ, prb».
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явйлась другая, ещё ббльше пёрвой; я разорвблъ также 
и нбвую с-Ьть, но тутъ паукъ совершбнно и сто щй лея и 
перестйлъ прясть. Пбслй бтого, чтобъ не умерёть съ 
гблоду, онъ нйчалъ ловить мухъ съ пбмощпо разлйчныхъ 
улбвокъ. То онъ подбиралъ подъ себй нбги, свёртывался 
шарикомъ и лежалъ по ц'блымъ часёмъ безъ движёнря; то 
притворился погружёпнымъ вт» глубокий сонъ, — но ёсли 
подходйла къ нему муха, то онъ вдругъ вскакивалъ, 
бросёлся на неё бпрометью и рйдко выпускалъ, живую 
изъ свойхъ щупальцевъ.

Наконёцъ такая жизнь ему наскучила, и такт, какъ 
онъ всё ещё не могъ, за неим!»н1емъ ебка, прясть паутйны, 
то и р'Ьшйлся, завоевать себ!> готовую ейть у другйго 
паука, своегб сосуда. Онъ хрйбро иапёлъ на него, но 
былъ тйкже храбро и отбйтъ. Однакожъ эта неудача не 
лишйла егб ббдрости: онъ пошёлъ въ другой уголъ 
комнаты и, умертвйвъ тамъ, п бел fi дблгой борьбы, 
одного паука, завлад1>лъ егб с/Ьтью.

Ласточки.

Ласточки питаются мухами, комарбми и другйми

явиться, parnt’bltfce. другбй, zltö. также, art новый, jaune, тутъ, tab nu. 
совершбнно, baivifam. истощаться, bef fprljta ballft. перестать, atfiahteeb, btiflt. 
умереть, milt, noniirt гблодъ, bibs, помощь, и, paliqö. различный. wifabbS. 
подбирать подъ себй нбги, tabjab apakfch fr tol в fa-vcrtollkt свёртываться 
шарикомъ, futlbtcfö fâ lobltc. лежать, quicbt. по ц ьлымъ часамъ, pa stnilbahin- 
движете, kust ffebauabb. притворАться, lîktccS. погружённый, erfritib, nogrlmîs. 
глуббкш, bflifd). сонъ, merqS. вдругъ, peepeschl, usrrtsn. вскакивать, ufifott. 
бпрометью, par kuklil, par galwu рьдко, ifII. выпускать, tflalft. жпвбй, bsibl' tz.

J акой, tiibbö жизнь, и, b fi I) Ive. наскучить, apnift. такъ, какъ, là kii. 
онъ могъ, wirr sch warrja. за неимтшемъ, Iruhkuma bcl)l, taprbz kä pectruhka. 
pbmiiTi ся, almrmtffS. завоевать, ar ivani pennilt, напасть, uffilft отбйтъ, 
а. о, alfbflbtb, ta. однакожъ, iatschu. не)дача, nrIoime, лишить, atneint. 
бодрость, и, brofdia fiibS. умертвйвъ, nonabWfjiS. пбел*, Pfhz. дблгш, Hj]0.

Ласточка, bclbfltga. питаться, ufhirrlrc8. комаръ. obe, obS, knlfchl. 
другбй, zltö.
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насЬкбмыми, дЪлаютъ себЬ изъ глйны гнезда*) подъ 
крышами домбвъ, сараевъ, и внутрй устилаютъ ихъ 
пухомъ и пбрьями, чтобъ малюткамъ мягко было лежйть. 
Поутру он!, просыпаются на самомъ разсвЬт-Ь, щебёчутъ 
и шумятъ у окбнъ, покй мы ещё въ постёл-Ь, и цЬлый 
день не склйдываютъ крыльевъ, летая за пйщею для себй 
л для д-Ьтёй свойхъ. Наловйвъ нисколько мухъ он!» тотчАсъ 
спЪшатъ къ гн'Ьздышкамъ, быстро влетАютъ въ отвёрст!е 
и кбрмятъ малютокъ.

Съ какбю н'!>жност1ю ласточки заббтятся о свойхъ 
дЬтяхъ, вйдно изъ слЪдующаго разсказа. Однажды двЪ 
ласточки устрбили себ!; гн-Ьздб въ однбй галлерёЬ. 
Когда у нихъ были уже малютки, случйлось, что одна 
молодая ласточка, котбрая не умйла ещё летать, выпала 
изъ гн-ЬздА и ушйблась до смерти о кАменный полъ 
галлерёи. Чтбже сделали тогда стары я лАсточки ? Чтобъ 
предохранить ирбчихъ свойхъ дЪтёй отъ подобной

насЬкбмое, fuftonitö, liifcftS. д-влать, ta Isi ht. изъ, if, no. глина, mahlv. гнЪзди, 
Ilgfbn, ptrcHlb. подъ, apoffd). крыша, jumttz. сарай, fchkuhniö. внутри, ио 
rrfftl)aö. устилать, apkiaht, apllft. пухъ, bnhjii fpalwab, duhliav. мал|6тка, 
bthrn». мбгко, mlhksti. лежать, qulkht. по утру, rihtöS. просыпйться, ufmoflrcft- 
на еймомъ рязсвъгП, dcciiai auftot, auftofebd bccuâ. щебетать, tschirksteht. 
шуметь, troksiii zeit, у, pre. вокб, ka mehr, пост&ля, guïla. цълый день, roifu 
bcfiui, zauru beenu. складывать, fnllft, falaist. крыл-i, fpahriiS. летая, laisteeö, 
laifbamccb. за, pehz. пища, bailbn. для, preeffd). наловйвъ, füfebrufd)aÔ. 
нисколько, kahbl, kahbab. тотчп'съ, tulihk. спешить, firlptrcb. быстро, fd)igli, 
knafchi. влетать, crffrrct. отверсп'е, zanrumv. кормить, barot.

Какой, kahbö. нтжность, и, »lihltstiba. заббтиться, puhlrtfcb, riihpettkö. 
видно, rebfamb, war rrbsrht. слт.дукнщй, fche usrakstlhtö. разсказъ, stahstd. 
однажды, wcenrris. устроить, ectalsiht. галлербя, gatnija pajui.itS. когда, 
fab. у нихъ были, toiflaf)tn blja. уже, jan. случиться, notlftreb. молодой, ая, 
бе, faune, пи. умъ'ть, prast, inahzrht. выпасть, выпадать, iffrift, ушибаться 
дб смерти uofiftree. каменный полъ, afmînil grlliba. тогд^, tab старый, ая, 
ос, wtzv, • 3a. чтобъ, lal. предохранить, Ifgïafjbt, nponie, in, palifufd)! fd)ii6. 
отъ, no. к -дббный, tahbb PaiS.

*) lasi: гнёзда.
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Участи, он-b полетали и принеслй корбтенькихъ пр^тиковъ 
изъ твёрдой солбмы и, прикр'Ьпйвъ ихъ бколо отвёрстая 
гнйздД глйною, устрбили изъ нихъ родъ частокбла. Пбсл! 
этого молодыя л Деточки не могли ужб ббльше выпадДть 
изъ гн-ЬздД.

ЛДсточки весьмД охотно помогДютъ другъ другу въ 
нужд1>. Одйнъ дёрзк!й воробёй забрался однажды въ гн-Ьздо 
л Деточки во врём я ея отсутствия. КогдД же ласточка 
возвратйлась и хотела влетать въ своё гн'Ьздб, то воробёй 
вьгсунулъ гблову изъ отвёрст!я и смотрйлъ на неё разйнувъ 
ротъ. ВЬдная лйсточ! а была жестбко опечалена такбю 
нДглостпо, но не моглД отомстить за себй. По бтому онД 
полетала назДдъ и возвратйлась со множествомъ подрУ- 
жекъ. У кДждой изъ нихъ въ нбсик!; было нисколько 
глйны, котброю онЬ въ минуту зал-Ьпйли отвёрепе въ 
гн'Ьзд'1», и заключйли, такймъ ббразомъ, вороб’.й въ вечную 
темнйцу, гд’Ь онъ скбро и умеръ отъ недостатка пйщи и 
вбздуха.

Осенью, когда начинДется холбдная погбда, лД- 
сточки собирДются въ велйкомъ мнбжеств-h на крбвляхъ 

участь, и, listens, принести, at-, pee-, sanest, корьтеиыпй, rate ilisais, paîS 
fmalkaiS. прутикъ, larhtfd). твёрдый, zeetS. saufs, солоыа, salmi. прикоИпйвъ, 
apsprandufchaS. бколо, apfabrt. родъ. ta kâ. частоколъ. malghi setita, stat'nu 
sehta. могли, wareia. — Весьма, Itin охбтно, labprobt, помогать, palitidseht. 
другъ другу, wtknS Ph nm. нуждй, noir, nates talk- дерзюй, btffauniflê. 
воробей, swirbulis. забрач ься, rdihft, eefchauîktS, eesdimligt. во врбмя, laika, 
отсутствие, Nt bndt mabjâs. возвратиться. po|)rinil)tt, aigrcrsiecb. хотч.ть, gildkht. 
высунуть, isbahst. смотръть на кого, fkallteed lift ko. разйнувъ ротъ, ar atvkhflu 
muti (knat)bi), бъдный, nababflHid). опечаленъ. а, о. bebdiqS, да. жестоко, 
gauschi. такой, tabdS. наглость, brjtauniba. отомстить за себй, atreebtecS. 
по этому, tapehz. яазадъ, atpakai. множество, dändi, подружка, draudsern. 
у каждой было, tatral bija. нбеикъ. knabblo нисколько, bruffu залепить, 
aisllpinaht, aiflalflbt. заключить, ecflebgt. въчный, mubid)iqö. темница, zeetumö. 
гд-Ь, fur. скоро brills, умербть. nomirt, nobeigteeS, gain dabuhl недостаток», 
truhkumö. вбздухъ, wehfma, gaifv

Осенью, rubnî, ap rubent начинаться, sahtteeö. погбда, laite, соби­
раться, sapnlzlnateeS.

13
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высбкихъ стробгйй и приготовлйются летать въ тёплый 
страны. Если бы он'Ь оставались у насъ, то имъ бы 
нёч'Ьмъ бйло питаться, потому что зимбю, въ нАшемъ 
клйматЬ, умирАютъ вс* насЪкбмыя. Чтобъ испытАть свой 
сйлы, ohÎ; д'Ьлаютъ нисколько болыийхъ кругбвъ по вбздуху 
въ рАзныя стброны, и пбтомъ, гыбравъ TÉxift, прекрАсный 
день, отправляются BC'L bm'Èct'é на югъ, въ страны часто 
весьмА далёшя. ПолагАютъ, что ласточки улетаютъ нА 
зиму отпода въ средйну Африки, гд'Ь погбда всегда тёплая 
и наейкбмыя вбдятся круглый годъ. Веснбю же онй 
возвращаются назбдъ въ нАши с'1;верныя стрАны, и пахбдятъ 
опйть дорбгу къ т*мъ сАмымъ дерева я мъ и домАмъ, гд* оий 
выросли. Чтобъ удостовериться въ томъ, некоторых!» изъ 
нихъ ловйли и отм*чАли какйми-нибудь зиАками. Прилетевши 
назАдъ, лАсточки поправляютъ свой стАрыя гнезда, йли 
делаютъ новы я ; потбмъ кладутъ яйца и выейживаютъ дйтбй.

выебкш, atigflß строенге, riiki, name приготовлйться, fata sitreS. теплый 
fine страна, puff, mala/ оставаться. palift. имъ бы неч1мъ было питаться, 
Win a Km ne ka ne bubtu, ko ccft потому что, tavedz kâ. зимою. fremâ, krcmaS 
laika испытать, ifprowebt, ifmrbginaht сила, fprhfß. кругь. riiikiS. no. pa. 
разный, wisadö. сторона, puff потбмъ, pa tarn, выбравъ, IswfhlfjufchaS. 
Tiixifl, kluftz. прекрасный. jankS. отправляться, alflalftrce, alfbotrcß. „cK. Wifi, 
wisatz. BMicTli, korä. югъ. dcfiiak widiitz puff, часто, baubfreif, весьма', 
warffli дал! Kitt, tablfd), la. полаг ть. ta bomaht. стен да, no fwfjffiifß средина, 
fcffcha ftlfchrufr, toibub, водиться, rafiffb. крхглый годъ, zaiirii flobu. весною 
patoofara. северный. feeni ela-, находить, utrast, дорбга, zrlfch. тотъ самый, 
tab г alb. деревня, zfrmb, tchtab, inaMab вырости. ufaiigt. удостовериться, 
pahriffiinatrcb. нъкоторыс. я. kuhbi, fnbbnß отм-Ьчбть, apflbmrbt какбй- 
нибхдь, jed kabbb. знакъ. stbMf. прилетавши назадъ, alpakal attaibufchabê* 
поправлять, Iftabpibt. класть, bebt, яйцо, pallib, высиживать, ifpertbt.
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1. JltbccHKii цвптовъ.

P б з a.

Зов^тъ менй люди царицей цвЪтбвъ, за цвЪтъ и за 
зйпахъ мойхъ лепесткбвъ. Хоть кустъ мой зелёный васъ 
рйнить готбвъ................... Но ктожъ не простить мн-Ь
колючихъ шипбвъ?

Л й л i я.

Въ мобй б-Ьлой чйшкЪ для всЪхъ аромйты, и пыль 
золотая для пчёлки мохнйтой; и стббель мой стрбенъ, 
голбвка красйва, и лйстикъ мой длйненъ, но я не спЪсйва; 
и бйбочкЬ пестрой, жучку, муравью и вейкой букйшкЪ 
прпотъ я даю.

Р е з е д й.

Мой кустикъ не пйппенъ, и цвЬтъ не богатъ ; но 
издали слышенъ мой всЬмъ ароматъ. За то вы найдёте 
еездЬ резеду : и въ скрбмномъ букт!», и въ цйрскомъ сад^.

П-всенжа, bftefmina. цвЪты, pukeö. звать, fault. лк'>ди, laiibift. царица, 
tkhnlnrcnk. цв'Ьтъ, tsfiatifchanah-. за, rar, dkhl. запахъ, fmarfcha. мой. mans, 
лепестбкъ, pukeü lapina, хоть, faut, lai g an. кустъ, kruhmtnfch зеленый, 
ая, os, salais, sala, ранить, ecwaliiot. готбвъ, а, о, gatawv, roa. но, bet. 
ктожъ, kaS tab. простить, peebot. кблюч!й, afe. шипъ, ehrkfchkis.

Вьлый, baltalS. чашка, bikerltS. всь, wifi, wlfaS. ароматъ, fmarscha. 
ныль, и, puteNifchi. золотой, selta-. пчёлка, bitite. мохнатый, fpalroaiiiS. 
стббель, я, kahlirrfch, siobrinfcir. стрбенъ, fiaifö голбвка, gairoina. красивъ, 

о, jaufö, la, gilbte, ta, fkaistS, ta. листбкъ, lapina, бйбочка, taurlnfd). 
пёстрый, raibft. жучбкъ, roabulite. муравей, ffubra. вс/ж'-й, roifabS. букашка, 
fibillc, roabulite. npiié-гь, patroebrS, patroehrumS. давать, bot.

Кустикъ, fruhminfd). пышенъ, а, о, grefn», na, brangS, ga. богатъ, 
bagate, fkaistS. издали, no tahleiieö. всЪмъ слышенъ, roi feem faoscimmS inatamö. 
зато, bet tur preti. найти, atraft. вездв, roi fur. скрбмный, pafemigaiô. букстъ, 
b ulu pufchkiis. ца'рскгй, kehnina-. садъ, bahrsS.
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2. Цыганёнокъ.

Мальчйшка цыганёнокъ — для всЬхъ чужбй ребёнокъ, 
сирбтка круглый я. Гд-Ь ест*> землЯ и нёбо, водй, и кбрка 
хл’Ьба, тамъ рбдина мой.

Пустыня мнЪ обйтель; и гдЪ ты, мой родитель, и гдй 
ты, мать моя ? Гд-Ь васъ искйть по св’Ьту, и живы ль вы, 
иль н-Ьту. Увй! не знаю я.

Кто отопрётъ mhIj двбри? . . . Л'Ьснйя птицы, зв-йри 
— вотъ вся мой семьй. Въ судьб'Ь мобй безвестной отбцъ 
мой — царь неббсный, а мать — сырб землЯ.

Л е н с к i й.

3. Веселость птички,.

Птйчка падь моймъ окбшкомъ гнездышко для дЬтокъ 
вьётъ : то солбму тбщитъ въ нбжкахъ, то пушбкъ въ носу 
несётъ. Птичка дбмикъ сделать хбчетъ; сблнышко взой- 
дётъ, зайдётъ, — цЬлый день она хлопбчетъ, но и цЬлый 
день поётъ. Ночь холбдная настанетъ, отъ р-Ьки туманъ 

Цыганенокъ, tfchlqanehnS. чижбй, fwefchS. ребёнокъ, bkhrnö. круглый 
сирбтка, burinfd), frhrbecnitö гн-h, kur. нёбо, bebrfft. корка хлеба, matsrS 
garofltc. тамъ, tur. рбдина, tcbiuiia. пустыня, tuffnefib. обители, и, patwrhrS, 
mal)lottlb. родитель, я, tkhwS.

Мать, тори, inabte. искать, mctleht. по, va. св’Ьтъ, pafaule. живы 
ль вы, mol jub® bslhwl. нъту, ne. увы. roal, знать, flnabt.

Кто, koe. отпереть, atfkbflt atrorbrt. дверь, buttvie, burie. л-Ьсибя/ 
птица, mt|d)a putnë. звърь, я, srorbre. вотъ, lae ir, rcfcbè. вся, roi fa. семья, 
famllija. судьба, littenë. безвестный, nc kam nesinaine, отёцъ, tehroe. царь, 
я, kebninsd). небёсный, bebeju-. сырой, roebfe. roelqanb.

Весёлость, и, jautriba. птичка, putnififd). надъ, pabr. окбшко, lobfinfd). 
гнездышко, UgfbfHa. детки, bebnii«!. вить, riht, biihwebt. то-то, bribldjecni 
briofd)cem солома, salme, тащить, roi!kt. ножка, kabjina. пушбкъ, pubkae. 
носъ, fnabbie, fnabplft/ begune. нести, nest, дбмикъ, mabjlna. едьлать, pataifiht. 
хотеть, gribebt. сблнышко, faillite, взойти, lebtt, ulreetebt. зайти, lalflceb, 
noreeteljt. ц1>лый, roifa zanra. день, я, beena. хлопотать, publetceê. п»ть, 
-seebaht. ночь, и, natte, холодный, ая, ое, aukste, auksta. настать, usnahkt. 
mefteeê. отъ, по. р’Ька, upe. туманъ, migla. 
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пойдётъ, птйчка, душенька устйнетъ, спитъ и пЪть пере- 
стаётъ ; но чуть утро, птйчка снбва п-Ьсню звбнко заведётъ: 
веселй, сытй, здорбва, и поётъ ceõfe, поётъ.

Изъ ,,3 в 6 з д оч к и“.

4. Весенняя воды.
Ещё въ полйхъ б’ЬлЬетъ сн^гъ, а вбды ужъ веснбй 

шумйтъ, бЪгутъ и будятъ сонный брегъ, б-йгутъ, и блбщутъ, 
и гласйтъ . . . Онб гласйтъ во всЪ концы; »веснй. идётъ, 
весна идётъ, мы молодбй веснй гонцы ; она насъ выедала 
вперёдъ !< Веснй идётъ, весна идётъ, и тйхихъ тёплыхъ 
майскихъ дней румйный, светлый хоровбдъ толпйтся вбеело 
За ней. 6. Тютчев ъ.

5. Рыбка.
Тепл б на сблнышкЪ. Весна берётъ свой права; въ 

Р'ЬкЬ, местами, глубь яснй, на дн-Ь виднй трава. Чистй 
холбдная струя, сл-Ьжу за поплавкбмъ, шалунья-рыбка, 
вйжу я, играетъ съ червякбмъ. Голубоватая спинй, самй 
какъ серебрб ; глаза — бурмйтскихъ два зернй; багрйное 

пойти, zeltecS. душенька, firfnlna. устАть, vrrkust. спать, guleht. переставить, 
beiflt. atfladtreS. чуть, tît ko. утро, rihk». снова, по iauna. песня, dsrrfma. 
звонко, ffanigi. завести, resahkc vseedahk. веселъ, а, о, lustig-, ga, jaulrö. еытъ, 
pn-rhdiö. здорбвъ, wefrlö.

Весёншя воды, puwafaraS udkni. ещё, Wehl, пбле, klaijumS. сн^гь, 
бьлветъ, balte fueegö redsainS. веснбй, pawafarâ. шумг.ть, burbuleht. бъжать, 
tezeht. блестеть, fpihdcht. гласить, sludinaht. конецъ, gaiv. иттй, eet. 
молодой, jaune, гонёцъ, wehstursiv. выслать вперёдъ, paprrrkfchu isfuhtiht. 
THxiä, Hilfe. Тёплый, filtS. майсшй, Mai-inchuefcha, fkaiste, jaule, руинный, 
sposche. СВЕТЛЫЙ, jauke. хоровбдъ, paw adu Pulke, толпиться, spccstkce, laustcce. 
вбеело, lustigt. за, palal.

Рыбка, stwlina. тепло, silti, берётъ свои права, usnemt atkal fawu 
waldifchaau. цветами, schur un tur. глубь, и, dstlumS. Асенъ, а, о, skaldrS. 
bra. дно, dibenS. вйденъ, а, о, rcdsame, ma. трава, fahle, чистъ, а, о, tlhrd. 
tihra. холбдный, flutft. струА, uljbtnb, ftrauinltf. следить, fkatiht ue ko. поплавбкъ, 
makfchkereS korkite. шалунья-рыбка, tehlsedama, mengedamahs flwtlna- видеть, 
rcdseht. иргать, fpehleht, jokotees. червАкъ, tahrpirrfch. голубоватый, eestlsch. 
спинА, mugura. серебрб, fubrabe. глазъ, azS. бурмитское зерно, pehrlite. 
багрАный, tumfch-farkanS.
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перб. Идётъ, не дрбгнетъ подъ водбй, nopâ! червйкъ въ 
рту. Увы, блестйщей полосбй юркнула въ темноту. Но 
вотъ опйть лукавый глазъ сверкнулъ невдалекЪ. Ностой 
авбсь на бтотъ разъ повиснешь на крючкй. Фетъ.

6. Спнокосъ.
Пахнетъ сЬномъ надъ лугами . . . , въ пЬсн-Ь душу 

веселя, бабы съ граблями рядами хбдятъ, сЬно шевелй. 
Тамъ сух бе убирйютъ, мужички его кругбмъ на возъ вилами 
кидаютъ : возъ ростётъ, ростётъ какъ домъ . . . . Въ ожиданьи 
конь уббпй, тбчно вкбпанный, стойгъ : уши врозь, дугбю 
нбги, и какъ будто стбя спить. Только Жучка удалая въ 
рыхломъ С'ЬнЬ, какъ въ волнахъ, то взлетая, то ныряя 
скачетъ, лая въ попыхйхъ. Майковъ.

7. Богъ не оставляетъ сиротъ.
Вбчеръ быль, сверкали звезды, на дворЬ морбзъ тре- 

щалъ; шёлъ по улиц'Ь малютка, посинйлъ и весь дрожалъ.

перб, fpurl дрогнуть, brebebt. подъ, civakfch. пора', laite. ротъ, mute, увы, 
wat. блестяпцй полосой, ka fplbflulaina stribpina. юркнуть, aifmukt ifputebt. 
темнота, tumfa. вотъ, del rê. опять, nu allal, лукавый. fci)kelmlgt>. сверкнуть, 
fibebt. невдалекъ, ne hiblu. постой, pag, vaga, авбсь, war bubt, этотъ разъ, 
fd)oreif. повиснуть, pakabrleed.aljkeneeô. крючекъ, alkabfid.

Сънокбсъ, feena vlaufchana. пахнетъ сьномъ, feenS janti ofd). надъ, 
da. лугь, plaroa. въ, ar. пьсня, finge, душа, firbö, btochfele. веселить, 
preeztiiabt. баба, bahba, seem a. грабли, grabbeklts рядами, rinbebm. шевелить, 
abrb’bt. тамъ, tun сухбе, faufuiö убирать, fngrobbt (faiiemt)- мужичёкъ, 
semneezinscl). кругбмъ, mi fur arkabrl. возъ, welumv, rail. вилы, batfdja, buffiDab. 
роста, augt въ ожидании, gaibobt. yõöritt конь, Iiowabrbfinabld firbsinsd). 
точно, rd вкопанный, rcraftb стоять, ftabmebt. уши, aufiö. врозь, noluibiS. 
дугою, links (libtumä . какъ будто, it kd стоя, slabmcl, fi a b mu. спать, guleht. 
только, Ukai. Жучка, f uni lis удалой, tfcbaftaiô. рыхлый, fatlfö. волна, williiS. 
взлетать, nsiebkl paicbfal)t. нырять, nogriint, eefübkl. лаять, reel, въ попыхахъ, 
felbaine, grufitl vusaamv.

Богъ, Deewö. оставлять, atstabt, painest, сирота, babrinfd), вечеръ, 
tnahirö. быль, bija. сверкать, mirbfefit. звезда, froalgfne. на дворr,, afird. 
иор.зъ, fui na. трещать, lfchakstebl, prakfchkebl, vrifcbkebt. шёлъ, gal-ja. по, 

улица, eeta, малютка, inas bcbrnlnfd). посинъть, stiö palikl. весь, wifS. 
дрожать, brebebt.
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>Б6же,< говорйлъ малютка, »я прозйбъ и 4сть хочу ;
ктожъ согр1>етъ и накбрмитъ, Ббже дббрый, сироту?*

Шла дорбгой той старушка — услыхала сироту, 
пр!ютйла и согрела и пометь дала ему • положила спать 
въ постёльку. »Какъ теилб,« промблвилъ опт,; зйперъ 
глазки, улыбнулся и заснулъ . . . Спокбйный со нт, ! 
Богъ и птичку въ пбл'Ь кбрмитъ и кропйтъ росбй цвЪтбкъ, 
беещнютнаго сирбтку также не остйвитъ Богъ!

Петерсонъ.

3. Змтъя и тявица.
»Какъ я несчастна, и какъ завйдна часть твоя ! « 

однажды говорйтъ гпявиц-ï» зм11й : »ты у людёй въ честй, 
а я для нихъ ужйсна ; теб-Ь охотно кровь свою даютъ, 
меня же веб бТ.гутъ и, бели мбгутъ, бьютъ -, а кйжется 
равнб мы съ нйми поступйемъ : и ты, и я людёй куейемъ, <

Конёчпо! былъ на то шявицынъ отв'Ьтъ, да въ цЬли 
нйшей ехбдетва н'бтъ; я на примера,, людёй къ ихъ 
пбльз'Ь уязвляю, а ты для ихъ вреда; я мнбжество боль­
ны хъ чрезъ бто исц’Ьляю, а ты и небольнымъ смертёльна 

говорить, fiijlht. прозябнуть, fusait Ъсть, tbft я хочу, man qribnbb. ктожъ, 
lab tab, lab gun. согръть, fufildlbt. накормить, Dachbinabt. добрый, labalb, mlblaie, 

niai», qabja. той дорбгой, ba to bafebu zelu. старинка, wezltk услыхать, 
bflrbcbt. fcHaufihl. npiioTHTb, ufnemt. поесть, ba-rbfi. дать, bot. положить, lift, 
спать, flukht nogiilbinabt. постелька, nullina, теилб filtl. промолвить, flight, 
запереть, flcbqt. гла’зки, azli«ab. улыбнуться, mibtiqt baimcetccb, bafmatbibt. 
засн ть, ulsmigt. спокойный сонъ, mccrlflb mrrqb поле, Haijutnb кропить, 
abfiazlbt росб, rasu. цв»тбкъ, pukile. безпрпбтиый. beb patwebruma.

Зм1и'|, tfchllbfla. nirtBiiua, bcble, ld)il6. неечбетенъ, а, о, uflahniqê. 
зпвбдепъ, a, о, apfkaiistb, tu. часть, и, lilifiib, bala. однажды, reis wecnrets. 
говорить, suzibt. честь, и, gobb, zecnâ. ужа сень, brcesmigS, bailiqb. охотно, 
labiraljt. кровь, и, a finie, же. bct. вс», wist бижать, bfbgt. он б могутъ, 
toimi war. бить, fl fl, nosist. кажется, lcckabb, rabbabb. равнб, wecnabi посту­
пать, tiiicteeb. кусать, kost.

Конечно, g an lecfa. шйвицынъ, brbkô-. отнгтъ, albilbf ц»ль, и, 
mtbiflb, galb. сходство, libbflba. пбльза, labfc. уязвлбть, eetouiiiot, kost, вредъ, 
fkabbe. множество, daubs больной, toabjfd). чрезъ это, zaur to. исцвдйть, 
l|abr(ltl)t. смертеленъ, а, о. nahtolgb, да.
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завсегда. Спроси самыхъ людбй: вс* скажутъ, что я права; 
я — ихъ лекарство, ты отрава. Дмитр1евъ.

0. Воробьи и овсянка.

Накрйвши с-Ьтыо воробьёвъ, мужйкъ имъ говорйлъ: 
>Вотъ я васъ вс*хъ, ворбвъ ! Вы нб поле моё летбли, 
горбхъ клевали ! Не дблго дамъ тепбрь сидеть вамъ въ 
полону: вс*мъ гбловы сверни, и въ кашицу .... даты, 
овсЯнка, какъ попбла?<

Овсянка такъ ему подъ с*тью отвечала: — Послу­
шай, мужичбкъ, всю истину скажу : я съ нйми только 
лишь летбла, а, право, твоегб горбха не клевбла. Пустй 
менй; нич*мъ теб'й я не врежу. Ужлй поступишь такъ 
со мнбю, какъ съ воробьями ?

— >Да не помйлую конечно и тебя ! Пеняй самб ты 
на Себя : зач'Ьмъ былб СЪ плутбми ?< Измайлов ъ.

Ю. Ворона и кувшинъ.

Во вс'Ьхъ почтй д*лбхъ догбдка намъ нужна. — 
Ворбна бедная отъ жажды умирбла, и гд*-то нб пол* она

завсегда arwrcn. спросить, prafibt. сказать, fazlht. я нрйва, man tktfa. 
лекарство, fciblce. отрава, gifte, hiDetor

Воробёй, ftoirbnliö. овелнка, fichrfta. накрыть, apïloht njjffgt. ебть. и 
tlbïlft. мужйкъ, srnmttK. вотъ я васъ. рпд, сб jiimS. воръ, fagtie пбле’ 
tlbrume. летать, ftrcct, lalfkrê горбхъ, flrnl. клевйть, knabbabt, kbst. дблго* 
ilflf. дать, bot, lûift, laut, сидъть. febbeht. пол-нъ, aisflog», zeetumS. сверить, 
nogrreft, apgreeft. кашица, pulsina, попасть, eeklihst.

Отвечать, atblibfbt. послышать, DnHaufil)t истина, talfniba. сказать, 
fajlbt. только лишь, il! wren, право, , attest. пустить, atlalft. вредить, 
ftebbfbt. ужлм, wal tab дан. поступить, bnrlbt.

Помиловать, upfditlot. конечно, terscham. пенАть, schehlotee». зачъмъ 
kapehz. плутъ, biehbie, pluie.

Ворона, wabnia кувшинъ. laufe, вс*, wist. Д1.ЛО, kfta. почти, 
ganbrlbf. догадка, faprafchana. н<женъ, à, о, waijabslge, ga. бъ'дный, ая, ое’ 
nabage, ga. жажда, fiappe». умирать, mlrt. гдъ-то, kur, kahdà weetâ. '
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кувшйнъ съ водой сыскбла; но вбтъ б'Ьдй : низка былб 
для пей въ колбдц’Ь томъ вода, — какъ станешь пить ? 
Не можно влезть туда*, кувшйнъ велйкъ, нельзя его воронЪ 
сдвйнуть; не тблько опрокйнуть; а нбдобно воды достать. 
Вотъ стала камешки она въ негб бросать*, съ краями 
наровпЬ вода, приподнялася, и тутъ уже моя ворбна 
напилася. Измайловъ

//. Утренняя ппсня.

Вставь по утру, не лЬнйсь! мыломъ вымойся, утрйсь. 
Кто растрёпанъ, не умытъ, тотъ соббй людей смйшйтъ.

Зубы, дёсны крепче три, и снаружи и снутри; 
чйстымъ грббнемъ причешй'сь, да и Богу помолйсь.

Дблго спать теб'1; не въ прокъ, лишь забудешь про урбкъ 
ты за кнйжку — повторйть, а ужъ начали звонйть.

Знай заранЬе, что взять, врбмени чтобъ не терять . . . 
Въ клйсс-б быть, такъ не з-Ьвать, а стараться понимать!

•искать, ufcct, atroft. вотъ, btt nu rè. бвд<1, bcbba, nclahnt- нйзокъ, âo, bfllfd) 
ftm6. колбдецъ, aka. какъ станешь, kà fohlst. пить, bfcrt. можно, war 
влбзть, tclihft. тудб, tur. велйкъ, а, о, ïccïô, ïccla. нельзй, nt war, ncflttjj 
сдвинуть, pagruhst. опрокинуть, apgabst, apfwrrst надобно, waljaga. достать, 
dabuht. стать, faljft. ка'мсшекъ, afnilntinfd). бросать, swecsl niest, край, mala 
паровнп, lthdsen!. приподняться, pazelteev- тутъ, tad. напиться, padscrtceö.

Утренняя п I спя, rlbta dsresmlna. встать, zelteck, nfzellecS. по утру, no 
rlhta, rlbtôe. лениться, flinfot, laiffot. мыло, fttrti. вымыться, nomasgateeb. 
утереться, noslanjitecd. кто, kà растрёпанъ, а, о, at fojauftttm mateem. 
умытъ, а, о, iivmasgohlb. смешить, smcckln pazelt par fmeekln buht.

Зубъ, sobb. дёсны, fm ägeneb, fmaganob. крепче, labt fiibri, тереть, 
berscht, снаружи, no ahrcntö. снутри, no eekfchab. чистый, libre, гребень, я 
ktmme. причесаться, kcmmetreb. помолиться, patarus fïaltibl, Drcwu lubgt.

Дблго, llfli. спать, gnlcht. въ прокъ, ne läbi, negcld. забыть, aismllst 
урбкъ, ismabzamb gabalb. ты за книжку, tn sltidsceb grahmatn iiifditlrt. повторить, 
по fauna pahrmazlteeh. ужъ, fou. начать, fohlt, звонить, swanibt.

Знать, sin a ht. заранее, > ec laika, взйть, «rmt. время, laifb. терять, 
Nokaweht, fand eht. въ классй быть, fab tu fkolà esi. не зйвать, neschawalctb. 
usklanfigam buht, стараться, gahdaht. понимать, fabraft.

14
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Кто з^вДетъ, негодяй ; ты ему не подражай. Слышишь 
нбвое — смекни, да въ тетрадкЪ очеркнй.

Иол'Ьнйлся, пропустйлъ,— смбтришь, завтра позабылъ* 
А написано — прочтешь, лучше въ толкъ^себЬ возьмёшь* 

Одоевск1й.

12. Народный гимнъ.

Боже, царя хранй!
Сильный, державный,
Царствуй на славу, на елйву намъ !
Царствуй на страхъ врагймъ. 
Царь православный, 
Боже, царя хранй!

З-Ьвать, schllwatccS, ncufflaufigô buht. негбдйй, iiclcctiô. подражать, jitnin 
palal darlht. слушать, bfirbcbt. новый, jauni, смекнуть, famaniht. тетрадка, 
rakstaiua flrahmata, durluizr. очеркнуть, ccfimrbt, rrrakstibt.

Полениться, flinkot, lalfkot. пропустить, bûbrlaift. смотришь, rè, rcbfninB, 
apkcrecS. завтра, rll)td. написанъ, а, о, usrakstlblS, ta. прочесть, wcl)l reisi, 
pahrlcisibt. лучше, labaki, jo lubati, взять въ толкъ, faprast.

Нарбдный гимнъ, tantad, dskkfma. Царь, й, Ktisard. хранить, glabbt. 
сильный, flipraid, державный, warriiaiö. царствовать, waldiht. на, us. слава, 
flawa. страхъ, bailed, врагъ, ecnaldiiecld. православный, ihsieutizigalS, Pai eis. 
lizigaid.



Раз го во ры.

Здравствуй ! Здравствуйте ! 
Какъ поживаешь ! Какъ по­

живаете?
Я, слбва-Ббгу, здорбвъ. 
Мп* что-то не здорбвится. 
Вчера у меня болела голова. 
Кашель меня мучитъ.
Какъ поживйетъ твой(вашъ) 

отбцъ ?
Онъ не совс-Ьмъ здорбвъ.
На прошлбй недЬл'Ь онъ 

простудйлся, и занембгъ 
лихорадкою.

Онъ страдбетъ грудью.
У негб глаза болЛтъ.
Моя сестрй больнб горячкою.
Кто её пбльзуетъ?
Дбкторъ Н. Онъ бчень иску­

сный врачъ.
Я сегбдия вйд'Ьлъ твоегб 

(вашего) дедушку : здо­
рбвъ ли онъ?

Онъ бчень слабъ.

Онъ почтй ничегб не вйдитъ.
Онъ СЛ'ЬПЪ.
Зимбю онъ вывихнулъ себ’Ь 

нбгу, и тепбрь всё ещё 
хромае тъ.

Sarunaschauahs.

I.
Labriht! labdccn! labwakar:
K à tew klahjahs? kâ jumS 

klahjahs?
Es, paldecS Decwani, wcscls.
Ne cfmu ihsti wcscls.
Wakar man galwa sahpcja.
Ar klepii kaujos.
Ka klahjahs tawam, (juhsu) 

tehwam?
Naw wis it wesclS.
Winsch isgahjuscha nedela fa* 

saldejees, nu ar drudsi gul.

Winsch ar kruhtim gul.
Win am aziS sahp.
Alana mahsa karsona gut.
Kas winu ahrste.
Daktera-kungs N. Winsch itin 

labs bakteris.
Es schobeen redseju tawu (juhfu) 

tchwa-tchwu, (mahtcs-tehwu) 
woi winsch wcscls?

Winam spehka naw; pawifam 
slahbs.

Winsch gandrîhs ne ta nereds.
Winsch neredsigs.
Winsch secma kahju isgrecsis, 

mt wehl wccnttmehr klibo.
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ГдЪ вы будете жить въ на­
ступающая канйкулы?

Я останусь въ города.
Мой матушка по^детъ въ 

дерёвню.
Жить лЬтомъ въ дерёвнЪ 

бчень ирЫтно.
Мы будемъ путешёствовать.
Мой дядюшка будетъ брать 

моршая вённы.
Купаться въ мбрб бчень 

здорбво.
Кланяйся (кланяйтесь) отъ 

менй своёй матушка !
II окбрно благодарю !
Прощай! Прощайте !
Спокбйной пбчи!

Kur juhö pawadiseet nahkoschu 
sunu'uichnefcha laiku?

Es palikschu pilsehtâ.
Mana mahte aisbrauks us 

muischu.
Wasarâ us semehm dsihwot koti 

patihkami.
Mehs reisosam, zclosam.
Manö tchwa-brahliS (mahtes- 

brahlis) juhrmalä masgasees. 
Juhr-malâ masgatceS, koti der 

wiselibai.
Saki (fcifmt) no manim rnahtei 

bauds labas decnas.
Patei kschana!
Ar Deewu!
Ar labu nakti!

II.
Каковб сегбдня погбда? 
Прекрасный, йсный день. 
Вчера былй тёплая погбда.
Не слйшкомъ жарко, не 

СЛИШКОМ!, хблодпо.
Погода переменилась.
Сегбдня бчень в^треиио.
Подымается вихрь.
В ытерт, утихаетъ.
Какая пасмурная погбда!
В-йройтно скбро пойдётъ 

дождь.
Сегбдня почтй цйлый день 

идётъ дождь.

Kahds schodcen laiks?
Jailka, gaisa decna.
Wakar bija silts laiks
Ne pahrleeku karsts, ne pahrlcekn 

auksts.
Laiks pahrwehrtees.
Schodcen ftiprs wehssch Puhsch.
Wehtra zelahs.
Wehjsch nütahs.
Kas par tumschn gaisu!
Laikam drihs gern leetus lihs.

Schodcen gan drihs zauru decnu 
leetus lihst.
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Hé6o покрьгго тучами.

Непременно бздеть грозб.
Громъ гремйтъ.
Мблшя сверкбетъ.
Слйшалъ ли ты (слышали 

ли вы) вчерб громовбй 
удбръ?

Мблшя удбрила въ дерево 
и раздробйла егб.

Гроза перестбла.
Солнце захбдитъ прекрасно.
Завтра б^детъ хорбшая по- 

гбда.
Дай Богъ ! Намъ нбдобно 

ехать въ дербвню.
Какбя пыль !
На дворе грязно.
Дуетъ холбдный ветеръ.
Не холодно ли тебе.
Я зйбну.
Вчера был ь сильный морбзъ.
Сегодня скользко. Я упалъ 

и ушйбъ нбгу.
Ночью шёлъ снЪгъ.
Сн'Ьгъ идётъ ещё и тепбрь.
Градъ идётъ.
Ветеръ переменяется.
Ногбда становится теплее.
Оттепель насту пбетъ.
Сн'Ьгъ т^етъ.
Зимб скбро пройдётъ.
Надобно ожидбть прекрасной 

BCCHiîi.

Dcbess apklahta ar pehrkona 
pabebescheem.

Pehrkonö buhs kà buhs.
PehrkonS ruhz.
Sibina.
Woi tu wakar bfirbcji (woi jnhs 

bsirbcjaht) pehrkona spch- 
ГСС1Ш?

Sibins eespehra kokâ un brupu 
brupas tv satreczc.

Wehtra pahrgahjuso.
-Saule jauki nolaischahs.
Rihl bnhö labs laiziusch.

Lai Decws bob; mums us lauku 
jabrauz.

Kas par putekleem!
Ahrâ bubli.
Auksts to cl) if d) puhsch.
Woi tew ncsalst?
Man auksti.
Wakar bija stipra salna.
-S-chvbccn flibens. Nokritu un 

kahju sa situ.
-S-necgs naktî nahza.
-S-ncegs wchl scho brihb nahk.
Krufa nahk.
Wehjfch greeschahs.
Laiks palcck siltaks.
MihkstS laiks brihS buhs.
-Snecgs kuhst
Seema brihs beigsecs.
Jauka pawasara zerejama.
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III.
Есть ли у тебя (есть ли у 

васъ) часы?
Есть. Мой чась1 хбдятъ 

невЬрио.
Часы отстахбтъ.
Часы ухбдятъ.
Котбрый часъ?
Тблько-что пробило дбвять.
Па мойхъ часйхъ ещё тгЬтъ 

девятй.
Скбро ударитъ дбсять.
Четверть пятаго мнгЬ нйдобно 

быть дбма.
Я забылъ завестй часы.
Заведи часы!
Часы остаиовйлись.
Въ котбромъ час-ÿ ты вста­

ёшь, — вы встаёте?
Обыкновбнно въ ПОЛОВЙН'Ь 

седьмаго.
Рбвно въ шбсть часбвъ.
Котброе у васъ сегбдия 

числб?
Трбтьяго дня бйло пйтое, 

знйчитъ, сегбдня у иасъ 
седьмбе.

Десйтаго числа cerö месяца 
б^детъ у насъ прйздиикъ.

Woi tew (рппв) iv pulkstens?

Jr gau. Manö pulkstenö ncrahda 
riktigi.

Pulkstens wehlak eet.
Pulkstens agrak eet.
Zik pulkstens?
Tikai havini nositiö.
Mans pulkstens wehl nevahda 

havini.
Drihs bnhs befmit.
Pecrendel us peezecnl man waijaga 

mahjäs buhl.
Es aismivsn pulkstcnu uswilkt.
Uswelz pulkstcnu.
Pulkstens stahw.
Zlkös tu zclees, — juhs ze- 

lateeö?
Armeen puszcl septinös.

Seschös; paschös seschös.
Kursch hahtnmS schvhccn?

Aiswakar lija pecktais, tah un 
schoheen buhs septitais.

Desmitâ mehnescha bccna bnhs 
krona-heena, (keisera-beena) ; 
(walsts-swchtku bccna, bas- 
nizas-swehtkn bcena).
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Какъ называется первый день 
въ нед'Ьл'Ъ?

Воскресёнье.
Буднями называются ; поне- 

дЬльникъ, втбрнпкъ, середа, 
четвертбкъ , пятница и 
субббта.

Когдй въ учйлищахъ не бы- 
вёетъ посл'Ь обеда учёнья.

Въ сёреду и въ субббту?

Когдй ты кбнчишь свою 
раббту?

Во втброикъ. Мбжетъ быть 
ужё въ понед^льникъ. Въ 
четвертбкъ непременно.

Какбй первый м1>сяцъ въ 
году? — Январь. — Ка­
кбй посл^днШ? — Де­
кабрь.

Назовй (назовите) мне вей 
прбч!е месяцы!

Февраль, мартъ, апрель, май, 
iiÔHb, поль, августъ, сен­
тябрь, октйбрь и ноябрь.

Скблько теб'1; (вамъ) л'Ьтъ 
бтъ роду?

Двенадцать лЪтъ и три ме­
сяца.

Моему бблтошк-Ь сброкъ пять 
летъ бтъ роду.

Kà sa uz ptvmo nedelas becnu ?

^ivc()tbccnu.
Darda deenas sa uz : Pnuio- 

becnu, (manbaga), otrbccnu, 
treschbeenn, zetortbecnu, peckt- 
bccnu, scstbeenu.

Kab naw skolaö uiahzischanahs 
stunbu pchz pusdeenas?

Pa treschbecnahm un Pa sest- 
beenahm.

Kab tu sawu barbu beigsi?

Otrbecnä. War buht jmt pirm- 
becnô. Zetortbeenä lai buhtu 
kä buhdaiuö!

Kürsch ir pirniais gaba meh- 
nefis? — Janwars. — Kürsch 
pehbigaiö? — Dezcniberö.

Nosauz <nosauzeet) man wisus 
zitus mchneschus!

Februars, Mcrzs, Aprils, Mais, 
Jilnis, Julis, Augusts^ 
Septembers, Oktobers, No­
wembers.

Zik tew (jurns) gabu?

Diwpazmit gabu un trihs meh- 
ncschi.

Manarn tehwam tschetrbcsrnit 
peezi gabi.
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Моя сестра старше менЛ 
двумя годами.

Мой братъ моложе меня 
пятью годами.

Я родился въ тысяча вбсемь 
сотъ тридцатом!» году.

Жйвы ли твои (ваши) ро­
дители ?

Олава ISõry, онй ещё жйвы.
Два года тому назйдъ умеръ 

мой рбдствепннкъ Н.
Чбрезъ годъ я но^ду въ 

Нетербургъ.

Mana mahsa diwi gadus lvezaka 
kà cs.

Manö brahlis peezi gadi jaunaks 
kà es.

Es cfmu dsimis tuhkstosch astoni 
fimti trihsdefmita gadä.

Woi tawi (juhsu) wezaki 
dsihwi?

Paldeeö ?eewam, Wehl dsihwi.
Preeksch diwi gadcein nians 

radinecks 91. nomira.
Par gadil braukschu us Pehtcr- 

burgu.

Од'Ьвайся ! Од'Ьвййтесь !
Не знйю, что мн!» над'Ьть! 
Кажется, сегодня холодно.
Я иад’Ьну сюртукъ на вйт^.

Мой л^т1пй сюрт)'къ ещё не 
готбвъ.

Онъ ещё у портнйго.
Принёсъ ли портнбй твой 

нбвыя брюки?
Н'Ьтъ ещё. Онъ об-Ьщалъ 

принестй сегбдня вбче- 
ромъ.

Завтра утромъ я получи 
ихъ непременно.

Что купйлъ сегбдпя для 
тебй (для васъ) твой(вашъ) 
бйтюшка.

IV.
Apgehrbees! Apgchrbecteeö!
Ncsinu, ko man apwilkt!
S chodeen, lcekahs, ant sis.
Es watecrehtos swahrkusmugurà 

wilkschu.
Mani wasaras swahrki Wehl 

naw gatawi.
Mini Wehl pce skrodera.
Woi skroderis tawaö jaunahs 

bikscö atnese?
9?aw wis Wehl. -Golijahs scho- 

wakar atncst.

Nihta agri es winaö tcescham 
dabuschu.

Ko taws (juhsu) tchws schvdeen 
tew (jums) Pirka?
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Шёлковой матёрш на жилётъ. 
Сукнй на сюртукъ.

Шёйный платбкъ.
Я не могу бёлыпе носйть 

своегб стйраго жилёта.
Онъ совершённо износйлся. 
Онъ ужъ слйшкомъ старъ. 
Надень нбвый жилётъ! 
Повяжй шёйный платбкъ. 
Развяжй шёйный платбкъ. 
Сними Фуражку!
ГдЪ заказываешь ты сапогй? 
У сапбжника В., нашего 

сосуда.
Онъ шьётъ крепко и кра- 

сйво.
Я люблю сапогй съ высб- 

кими каблуками.
Мой сапогй слйшкомъ великй, 

слйшкомъ узкй.
Твой сапогй жмутъ.
Вчера я заказалъ себ'Ь нб- 

вые сапогй — голбвки.

Снимй сапогй!
Порй раздаваться.

Разденься !

Что вы пьёте по утрамъ ? 
Вбльшею тйст!ю кбфей. 
Иногдё, мы пьёмъ чай.

SiK-a drehbi preeksch westehm. 
BodeS-wadmalu preeksch swahr- 

keem.
Kaklautu.
Wezo westi newaru wairak 

walkaht.
Jau Pawisam nowalkata.
Jau pahrleeku weza.
Uswelz jauno westi!
Apfeen kakla-lakatu!
Atraisi kaklautu!
Nonem zepuri!
Kur tu lecz sahbakus taisiht?
Pee kurpneeka B., muhsu (nah- 

burga), kaimma.
Wmsch stipri un glihti schuhn.

Man Patihk sahbaki ar auksteem 
papehscheem.

Mani sahbaki Parleeku leeli, 
parleeku schauri.

Tawi sahbaki specsch.
Wakar pastclehju sew jaunus 

sahbakus, — jaunas galwaS 
sahbakeem.

Nowelz sahbakus!
Laiks nogehrbtees! Laiks semé 

gehrbtees!
Nogehrbeeö!

Ko juhs rihtös dserat?
Wisuwairak kafiju.
Daschu reis tehju dseram.

15
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Я люблю пить чай безъ 
слйвокъ.

Есть люди, котбрые и кбфей 
пьютъ безъ слйвокъ.

Какбй хл-Ьбъ теб'Ь (вамъ) 
ббл'Ье нравится?

Я -Ьмъ охбтнбе всегб сухарй. 
Мой братъ любить крёпдели. 
У булочника Б. мбжно полу- 

чйть хорбппй 6i лый хл'Ьбъ.
Завтракаешь ли ты когдй- 

пйбудь?
Я завтракаю каждый день. 
Очень р'Ьдко. почтй никогда. 
Мы обЬдаемъ бчень рйно.

Обыкновенно въ чйсъ.
Мой бйтюшка прихбдитъ 

пбздно домбй. Мы обЖ- 
даемъ въ три чаей.

Скблько кушаньевъ бывйетъ 
у васъ за обЬдомъ?

Два кушанья. По прйздни- 
камъ три.

Почтй всегдй супъ съ говй- 
диною.

Иногдй, супъ съ курицею.
-Жаркбе бывйетъ у насъ 

довбльно р'Ьдко.
Мой бйтюшка не любить 

жаркйго.
Мой сестра предпочитйетъ 

всему пирбжное.

Es dseru tchju la^aki bes treima.

Jr ar tahdi, las Paschu kafiju 
bes treima dser.

Kahda maise tew (sums) wairak 
patihk?

Man wisuwairak zihbakas patihk. 
Mans brahlis kringelns mihlo. 
Pee bekera B. laba balt-maise 

dabujama.
Woi tu ar kad brokastu turi?

Jkkatru deenu eS asaidu turu.
Gluschi reti. Gandrihs nekad.
Mehs itin agri pusdecnu 

ehdam.
Wisuwairak pulksten wecnös.
Mans tehws Wehlu us mahju 

naht. Mehs ehdam pusdecnu 
trijös.

Zik jums ehdeenu pusdcena?

Diwi ehdceni. Pa swchtku 
deenahm tri Hs.

Gan drihs ikreis supa ar galu

Daschu reis zahku supa.
Zcpetis mums ir decsgan reti.

ManS tehws ne mihlo zepeschn.

Mana mahsa pihragus tur 
gahrdakus, kà wisu zitu.
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Шша кухарка не ум'Ьетъ 
печь пирбжное.

Мы берёмъ пирбжное у кон- 
дйтора.

Пбсл-Ь обЬда въ четыре час£ 
пьютъ у насъ кбфей.

Въ семь часбвъ подаютъ чай.
За чйемъ мы всегда что- 

нибудь йдймъ.
Обыкновбнно хлФбъ съ мй- 

сломъ.
Ужинйете ли вы когда-нибудь?
Почтй никогдй.
Мы ^жинаемъ каждый день? 

за то никогдй не пьёмъ 
пбслЬ обЬда чйю.

У насъ на стол-Ь р1>дко бы- 
вйетъ вин б.

Мой батюшка пьётъ бавар­
ское пиво.

Намъ даютъ пить тблько 
вбду.

Говорйтъ, ключевая водй 
бчень здорбвый напйтокъ.

Muh su pawareene nemahk 
pihragu zept.

Mehs ucmam pihragus no 
kanditera.

Pulkstcn tschetrös pchz pufdeenaS 
pee mums kafisu dser.

Septinös tehju dscram,
Pec tchjas mehs arween ko 

ehdam.
Wairak gan sweestu ar maisi.

Woi wakarinus ari turat?
Gan drihs nekad.
Mehs ikdeenas wakarinus turant ? 

bet tur preti nekad pehz pus- 
decnas nedscram tchjas.

Mums ir reti wihns us galba.

Mans tehwö dser bairisch alu.

Mums dot titat uhdcni dsert.

Saka, kà awota-uhbens koti 
weseligs bsehreens esot.

VI.
Гд^ живутъ твой родйтели? 
Въ столйцЬ. Въ губёрн- 

скомъ гброд'Ь В. Въ уйзд- 
помъ гброд'Ь С. Въ де- 
рёвн^.

Мой отёцъ г6здитъ чйсто на

Kur bsihwo talvi wezaki?
Galwas-Pilfehta. Gubernijas- 

pilsehta P.—Aprinka-pilschta 
S. — Us semehm.

Manö tehws baudsreis us jar-
йрмарку. marku brauz.
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0нъ купбцъ, вобнный, дво- 
рянйнъ, мЬщанйнъ.

Въ какбй ^лиц'Ь вашъ домъ ! 
Въ улицЪ В. Въ переулкЪ С. 
Я завтра пр!йду къ теб'(> 

(къ вамъ).
Сделай ( сделайте) о до л жён!е ?
Мы будемъ ожидать тебй 

(васъ).
Отопри ! отопрйте дверь!
Извинй (извинйте), что за- 

стйвилъ дблго ожидать!
Мы были въ сад^.
Я былъ на двор'!;.
Меня нб было дбма.
Мы переЪзжаемъ на другую 

квартйру.
Какъ нойвится теб'Ь (вамъ) 

нбвая квартйра ?
Въ ней комнаты просторный. 
Кбмнаты обйты оббями.
Пол& крйшеные.
Простбрный дворъ и пре- 

крйсный садъ.
Хорбшая конюшня и боль- 

шбй сарйй.
Покажй (покажйте) миб свою 

кбмнату?
Съ удовбльств!емъ !
Вотъ кбмната моегб брйта!
Вотъ спйльня, столбвая, при- 

хбжая, KÿxtiH.

Win sch tirgotajs; no kara- 
hingu kahrtaS; leelökungs; 
birgeris.

Kahdâ cela jnhsn mahja?
B. cela S. schkchrscelä.
Es rihtä pee tewim (jnms) 

atnahkschn.
Esi tik labs! Efait tik läbi! 
Mehs teivi (jnhS) gaidisim.

Atwer! Atwcrait dnrlvis!
Neuem (nenemait) par launn, 

ka tik ilgi gaidiht lizis.
Mehs bijahm dahrsà.
Es bijn pagalma.
Es nebiju mahjäs.
MehS ns zitn mahsokli Pahrze- 

kameeö.
Kä tew (jnms) jannais mah- 

joklis patihk?
Kanibari tur ruhmigi.
Kambari issisti ar tapeetehm.
Grihdas pehrwetas.
Leels pagalms un jauks dahrss.

Labs staNis nn leels schknhnis.

Nahdi (rahdait) man sawu 
kambari!

Labpraht!
Schè mana brahka kambariS.
Tè gnlam-kambariS, ehdam- 

istaba, preeksch * kambars, 
kehkis.
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Какйя прекрасная мёбель!

Стулья и шкапй краснаго 
дёрева.

Столы и комоды op'fixonaro 
дёрева.

Кашя богйтыя кресла !
Скёлько онй стбятъ ? 
Двадцать рублёй.
МнЪ кажется, у васъ нгЬтъ 

соседей !
НгЬтъ ; есть. Въ нйжнемъ 

этажй живётъ купёцъ П. 
Во вторбмъ этаж'Ь кварти- 
руетъ нашъ пр!йтель К.

Пойдёмте въ мою кбмнату! 
Садйсь ! прошу покбрно ! 
Садитесь !
Какбй прекрасный видъ! 
Окна выхбдятъ на улицу. 
Запрй (запрйте) окнб. 
ЗдЬсь сквозйтъ.
Мбжно легкб простудйться.

Kas par fmukahm kambar- 
lcctahm!

Krehsli un fkapi no farkana 
koka.

Galdi un kinnodes no lcschu- 
koka.

Kahdi bagati lchnkrehsli!
Zik wini maksa?
Diwdesmit rubku.
Man leekahs, kà jums kaiminu 

naw!
Jr gan. Apakschtahscha dsihwo 

P. tirgotajs. Otrà tahschâ 
muhfu drauga K. mahj^oklis.

Ee-cesim mana ist aba.
Apsehdees! luhdsu!
Apsehschatees!
Kas par jailku isskatischanu.
Logi us eelu rahda.
Aistaifi (aistaisait) logu.
Tè welk.
Drihs war sasalditees.

VII.
Давнб ли ты хбдишь въ 

шкблу? ]
Скбро будетъ три гбда.
Рбвно два съ половйною гбда.
Я поступйлъ въ прбшломъ 

ГОДУ.
Въ какбе учйлище ты хб­

дишь?

Woi jail ilgi skolâ cij?

Drihs buhs trihs gadi.
Nu pat pustrescha gada.
Jsgahjuschâ gadâ fahku mah- 

zitees.
Kahdâ skolâ tu eij.
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Въ прихбдское учйлище.
Мой братъ хбдитъ въ уЪзд- 

ное учйлище.
Мой рбдственцикъ посЪщйетъ 

гимназ!ю.
Въ котбромъ ты тепбрь 

клйссЬ?
Въ прбшломъ году менй 

перевелй во вторбй классъ.
Я сижу въ трбтьемъ клйссЬ 

на пбрвой скамьЬ.
Над'Ьюсь, что меня перевед^тъ 

скоро въ пбрвый классъ.
МнЪ кажется, ты нб былъ 

сегодня поутру въ учй- 
лищ-Ь.

Я не могъ пр!йтй, потому что 
былъ ббленъ?

Принёсъ ли ты записку, что 
былъ ббленъ ?

Вотъ она? Я ещё не бтдалъ 
ея учителю.

Знйешь ли ты свой урбкъ? 
Я думаю, что знаю хорошб. 
Просл^щай меня,пожалуйста! 
Хорошб. Н-Ьтъ, ты ещё не 

совсъмъ твёрдо знйешь.
Перечитай ещё н ^сколько 

разъ, а не то учйтель тебй 
накйжетъ.

Принёсъ ли ты свою пйсь- 
менную задйчу ?

Да, я принёсъ её.

Elcmentar-sfolâ.
ManS brahlis mahzahs aprinka- 

■ffola.
Mans radineeks mahzahs jim- 

nasijà.
Kuka klafc tu tagad esi?

Jsgahjufchâ gadâ mant ils otru 
fia fi pahrzehla.

Es fehschu trescha klasê us Pirma 
benka.

Zeru, fa mani drihs us pirmo 
flafi pahrzcls.

Man tà rahdahS, là tu scho 
riht ffola nebijis.

ES newareju nahft, tapehz kà 
wahssch biju.

Moi tu sihmiti atnesi, fà wahjfch 
biji?

-Gchè! Es winu wehl ne esmu 
sfotajam nodewiS.

Woi mal)fi tawas usdoschanas?
Zeril, fà labi gan mahfu.
Pahrflausi mani, efi tif labs!
Labi. Ne, tu wehl isti zceti 

nefini.
Pahrlasi wehl fahdas reises wisu 

zauri, zitadi sfolotajs tewi 
strapchs.

Woi tu fawu usrafstamu us- 
do schanu art atnesi?

Esmu gan atnefis.
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Я не могъ вчерй всегб на­
писать, потому что былъ 
ббленъ.

Зйвтра я принесу непре­
менно.

Какъ ты безпорйдоченъ !
Я также былъ вчера ббленъ, 

но я написалъ свою задачу.

Какймъ предмётамъ обучй- 
ютъ въ вашемъ училища?

Закбну Бйжпо, чтёшю, чисто- 
писйшю, всеббщей истбрт 
и геогрЙФш; крбмЪ тогб 
русскому и немецкому 
языкймъ.

Говорйшь ли ты ужб по- 
русски?

Н'Ьтъ ещё; но я понимаю 
почтй всё, что говорйтъ 
друпе. *

Мой бйтюшка говорйтъ бчень 
хорошб по - русски. Онъ 
жилъ дблго въ Россш.

Es wakar wisu usrakstiht ne- 
paspehju, tapehz ta wahjsch 
biju.

Nihta atnefischu teescham.

Kahds tu nekahrtnis!
Es biju ar wakar wajsch, un 

tontet)! usrakstiju wisu us- 
dewumu.

Kahdas sinamibaS utahza juhfu 
skola?

Deewa wahrdus, lasischanu, 
rakstifchauu, wchsturi, semes 
aprakstischanu; bes ta wehl 
kreewu- uu wahzu walodu.

Woi tu jau Pa kreewiski rima Î

Wehl ne rima ju; bct eS gan 
drihs wisu saprotu, ko ziti 
rima.

Mans tchws itin läbi Pa free* 
wiski rutta. Winsch ilgu laiku 
Kreewu scme dsiwojis.

VIII
Тепбрь мы будемъ читйть.
Открбй кнйгу.
У менй Н'Ьтъ съ соббю кнйги.

И ещё не купйлъ русской 
кнйги.

Nu la si sim.
Usschkir grahmatu!
Neesmu grahmatas lihds pa­

li ehmis.
Kreewu grahmatas ar wehl 

neesmu PirziS.
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Мой кнйга у переплётчика.

Мой братъ, котбрый хбдитъ 
въ у'Ьздное учйлище, взялъ 
мою русскую книгу.

Я потерялъ свою книгу.
Вйдно, что ты безпорйдоч- 

ный ученйкъ.
Найди странйцу двадцать 

пйтую,— странйцу сороко­
вую.

Строка пйтая свбрху, — 
седьмая строкй снйзу.

ГдФ читйлъ К. !
Вотъ зд-Ьсь!
Я тблько что потерйлъ то 

M'ïiCTo, гд^ читалъ Л.
Какъ ты невнимателен^,! 
Какъ вы невнимательны ! 
Читай (читайте) громче ! 
Произнбсишь неверно!
Смотрй, гд-Ь стойтъ удерёте !

Ударёте стойтъ на пёр- 
вомъ слбгЪ, на посл^днемъ 
слбгЬ.

Повторй(повторйте)ещё разъ!
Всё ещё не совсЪмъ вбрно! 
Слушай (слушайте), какъ я 

произнош^Т*
Довбльно!
Вотъ тетрйдь для чистопи- 

сйшя !

Mana grahmata pee grahmatu 
cesejehja.

Mans brahlis, kas aprinka-skolà 
cet, manu kreewu-grahmatu 
lihds panehmis.

Es sawu grahmatu pametis.
Nedsams, kà tu nekahrtigs skol- 

neeks esi!
Us fit diwdesmit peekto, tschetr- 

desmito lapas pusi!

Peekta reisina no augschas, 
septita no apakschas.

Kur lasisa K.?
Luhkschè! Nèschè!
Man nupat ta weeta pasuda, 

kur lasija L.
Kahds tu ncusmanigs!
Zik juhs neusmanigi!
Lasi (lasait) stipraki!
Tu nemahki riktigi isyaziht.
Usinani, kur stahw issaukschanaS 

sihmite!
IssaukschanaS sihmite stahw us 

pirmas silbes, us pehdigaS.

Lasi (lasait) wehl reisi!
Wehl ne misai riktigi!
Klaufees (klausaitees), ka es 

issaku!
G an!
Schè (rakstama-grahmata), burt- 

mze.
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КакАя прекрасная бумага!
Гд'Ь ты покупаешь бту 

бумагу?
Въ лАвк!) купцА Н.
Для меня покупАетъ бумагу 

мой батюшка.
11а Атой бумага сопс'Ьмъ 

нельзй писать! онА про- 
пускАетъ.

Есть ли у тебЯ перочинный 
нбжикъ? Одолжй мнб егб!

Извбль! извбльте!

Я остАвилъ свой перочйнный 
нбжикъ дбма.

Я никогдй не ношу съ соббю 
нбжика, потому что пишу 
стальными перьями.

А я никАкъ не могу при­
выкнуть къ стальным'!, 
пбрьямъ.

Кто чйпитъ теб'Ь пбрья?
Я самъ.
Мн-Ь чйнитъ всегда мой 

учйтель.
Очини мн-Ь перб!
Перб испбртилось.
Поправь мнй Ато перб!
Гдй твоя (в Аш а) чернйль- 

ница ?
Вотъ она!
Я разбйлъ вчера свою чер­

нильницу.

Kas par leibu papihru!
Kur tu to papihru pirz!

Tirgotaja N. tirgotawä.
Tehws man papihru pehrk.

Us ta papi hi a paw isani uewar 
rakstiht, tas zanri laisch.

Woi tcw ir spalwu nasihts? 
Dod mnn to us brihtinu!

Läbi! esi lik labs! esait tik 
läbi! sche neiu! ucinect!

Es sawu spalwu nasihti mahja 
aismirsu.

Es nasihscha nekad ne turu pee 
sewiS, tapehz ta ar tehrauda- 
spalwahm rakstu. .

Es ar tehrauda-spalwahm pa­
ir isani newaru aprastees.

Kas teiv spalwas grecsch?
Es pats.
Man skolotass spalwas grecsch?

Grees man to spalwu!
Spalwa slikta pali kusi. 
Pahrlabo man to spalwu!
Kur tawa (juhsu) tintes glahsite?

Schè!
Es wakar sawu tintes glahfi 

sasitn.
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Въ твоёй чернйльниц’Ь н'Ьтъ 
чернйлъ.

Эти чернила не хорошй.
Попрббуй писать мойми чер- 

нйлами.
Да, твой (вйгпи) чернйла 

л)'чше мойхъ.

Tawâ tintes glahsitê naw 
tîntes.

Ta tinte naw wis laba.
Pamchgini ar manu tinti rak- 

stiht.
Tccsa gan! tawa (juhsu) tinte 

labata, ne П mana.

♦

Числа,
1 одйпъ, à, о,
2 дни (дв'Ь)
3 три
4 четыре
5 пять
6 шесть
7 семь
8 восемь
9 дёвять 

lu дёсять 
11 одйннадцать 
12 двенадцать 
13 тринадцать 
14 четырнадцать 
15 пятнйдцать 
16 шестнадцать 
17 семнйдцать 
18 восемнадцать 
19 девятнадцать 
"20 двадцать
21 двадцать одйнъ
22 двадцать два
23 двйдцать три
24 двадцать четыре
25 двйдцать пйть
26 двйдцать шесть
27 двйдцать семь
28 двйдцать вёсемь

Skaitli.
29 двйдцать девять
30 тридцать
40 сорокъ
50 пятьдесйтъ
60 местьдесятъ
70 сёмьдесятъ
80 восемьдесятъ
90 девяносто

100 сто
200 двести
300 трйета
400 четыреста
500 пять сотъ
600 шесть сотъ
700 семь сотъ
800 вёсемь сотъ
900 дёвять сотъ

1000 тысяча
2000 дв-Ь тысячи
3000 три тысячи
4000 четыре тысячи
5000 пять тысячъ
6000 шесть тысячъ
7000 семь тысячъ
8000 восемь тысячъ
9000 дёвять тысячъ 

10,0000 дёсять тысячъ 
1,000,000 милл!ёнъ.

57, пятьдесйтъ семь. 142, сто 
1220, тьтсяча

34, трйдцать четыре.
сёрокъ два. 426, четыреста двйдцать шесть. 
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двести двадцать. 1848, тьгсяча вбсемь ситъ сброкъ вбсемь. 
21,000 двадцать однй тысяча. 72? — 96? — ;5? — 749? 
— 1902? — 5961 ? — 15,064?

Weens rublis, одйнъ рубль ; weena kapeika, однй копейка ; 
weens logs, однб окно. — diwi, trihs, tschetri rubli, два, три, 
четыре рублй; di was, trihs, tschetras kapeikas, даб, три, четыре 
копейки. — peezi, definit, simts rublu, пять, дёсять. сто рублёй ; 
Peezi, defmit, simtö kapeiku, пять, дёсять, сто кон-Ьекъ; peezpaznüt 
kapeiku? — 26 kapeikas? — 42 kap.? — 70kap.? — 20 rubln? — 
54 rub.? — 120 rub. ? — 25,000 rub.?

Pirmais, a 1. пёрвый, ая, ое
Otris, a 2. вторбй, ёя, бе
Treschais, a 3. трёпй, ья, ье,
Zetortais, a 4. четвёртый, ая, ое
Peektais, a 5. пйтый
Seftais, a 6. шестой
Septitaiê, a 7. седьмбй
AstotaiS, a 8. осьмбй
Dewitais, a 9. девйтый

■» Defmitais, a 10. десйтый
Weenpazmitais, a 11. одиннадцатый
Diwpazmitais, a 12. двенадцатый
Trihspazmitais, a 13. тринйдцатый
Tschetrpazmitais, a 14. четырнадцатый
Pcezpazmitais, a 15. пятнадцатый
Seschpazmitais, a 16. шестнадцатый
-Septmpazmitais, a 17. семнйдцатый
Aftonpazmitais, a 18. восемнадцатый
Dewinpazmitais, a 19 девятнадцатый
Diwdesmitais, a 20. двадцатый
Diwdefmit pirmais, a 21. двадцать пёрвый
Diwdefmit otris, a 22. двадцать вторбй
Diwdesmit treschais, a 23. двадцать трётхй
Diwdefmit zetortais, a 24. двадцать четвёртый
Trihsdefmitais, a 30. тр идцйтый
Tschetrdesmitais, a 40. сороковбй
Peezdefmitais, a 50. пятидесйтый
Sefchdesmitais, a 60. шестидесйтый
êeptindefmitais, a 70. семидесйтый
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Astondesmitais, a
Dewindesmitais, a
Simtais, a

80. осьмидесйтый
90. девяяёстый

100. сбтый.
34tais, тридцать четвертый, 57ta, пятьдеейтъ седьмая ; 

73schaiê, семьдесйтъ трётье. 35tais? — 42tra? — 749tais?
Pirmâ Mai mehnefcha beend, пёрваго мйя; befmitä Aprila 

beend, деейтаго апреля; September mehnesk 24td beend, двадцать 
четвёртаго сентябрй. Astota Mai mehnescha beend? — April 
mehnesî 15tû beend? — September mehnesi 30td beend?

1820td gobd, въ тысяча вёсемьсотъ двадцётомъ году ; August 
mehnesî 1720tâ gadâ, въ tinrycTt тысяча сёмьсоть двадцётаго 
гёда. 1848tâ gabâ, въ тысяча вёсемьсотъ сёрокъ осьмбмъ 
годУ; Juni mehnesî I848td gabâ, въ iroirfc тысяча вёсемьсотъ 
сёрокъ осьмаго гбда. IfiBOtâ gabâ? — April mehnesî 1630tà 
gabâ? — 18'25td gaba? — August mehnesî 1815tn gabâ?

Однажды, weenreis 
дпйжды, b hure if 
трижды, trihsreis 
четырежды, tschetrreis 
пятью, peezreis

Однажды одйнъ, weenreis

шестью, seschreis 
семью, septinreis 
восемью, astonreis 
девятью, dewinreis 
десятью, befmitreis

weens. — Четырежды дёсять.
tschetrreis befmit. — Пятью пять, peezreis peezi. — Шестью восемь, 
seschreis a st on i? — Septinreis astoni? - Dewinreis befmit? — Aston­
reis bewini? — TrihSreis Isehetri?

Въ пёрвыхъ, pirmâ kahrtâ, во вторыхъ, otrâ kahrtâ, въ 
трётьихъ, trcfdid kahrtâ, въ четвёртыхъ, zetortâ kahrtâ ' въ 
ийтыхъ, peekta kahrtâ, въ шестыхъ, se st à kahrtâ, въ седьмыхъ, 
septità kahrtâ, въ осьмыхъ, astotà kahrtâ, въ дсвйтыхъ, bewitâ 
kahrtâ, въ деейтыхъ, befmitä kahrtâ.


